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सब तरह का सामाजिक, आ्थिक या राजनीतिक सुधार भूतकाल के 
साथ एकदम तिनका तोड कर नही हो सकता । सुधार कम से कम 
विरोध के मार्ग से होना चाहिये, जिसका मेल राष्ट्रीय परम्परा और 
लोगो के स्वभाव के साथ हो , जिसकी साक्षी इतिहास में पाई जाती 
हो , अन्यथा वह सुधार कभी धरती के साथ बद्धमूल न होगा और 
आकाश-बेल की तरह हवा मे भूलता रहेगा । 


“:राधाकुमुद मुखर्जी 


इतिहास ओर काव्य 


अति प्राचोन काल मे जब समाज की आवश्यकताएँ और उसके कार्यकलाप 
बहुत सीमित थे, मानव के रागात्मक सम्बन्धो एवं मान्यताओं की अभिव्यक्ति का 
एकमात्र साध्यम पद्म ही था। समाज की उस अविकसित अवस्था मे छापेखाने 
व गद्य के अभाव के कारण सामाजिक प्रतिक्रियाञ्रों और मान्यताओ्रों की सहज 
अभिव्यक्ति को जनता तक पहुँचाने, तथा उससे सामाजिक व्यवस्था को प्रभावित 
करने के लिए लयात्मक छन्दोबद्ध भाषा ही उपयृक्त थी, क्योकि मानव-स्मृति के 
साथ उसका विशिष्ट लगाव रहता है। ऐसी स्थिति मे ऐतिहासिक सामग्री को 
भी पद्य मे ही स्थान मिलना स्वाभाविक था। जब से बड़े साम्राज्यो की स्थापना 
हुई, शासक वर्ग के चरित्रों और उन्तके आपसी संघर्षो को काव्य में प्रमुख रूप से 
स्थान मिलने लगा । काव्य के माध्यम से उनकी विरुदावलियाँ गाने वाली एक 
जाति-विशेष (8705) समाज मे मान्य हुई और उसने बहुत बडी तादाद मे वीर 


काव्यो की रचना की । इसलिए प्रत्येक जाति के साहित्य-इतिहास मे वीर काव्य 
का स्थान अवश्य रहा है। 


इतिहास को आधार मान कर लिखे गये गास्त्र-सम्मत काव्यो को दो भागो में 
विभाजित किया जा सकता है--एक तो वे काव्य जो कवियो द्वारा अपने आश्षय- 
दाताओ या आश्रयदाताओ के पूर्वजों की प्रभस्ति के रूप मे लिखे गये है। ऐसे 
काव्यो मे ऐतिहासिक घटनाओ के अतिरंजनापूर्ण वर्णाव की ही प्रधानता हे 
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और वही उन कवियों का लक्ष्य भी था। वीरगाथा-कालीन महाकाव्यो, खड- 
काव्यो और वीर गीतो को देखने से यह बात स्पष्ट हो जायेगी । इन काबव्यों से 
जास्त्रीय परिपाटी के निर्वाह के लिए, विभिन्न छन्दों मे प्रकृति, सैन्य-सचालन, 
युद्ध, शौर्य, सौन्दर्य, विरह-मिलन आदि का वर्णन अवश्य मिलता है पर वह उतना 
मौलिक एवं अनुभूतिजन्य नही जितना रूढिबद्ध और साहित्य परिपाटी के निर्वाह 
के लिए है। राजस्थानी एवं हिन्दी साहित्य मे इस प्रकार के कितने ही ग्रन्थ रासो, 
रूपक, प्रकाश और विलास के नाम से मिलते है जिनको देखने से इस बात को 
पुष्टि होती है | हाँ इनमे कुछ काव्य ऐसे अ्रवध्य है जिनमे स्थान-स्थान पर कुछ 
प्रतिभा वाले कवियों ने उक्ति-चमत्कार के द्वारा या अपने वर्णान-कौद्यल की 
विविधता के माध्यम से उन रचनाओ को आकर्षक बनाने का प्रयत्न भी किया 
है | इन काव्यों का स्थान साहित्य के इतिहास एवं भाषा-विज्ञान की दृष्टि से 
अवश्य महत्वपूर्णा है पर विशुद्ध साहित्य की दृष्टि से नही। 


दूसरे ऐसे काव्य मिलते है जिनमे इतिहास का आधार केवल एक बहाना है। 
कथा या सूत्र ऐतिहासिक होते हुए भी इतना सूक्ष्म है कि वह आदि से श्रन्त तक 
काव्य-श्रोत की तह मे ही खोया रहता है। कवि की कल्पना, रसोहेग और मौलिक 
सूक-बूभ से आवृत ऐतिहासिक तत्व उनमे सदेव गौण रहता है। ऐसे काव्य पहली 
कोटि के काव्यों से सख्या मे बहुत थोडे है, क्योंकि उनकी रचना अत्यन्त प्रतिभा- 
सम्पन्न कवियों की लेखनी से ही सभव होती है । मेंघदूत, रामचरित मानस, 
वेलिक्रिसन रुक्‍्मणी री, कामायनी आदि काव्य इसी श्रेणी के है । 


यह तो हुई शास्त्र-सम्मत काव्यो की बात । इनके अतिरिक्त जन-साहित्य मे 
एक काव्यधारा निरतर प्रचलित रही जिसमे ऐतिहासिक तत्व प्रचुर मात्रा में 
स्थान पाता रहा है। इनमे वोर-गाथाएँ भी है और प्रेम-गाथाएँ भी । समाज में 
घटने बाली सहसलरों घटनाओ्ों के बीच कभी-कभो ऐसी घटनाएँ भी घटती है 
जिनमे किसी आदर्शपूर्णा गाइवत सत्य का रहस्योद्धाटन होता है, और उसे 
समाज अपने हृदय में सेंजो कर रखना चाहता है। ऐसे तथ्य सहज ही जन-मानस 
मे उद्देलित होकर काव्य के रूप में फूट पड़ते है और पीढी-दर-पीढी मौखिक 
परम्परा के आधार से वे समय की दूरी को तय करते रहते है। उनमे निहित 
शाव्वत सत्य की सहज अभिव्यक्ति संगीत का अथक सबल पाकर कितनी ही 
सामाजिक क्रांतियों के बीच से भी अपनी ताजगी और प्रभावोत्पादकता को बनाए 
रखती है । मानव-परम्परा के साथ उसका कही भी विलगाव होना सहज नहीं । 
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इनमे प्रेमगाथाञ्रों की संख्या भी बडी है। प्रत्येक प्रेमगाथा के पीछे कोई न 
कोई ऐतिहासिक घटना अवश्य है और किसी न किसी रूप मे उस घटना पर 
आधारित कथा भी थोडे-बहुत हेर-फेर के साथ जनता में अवश्य प्रचलित रहती 
है पर जब काव्य में उन घटनाओं के ऐतिहासिक तथ्य की ओर केवल संकेत 
मात्र मिलता है, कभी-कभी तो उतना भी नहीं मिलता, केवल ध्यानपु्वेक्र देखने 
पर प्रचलित घटना का आ्राभास मात्र होता है। कहने का तात्पर्य यह कि इस 
प्रकार के जन-काव्यो में ऐतिहासिक तथ्य अत्यन्त गौण होता है और प्रमुखता 
होती है उस तथ्य से व्यंजित सत्य की जिसको जनता के हृदय ने जाने-श्रनजाने 
ग्रहण कर लिया है । 

ज्यों-ज्यो इन प्रेमगाथाओ्रो का प्रचकछन अधिक होता है और जनमानस मे 
वे अधिक घृल-मिल जाती है तो जनता के औसत भावों के साथ वे इस अवि- 
च्छेद्व रूप से जुड जाती है कि कथा के नायक और नायिका प्रेमी और प्रेमिका के 
प्रतीको का रूप धारण कर लेते है और प्रेमी-प्रेमिका को लहला-मजन के नाम 
से पुकारा जाने लगता है। यह प्रतोकात्मकता यही पर समाप्त नही हो जातो--- 
तायक-नायिकाओं को लेकर रचे गये काव्य मे प्रेमी-प्रेमिका अपने भावों का 
प्रतिबिम्ब देखने लगते है, और कई बार तो उत प्रेमियो का भावोह्ेग प्रचलित 
काव्य में अपने अनुभवों की श्र ड्डला भी जोड़ देता है । ढोला-मारू, रतन-रांणा, 
भेडर, बाघजी, बीकरा, मूमल, काछबो, निहालदे, जेठवा, नागजी आदि प्रेम- 
गाथाएँ ऐसी हो है जिनमें यूगो-युगो से जन-मानस अपनी प्रेम-जन्य अनुभूतियों _ 
का प्रतिबिम्ब देखता आया है और भविष्य मे भी इनकी यह विशिष्टता बनी 
रहेगी । 

कहने की आवश्यकता नही कि श्ास्त्र-सम्मत साहित्य की रचनाएँ चाहे 
जितनी साहित्यिक और महत्वपूर्ण क्यो न हों, जन-मानस में जितनी ये लोक- 
गाथाएँ घूल-मिल सकी है उतनो साहित्यिक रचनाएँ नही । यहाँ दी गई ऊजब्ठी 
की प्रेमगाथा का 'शकुन्तला' के साथ कई बातो में साम्य है और गकुन्तला पर 
कालिदास जैसे महाकवि ने कलम उठाई है, फिर भी राजस्थान के जन-मानस में 
ऊजक्ठी और जेठवा की गाथा जितनी घुल-मिल सकी है उस रूप मे गकुन्तला 
की भी नही । फिर शकुन्तला को कथा तो सर्वमान्य पौराणिक कथा है पर 
ऊजछी एक अत्यन्त साधारण स्त्री है। वास्तव मे देखा जाय तो जन-मानस मे 

जो स्थान आज ऊजछी (और इसी प्रकार की अन्य नायिकाओों) का है वह वडी 
से बडी रानी का भी नही । 
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और वही उन कवियों का लक्ष्य भी था। वीरगाथा-कालीन महाकाव्यो, खंड- 
काव्यों और वीर गीतो को देखने से यह बात स्पष्ट हो जायेगी । इन कावब्यो में 
शास्त्रीय परिपाटी के निर्वाह के लिए, विभिन्न छन्दों मे प्रकृति, सैन्य-सचालन, 
युद्ध, शौयं, सौन्दर्य, विरह-मिलन आदि का वर्रान अवश्य मिलता है पर वह उतना 
मौलिक एवं अनुभूतिजन्य नही जितना रूढिबद्ध और साहित्य परिपाटी के निर्वाह 
के लिए है। राजस्थानी एवं हिन्दी साहित्य मे इस प्रकार के कितने ही ग्रन्थ रासो, 
रूपक, प्रकाश और विलास के नाम से मिलते है जिनको देखने से इस बात की 
पुष्टि होती है। हाँ इनमे कुछ काव्य ऐसे अवश्य है जिनमे स्थान-स्थान पर कुछ 
प्रतिभा वाले कवियों ने उक्ति-चमत्कार के द्वारा या अपने वर्णन-कौशल की 
विविधता के माध्यम से उन रचनाओ को आकर्षक बनाने का प्रयत्न भी किया 
है। इन काव्यों का स्थान साहित्य के इतिहास एवं भाषा-विज्ञान की हृष्टि से 
अवश्य महत्वपूर्ण है पर विशुद्ध साहित्य की दृष्टि से नहीं। 


दूसरे ऐसे काव्य मिलते है जिनमे इतिहास का आधार केवल एक बहाना है। 
कथा या सूत्र ऐतिहासिक होते हुए भी इतना सूक्ष्म है कि वह आदि से श्रन्त तक 
काव्य-श्रोत की तह मे ही खोया रहता है। कवि की कल्पना, रसोह्ेग और मौलिक 
सूझ-बूक से आवृत ऐतिहासिक तत्व उनमे सदेव गौर रहता है। ऐसे काव्य पहली 
कोटि के काव्यो से संख्या मे बहुत थोड़े है, क्योकि उनकी रचना अत्यन्त प्रतिभा- 
सम्पन्न कवियों की लेखनी से ही संभव होती है । मेंघदूत, रामचरित मानस, 
वेलिक्रिसन रुक्मणी री, कामायनी आदि काव्य इसी श्रेणी के है । 


यह तो हुई जास्त्र-सम्मत काव्यो की बात । इनके अतिरिक्त जन-साहित्य में 
एक काव्यघारा निरंतर प्रचलित रही जिसमे ऐतिहासिक तत्व प्रचुर मात्रा मे 
स्थान पाता रहा है। इनमे वीर-गाथाएँ भी है और प्रेम-गाथाएँ भी । समाज में 
घटने बाली सहस्रों घटनाओं के बीच कभी-कभो ऐसी घटनाएँ भी घटती है 
जिनमे किसी आदो्श॑पूर्णा भाश्वत सत्य का रहस्योद्घाटन होता है, और उसे 
समाज अपने हृदय में सेजों कर रखना चाहता है। ऐसे तथ्य सहज ही जन-मानस 
में उद्देलित होकर काव्य के रूप में फूट पडते है और पीढी-दर-पीढी मौखिक 
परम्परा के आधार से वे समय की दूरी को तय करते रहते है। उनमें निहित 
बाव्वत सत्य की सहज अभिव्यक्ति सगीत का अथक संबवल पाकर कितनी ही 
सामाजिक क्रांतियों के बीच से भी अपनी ताजगी और प्रभावोत्यादकता को बनाए 
रखती है । मानव-परम्परा के साथ उसका कही भी विलगाव होना सहज नहीं | 
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ही ग्रहण करती आई है। क्योंकि उसे इन प्रेम-गाथाओं के निर्माण की प्रक्रिया 
का पूरा ज्ञान नही । 
इस तरह की गाथाओ्रो मे कौनसा अश्ष प्रक्षिप्त है यह मालूम करता भी 

अत्यन्त कठिन है। शास्त्रसम्मत काव्यों की प्रामाणिकता निश्चित करते समय 
इतिहास से बहुत सी सहायता मिल जाती है, पर जैसा कि पहले कहा जा चुका 
है, इन गाथाओ की पृष्ठ-भूमि मे तो ऐतिहासिक कथाएँ भी कई रूपो में प्रचलित 
रहती है और उनके इन भिन्न रूपो को यूगो से मान्यता मिलती आई है। 
जेठवा-ऊजछ्ी की कथा को ही ले लीजिए---इसके सम्बन्ध मे छोटी-बडी घटताग्रो 
को लेकर कई मतभेद प्रचलित है । यहाँ तक कि कई लोग ऊजकी और जेठवा 
का दुबारा मिलन होना ही नही मानते, जहाँ दूसरी ओर दोनो के कई बार मिलने 
की बात भी प्रचलित है और अत में जेठवा के महल तक जाकर ऊजढछी उसे 
जाप देती है, ऐसा भी अधिकाश लोग मानते है । कहने का मतलब यह कि 
प्रचलित जन-श्रुतियों के आधार पर काव्य को प्रामारिणिकता पर निश्चित विचार 
प्रकट नही कर सकत्ते । गम्भीरतापूर्वक विचार किया जाय तो यह भो आवध्यक 
नही जान पडता की ऊजकी ने जेठवा के विरह में कुछ सोरठे कहे ही होगे | यहाँ 
तक कि पहलेपहल जिस कवि ने कथा से अनुभूति ग्रहण की है उसने भी गायद 
२-४ सोरठे ही कहे हो और कालान्तर में भावुक जन-कवियों ने उनकी सख्या 
में मौका पाकर वृद्धि कर दी हो। पर इतना तो निश्चित है कि जो सोरठे 
अनुभूति को गहराई से उद्भूत हुए है वे ही समय की दूरी को तय कर सके हैं 

और आज हम तक पहुँच पाये है । शिथिल अभिव्यक्ति वाला काव्य कभी जनता 

के कठो में जीवित नही रह सकता । 

यह सबकुछ होते हुए भी मृक्तको से निर्मित प्रेम-गाथाओं में कुछ बातो का 

ध्यान रखना आवश्यक हो जाता है । नागजी, बाघजी, बीजरा, सोरठ, ऊजदढी 

आदि की प्रेम-गाथाएँ दोहो-सोरठों मे निर्मित हुई है,। प्रत्येक छन्द मे प्रेमी या 

प्रेमिका का प्राय, नाम मिलता है। जेठवा के सोरढो मे तो प्रत्येक सोरठे के 

श्रत में जेठवा ( या मेहउत ) घब्द आया है। अत. जेठवा के नाम से प्रचलित 

सोरठो को सहज ही मे इस प्रेम-गाथा के साथ जोड़ा जा सकता है, पर यहां कुछ 

सतर्कता अवश्य अपेक्षित है । उक्त कथा के नायक का पूरा नाम मेह-जेठवा है। भ्न्य 

किसी जेठवे के नाम का प्रचलित सोरठा एकाएक इस कथा के साथ नहीं जोंड 
लेना चाहिए। जैसे एक सोरठा हालामण जेठवा के नाम से भी प्रचलित हे 
जिसको प्राय. लोग जेठवा के सोरठो के साथ मिला लेते हैं--- 
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राजस्थान के देहातों मे जहाँ इस प्रकार की प्रेमगाथाएँ खेत मे खड़ा किसान, 
पांणत करने वाला पाणतिया, सॉक के समय खेत से लौटने वाली स्त्रियाँ, भेडे 
चराने वाला गडरिया और रात की निस्तव्धता में रास्ता तय करने चाला बटाऊ 
(राहगोर) अपनी-अपनी मस्ती में ग्राकर श्रम की थकान को भूलाते है, वहाँ 
इूसरी ओर राजस्थान के हर वर्ग मे जादी-विवाह या प्रीति-भोजों के अवसर 
पर इनकी गीतात्मकता श्रोताश्रों को एक प्रेमपूर्ण मधुर कल्पना-लोक मे 
पहुँचा देती है । कहने का मतलब यह है कि कया श्रम मे और क्या फ्रसत मे, 
इन प्रेमगाथाओं का रस मानव-हृदय पूर्ण उल्लास और भावुकता के साथ लेता 
है, शताव्दियों से लेता आया है। महलो में विशेष साज-सज्जा के साथ इनका 
आनन्द लिया जाता है तो क्ोपडियो मे निविकार मस्ती इनके सम प्र भूम 
उठती है। इनसे कोई वर्ग अछता नही, क्योकि हृदय सब मे है और हर हृदय मे 
प्रेम की भावना चिरकाल से व्याप्त है। यह सबकुछ होने पर भी इन प्रेम- 
गाथाओ के पोछे ऐतिहासिक तथ्य क्‍या है, इससे बहुत थोड़े लोग वाकिफ 
है--वाकिफ होने की उन्होने कभो ऐसी आवश्यकता भी महसूस नही की, क्योकि 
दरअसल इनमे निहित ऐतिहासिक सत्य उत्तना महत्वपूर्ण नही जितना कि उन 
गीतों के माध्यम से व्यजित होने वाले प्रेम-सम्बन्ध है । पर इतना अ्वदय मानना 
पड़ेगा कि इनके पीछे प्रचलित कथाओो को जान लेने से कथा के नायक-नायिकाग्रो 
की चारित्रिक रेखाएँ कल्पना मे अपनी खूबी के साथ उभर आती हैं जिससे उनके 
साथ श्रोता का विशिष्ट राग्रात्मक सम्बन्ध स्थापित होता है और प्रेमगाथा के 
प्रभाव के लिए एक निश्चित भूमिका बन जाती है। पर यह्‌ विचारणीय है कि 
इस प्रकार की प्रेमगाथाओ के पीछे प्रचलित कथाओं मे ऐतिहासिक सत्य कितना 
है ? प्रत्येक प्रेमगाथा के कथा-तत्व मे कुछ बाते ऐसी होती है जो दरअसल मे घटित 
हुई है, पर समय के दौरान मे उस ऐतिहासिक सत्य के चारों ओर काल्पतिक 
आवरण बढता जाता है और इस प्रवृत्ति ने गाथाओ मे निरन्तर प्रक्षिप्त अशो 
की वृद्धि भी की है, जिससे मूल गाथा कहाँ से कहाँ पहुँच गई है । इत गाथाग्रों के 
ग्रधिकांश नायक एवं नायिकाएँ ऐसी है जिनका जिक्र इतिहास में भी कही नहीं 
मिलता । ऐसी स्थिति मे वास्तविक तथ्य और कल्पना को अलग करने के लिए 
कोई प्रामाणिक आधार दूँ ढना भी व्यर्थ है। सच पूछा जाय तो प्रचलित कथाओं 
का कल्पना वाला अंग भी मस्तिष्क से इतना असर कर गया है कि वह झाज 
सत्य ज्ञात होने लगा है। उसे उसी रूप मे स्वीकार करने के अतिरिक्त अन्य 
कोई चारा नही ! और साधारण जनता तो उसे पूर्ण ऐतिहासिक सत्य के रूप में 
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तभी इस प्रकार की गाथाओं के शोध व अध्ययन पर किया जाने वाला श्रम सच्चे 
माने में सार्थक होगा । 
प्रस्तुत प्रेमगाथा राजस्थान में शताब्दियों से प्रचलित है। जेठवा के सो रठे 
हर काव्य-रसिक की जबान पर रहे है और आज भी है, पर एक साथ श्राठ-दस 
सोरठो से श्रधिक सोरठे बहुत कम व्यक्तियो को याद है। प्राचीन हस्तलिखित ग्रन्थों. 
में भी इन सोरठो का संकलन हमारे देखने मे नही श्राया इसलिए कितने ही लोगो 
से सुन-सुन कर ही इन सोरठों का सकलन किया गया। कई लोगो ने किसी 
सोरठे को थोडे शाब्दिक हेर-फेर के साथ सुनाया जिसका प्रयोग पाठान्तर के 
रूप मे किया गया है गुजराती साहित्य मे इस दिशा में काफी कार्य हुआ है। 
स्व० भवेरचन्द मेघाणी द्वारा सकलित सोरठे उनकी टिप्पणी सहित हमने परि- 
शिष्ट मे दे दिये है। इस प्रेमगाथा का प्रादुर्भाव लगभग १५वीं शताब्दी मे माना 
गया है, जहाँ से राजस्थानी और गृजराती का विभक्त होना प्रारम्भ होता है । 
यद्यपि समय के साथ भाषा में बहुत परिवर्तन हो गया है, प्रक्षिप्त अ्रश भी बहुत 
जुड गये है, फिर भी रूप और तत्व की दृष्टि से दोनो गाथाओं (गुजराती व राज- 
सस्‍्थानी) के सम्बन्ध में विचार किया जा सकता है। अन्त में कुछ लेख देकर इस 
गाथा के मूल्यांकन का भी प्रयास किया गया है पर उसे पूर्णा कदापि नहीं कहा 
जा सकता | वेसे यह पूरा प्रयत्न ही इस क्षेत्र मे कार्य करने वालों के लिए 
दिशा-निर्देश मात्र है। 
इन सोरठो के सद्भूलन मे वाडाणी ठाकुर श्री भैरूसिहजी ने महत्वपूर्ण 
योग दिया है। इसके अतिरिक्त नाहटाजी तथा लाछसजी से भी कुछ सोरठे प्राप्त 
हुए है । कन्हैयालालजी सहल से गृजराती सोरठो के सम्बन्ध मे परामर्ण मिला है 
जिसके लिए मै इन विद्वानों का हृदय से आभार प्रदर्णन करता हूँ । 


--नारायणस्सिह भाटी 
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गाधी थारी हाट, दोय बसत हूँ बीसरी , 
एक गक्क रो हार, दूजो हालामण जेठवों । 


यह हालामणा जेठवा, जेठवा राजाग की पीढियो में कोई अन्य राजा हुआ 
है जिसका प्रेम सोन नाम की लडकी के साथ बताया जाता है । 


सम्पादित सोरठो में से कई एक सोरदो के श्रत मे जेंठवा के लिए मेंहउत 
शब्द आया है । यह शब्द यहाँ मेह के वशज के अर्थ मे प्रयुक्त हुआ है। किसो 
प्रसिद्ध पूवेज के नाम के आगे उत्त, सुन या सुतन जब्द लगा कर, 'वज्ञज' अर्थ 
की अ्रभिव्यक्ति देना राजस्थानी शैली की विशेपता रही है। 'मेह' नाम के एक 
और राजा जेठवो की पीढियों में कथा के नायक मेह से भी पहले हो चुके है, 
इसीलिए यहाँ मेहउत्त शब्द सार्थक्ष जान पडता है। इस प्रकार की कुछ शैली- 
गत विशेषताओ्रो को समझ कर ऐतिहासिक तथ्यों के ग्राधार पर विचार कर 
लेना आवश्यक है। 


- अब देखना यह है कि इस प्रकार की प्रेम-गाथाओ पर शोध कार्य करते 
समय किन बातो की ओर ध्यान देना आवश्यक है और उनकी उपादेयता क्‍या 
है । जैसा कि पहले कहा जा चुका है इनमे ऐतिहासिक तथ्यों की खोजवीन करने 
के लिए बहुत बेचैन होना या तरह-तरह की श्रटकलबाजियाँ लगावा कोई विगेष 
लाभदायी नही । प्राय देखा जाता है कि ऐसी शोध करते समय सन-सम्बत भ्रौर 
तिथि-तारीख मे ही मामला इतना उलभा दिया जाता है कि रचना के वास्तविक 
मर्म को या उसकी सामाजिक उपादेयता को उतना महत्व नही मिल पाता, जैसा 
कि रासो के वारे में हुआ । फिर आज तो इतिहास को देखने का दृष्टिकोण ही 
बदल गया है। केवल शासको की वज्यावलो और युद्ध-विग्नह का व्यौरा देने वाली 
पुस्तको को इतिहास की सज्ञा नही दी जा सकती । इसके अतिरिक्त समाज मे 
बहुत कुछ घटित हुआ है और सच्चे माने मे वही इतिहास की मूल सामग्री है। 
ऐसी स्थिति मे इन गाथाओं की पृष्ठ-भूमि में रहने वाली सामाजिक परिस्थितियो 
और, तत्कालीन मान्यताओ को जानने की ओर प्रयत्न होना चाहिए। इनके द्वारा 
जिस शाइवत सत्य की ओर सकेत किया गया है उसकी खूबी को किस तरह 
हृदयगम कराया जाय, इस सम्बन्ध मे विचार होता चाहिए और इनके निर्माण 
की विशिष्ट परम्परा को वारीकी के साथ समझा और समम्राया जाना चाहिए 





श्स्व० भसवेरचन्द मेघाणी, पृष्ठ ८६ पर देखिये । 
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तभी इस प्रकार की गाथाग्रो के शोध व अध्ययन पर किया जाने वाला श्रम सच्चे 
माने में सार्थक होगा । 


प्रस्तुत प्रेमगाथा राजस्थान में शताब्दियो से प्रचलित है। जेठवा के सो रठें 
हर काव्य-रसिक की जबान पर रहे है और आज भी है, पर एक साथ झआठ-दस 
सोरठो से श्रधिक सोरठे बहुत कम व्यक्तियो को याद है। प्राचीन हस्तलिखित ग्रन्थो 
में भो इन सोरठो का संकलन हमारे देखने मे नही आया इसलिए कितने ही लोगो 
से सुन-सुन कर ही इन सोरठों का सकरूतन किया गया। कई लोगों ने किसी 
सोरठे को थोडे शाब्दिक हेर-फेर के साथ सुनाया जिसका प्रयोग पाठान्तर के 
रूप में किया गया है। गुजराती साहित्य मे इस दिशा में काफी कार्य हुझ्ा है । 
स्व० भवेरचन्द मेघाणी द्वारा सकलित सोरठे उनकी टिप्पणी सहित हमने परि- 
शिष्ट मे दे दिये है । इस प्रेमगाथा का प्रादुर्भाव लगभग १५वीं शताब्दी मे माना 
गया है, जहाँ से राजस्थानी और गुजराती का विभक्त होना प्रारम्भ होता है । 
यद्यपि समय के साथ भाषा में बहुत परिवततंन हो गया है, प्रक्षिप्त अश भी बहुत 
जूड गये है, फिर भी रूप और तत्व की हृष्टि से दोनो गाथाओं (गुजराती व राज- 
स्थानी) के सम्बन्ध में विचार किया जा सकता है। अन्त में कुछ लेख देकर इस 
गाथा के मूल्याकन का भी प्रयास किया गया है पर उसे पूर्ण कदापि नहीं कहा 
जा सकता । वैसे यह पूरा प्रयत्न ही इस क्षेत्र मे कार्य करने वालों के लिए 
दिशा-निर्देश मात्र है। 

इन सोरठो के सद्धूलन मे वाडाणी ठाकुर श्री भैरूसिहजी ने महत्वपूर्ण 
योग दिया है । इसके अतिरिक्त नाहटाजी तथा लाछसजी से भी कुछ सोरठे प्राप्त 
हुए है । कन्हैयालालजी सहल से गुजराती सोरठों के सम्बन्ध मे परामर्ण मिला है 
जिसके लिए मै इन विद्वानों का हृदय से आभार प्रदर्शन करता हूँ । 


>-तारायणरसिह भाटी 





0 
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जेठवा - ऊजली की प्रचलित कथा 


एक दिन वर्षा की सार में धूमली नगर का राजकुमार मेह जेठवा अपने 
मित्रों सहित आखेट के लिए निकला ।? शिकार का पीछा करते-करते वे लोग 
बहुत दूर निकल गये । सहसा झाँधी और वर्षा ने उन्हे श्रा घेरा जिससे जेठवा 
अपने साथियों से बिछुड गया । मूसलाधार वर्षा मे कोई उपाय न देख कर जेठवा 
घोड़े की पीठ पर ही भीगता रहा । बहुत देर-भीगने से श्रत मे सर्दी के मारे 
ठिदुर कर बेहोश हो गया । जब वर्षा का जोर कुछ मन्द पड़ने लगा तो घोडा 
अपनी समझ से घड़सवार सहित एक भोपडी के सामने खडा होकर हिनहिनाने 
लगा। यह भोपडी प्रमरा चारण की थी। पशु-चारण जिसकी जीविका का 
साधन था। घर में एक यूवती कन्या थी। घोड़े की हिनहिनाहट सुत कर 
अ्मरा ने ऊज्की से पता छगगाने को कहा कि इतनी रात गये, ऐसी वर्षा में भला 
यह किसका घोड़ा हिनहिना रहा है । ऊजल्ी वाहर आई, अधेरे मे उसने घोड़े 
के समीप श्राकर देखा तो एक आदमी घोड़े पर बेहोशी में चिपटा हुआ है। 
उसने उसे जेसे-तैसे भी नीचे उतारा और कोपड़ी के अन्दर ले आई ।* दोनो 





) कई लोग जेठवा के साथ मित्रो के नही होने का जिक्र करते हे । 


* ऐसा भी कहा जाता है कि घोडे की हिनहिनाहट सुन कर अमरा ने झ्रावाज दी कि जो 
कोई व्यक्ति वाहर हो अन्दर आ जाये, पर बहुत देर तक जब कोई व्यक्ति अन्दर नही आया 
और घोडा हिनहिनाता रहा तो वह स्वय बाहर श्राया और जीत से बेहोश घडसवार को 
भोषडी में ले आया । 
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व्यक्ति उसे बेहोगी में देख कर चिन्ता में पड गये । उसके पहनाव और रूप-रग 
को देखने से श्रनूमान लगा कि यह कोई आपत्तिग्रस्त मनुष्य अच्छे घराने का 
व्यक्ति है। जैसे भी हो द्वार पर आए हुए व्यक्ति की मृत्यु नही होनी चाहिए । 
शीत के कारण बेहोश हुए व्यक्ति को होश मे लाने की बहुत कोशिशें की गई 
पर सब विफल गई | अन्त में अन्य कोई उपाय न देख कर ऊजछी ने उसके 
साथ एक दब्या पर शयन किया और अपने गरीर की गर्मी से उसे चेतना प्रदान 
की ।३ प्रभात होते-होते तो जेठवा को पूरा होग आ्राया । दोनो के हृदयों मे एक 
ग्रजीव उथल-पुथल मची हुईं थी | जेठवा ने श्रपता परिचय दिया । जीवन-दान 
देने वाली उस युवती का इतना बडा श्रहसान वह कंसे चुकाएं ? ऊजछी अपना 
हृदय भी तो उसे ही समपित कर चुकी थी । जेठवा ने ऊजठछी के साथ विवाह 
करने का वचन दिया।* दोनों का आकस्मिक विपदाभरा मिलन प्रेम मे परणित 
हो गया । जेठवा अपने घोडे पर सवार होकर राजधानी को चल दिया । ऊजढछी 
जाते हुए घुडसवार को आतुर नेनो से देखती रही । फिर तो जेठवा कई बार 
पहाड की तलह॒टी में ऊजछी से मिलने आता । विनों-दिन उनका प्रेम-सम्बन्ध 
घनिष्ट होता गया, पर एकाएक जेठवा ने ऊजछी से मिलना बन्द कर दिया । 
ऊजछी इच्तजार करती रही । एक पल दिन के समान, दिन पख के समान 
ओर पख वर्ष के समान व्यतीत होने लगे और वेचेनी बढती गईं । उधर राज- 
घराने के व्यक्तियों को जेठवा के नित्यप्रति के आने-जाने से शक होने लगा 
था ) जेठवा के मस्तिष्क मे एक उलभन घर कर गई थी--एक क्षत्रिय का चारण- 
कन्या के साथ विवाह सम्बन्ध कैसे हो सकेगा ? उचका रिश्ता तो भाई-बहिनल का 
ही है। यदि अन्य रिश्ता बन जाता है तो दुनिया क्या कहेगी ? मै जनता को 


3 ऐसा भी प्रचलित है कि ग्रमरा ने जब ऊजब्ीी को इस अपरिचित व्यक्ति के साथ शयन 
करने को कहा तो उसके मस्तिष्क मे बहुत बडा सघर्थ सच गया । इधर स्त्री की अपनी 
भान-मर्यादा और इज्जत-ग्रावरू का प्रहन था और उधर घर के द्वार पर आए हुए व्यक्ति 
की जिन्दगी को बचाने का सवाल। अमरा ने लडकी को यह कह कर कि ईदेवर अपनी 
परीक्षा ले रहा है, अपना कर्त्तव्य पूरा करने को कहा । उसे यह भी कहा गया कि अपने 
भाग्य पर भरोसा रख ! यदि यह स्व-जातीय व्यक्ति होगा तो उसके साथ तेरा विवाह कर 
देगे | तव ऊजछी ने जेठवा के साथ शयन किया । 

४ ऐसा भी कहा जाता है कि जेठवा ने ऊजल्ही से कहा,--“मैं तुम्हे रथ भेज कर मेरी राज- 
धानी मे बुलवा लूँगा या स्वय बरात लेकर आऊँगा और घूमघाम के साथ तुम'से विवाह 
करूंगा । 


[ १६ *- जैेठवे रा सोरठा 


आँखो मे अधर्मी हो जाऊँगा। मेरा इहलोक और परलोक दोनो बरवाद हो जाएँगे। 
ऐसा विचार कर जेठवा अपने महलो में मौन साध कर बैठ गया । 


पर उजछी तो जेठवा के विरह मे विकल थी। अपने मन की व्यथा को मन 
मे ही कब तक दबाए रखती । जब इन्तजार की घड़ियाँ असह्य हो गई तो उसे 
जेठवा के विश्वासघात पर क्रोध भी आने लगा। कई एक आशंकाएँ उसके 
मस्तिष्क मे घूमने लगी । बूढे बाप ने लडकी की करुणाजन्य स्थिति देख कर उसे 
बहुत समभाया-बुभाया और धैर्य रखने को कहा पर ऊजढछी ने एक न मानी और 
अत में वह स्वय जेठवा की राजधानी मे आ पहुँचो ।* पर जेठवा के महल तक 
उसे पहुँचने कौन देता । बहुत प्रयत्न करने के बाद जेठवा से उसका साक्षात्कार 
हुआ ।” ऊजढी का हृदय जेठवा को देखते ही हर्षोल्लास से भर गया पर सामा- 
जिक भय के कारण जेठवा अपनी प्रेम-लालसा को दबा कर गम्भीर ही बना 
रहा । बदली हुई परिस्थिति देख कर ऊजब्शी तिलमिला उठी । उसने जेंठवा के 
वचन दोहराए और एक कुमारी के साथ विश्वासघात करने वाले राजकुमार को 
धिक्‍कारा । ऐसी विकट स्थिति में अन्य कोई उपाय न देख कर असमजस मे 
पड़े हुए राजकुमार ऊजछी को मनचाही धन-दोलत और जागीर माँग लेने को 
कहा | पर प्रेम का सौदा नही होता और न मुआवजा ही । ऊजढछी ने 
एक न सुनी । जेठवा ने फिर समक्ाया कि एक क्षत्रिय का चारण कन्या के साथ 
विवाह होना अधर्म है । यदि विवाह होगा तो समाज से हाहाकार मच जायगा। 


* एसा भी सुना जाता है कि जनता को जब उनके प्रेम-सम्वन्ध का पता लगा, नगर भर में 
बडी सनसनी फेल गई। जनता ने इस कार्य को अधर्म मान कर बड़ा क्षोभ प्रकट किया 
जिससे जेठवा घबरा कर मौन हो गया । 


ऐसा भी प्रचलित है कि जेठवा विवाह करने का वचन तो दे गया था पर अपने 


महलो मे पहुँचते ही आमोद-प्रमोद और ऐब्वर्य-विलास मे इतना खो गया कि ऊजब्ठी को 
मूल ही गया। 


* ऐसा भी प्रचलित है कि ऊजल्ही राजधानी कभी नही गई, वही विरह-वेदना मे घुलती 
रही | जेठवा को ऊजछी की इस स्थिति का सन्देश अवश्य लोगो ने दिया पर उसने 
परवाह नही की । 


> यह भी कहा जाता है कि राज-कर्मंचारियों ने उ्जछी को यह कह कर खदेद दिया कि यह 


कोई चाल जजक्कक, हब किक & 6 
४ बहुत चालाक लडकी है जो जेठवा को प्रेम-प्तम्बन्ध मे बाँध कर महारानी बनना 
चाहती है । 
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में बरबाद हो जाऊंगा। मेरा वंश कलंकित हो जाएगा । पर ऊजकछी को तो केवल 
प्रेम चाहिए था, बार-बार उसने उसी की मॉग की और निष्ठुर जेठवा न माना, 
पाषाण बना रहा । 


अन्त से ऊजल्ी ने निराशाजन्य विक्षिप्तता के साथ जेठवा को जाप दिया 
कि तुमने जिस शरीर के स्पर्श से मेरा कौमार्य खंडित किया है उसमे आग लगे 
और तैरा नगर जल कर भस्म हो जाए |” इतना कह कर ऊजकछी तो वहाँ से 
चल दी पर जेठवा के पूरे शरीर मे जलन ही जलन पैदा हो गई श्र उसने 
तडप-तडप कर प्राण त्याग दिये । 


ऊजढी को जब जेठवा के प्राणात का पता चला तो दाह-संस्कार के समय 
वह स्वयं वहाँ पहुँची भर जेठवा के साथ जल कर सती हो गई ।_ « 


5 जैठवां को कोढ निकलने का शाप देने श्रौर कोढ से ही उसकी मृत्यु होने की बात भी 
प्रचलित है । 
यहाँ ऐसा भी कहा जाता है कि उजकछी ने जेठवा को न कोई शाप दिया था और व 
वह महल तक ही गई। अकस्मात ही जेठवा की मृत्यु का उसे समाचार लगा झौर वह 
स्वयं उसकी देह के साथ सती हो गई । 
कई लोग जैठवा के साथ ऊजकी के सती होते की बात भी नही कहते । जेठवा के गरीर में 
जब आग लगी तो वह जलन को अ्रसह्य समझ कर समुद्र मे कूद पडा | ऊजछी को इस 
घटना का पता लगा तो वह भी विलाप करती हुई समुद्र मे प्रविष्टठ हुई । समुद्र उसको 
रास्ता देता गया और जब वह बहुत भ्रागे पहुँच गई तो स्वत. ही श्राग लगी श्रौर ऊजछी 
उसमे जल कर भस्म हो गई । 


क्र 
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0 ॥॥॥ लत ॥॥ कक ॥ किक ॥ ॥ #॥ 000 शक 0 ॥॥ है ॥ कह 


टोछी सू ठल्तांह, हिरणां मन माठा हुवे , 
वाल्हा बीछ॑ंतांह, जीणो किण विध जेठवा। 
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टोछी सू टछ्तांह, हिरणां मन माठा हुवे , 
वाल्हा बीछ॑तांह, जीणो किए विध जेठवा। 


भावार्थ « जब हरिणो तक का जीव भी अपनी टोली से अलग होते समय 
व्याकुल हो उठता है तो हे जेठवा, अपने प्रियतम से विछडने पर 
प्रियतमा का जीना फिर कैसे सभव होगा । 


शब्दार्थ --- टोछी - टोली; टछूताह - श्रलग होते समय, हिरणा - हरिनो के; वबात्हा - 
प्रिय; बीछ॑ंताह - विछडते समय; जीणो - जीना; किए - किस ! 


२४ : जेठ्वे रा सोरठा | 
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जिण दिन जलम" लियोह, प्रीत पुरांणी कारण , 
वाल्हा भूल गयोह, जोगर करग्यो जेठवा। 
प्रेम-सम्बन्ध निबाहने के लिए इस घरती पर 


भावार्थ ० मैने अपने पूर्व जत्म का 
बडम्बना ! मेरा अ्िय मुझे भुला कर 


जन्म लिया था, पर भाग्य की 'ई६ 
जोगिन वना गया । 


लियोह - लिया, पुराणी - पुरानी; 


श़ब्दार्थ -- जिएा “ जिस, जलम “ जन्म; 
भूल गयोह - भूल गया; करग्यो - 


कारणे - कारण से; वाल्हा - प्रिय, 


कर गया। 


न | बन 


पैली कीन्‍्ही प्रीत, भूल गयो वाल्हा सजन , 
मन में म्हारे मीत, जीव बसे थ जेंठवा। 
जेठवा, पहले तो तूने मुभे अपनी प्रीत के भदूट 


फिर सदा के लिए भुला दिया। परे भरे 
एकमात्र तू ही बसा हुआ है । 


भावार्थ ७ मेरे मन के मीत, हे जे 
बन्धन मे बाँध लिया ओर 
मन में तो जीवन-ओआधार की तरह एकम 


भूल गयो - भूल गया, वाल्हा - प्रिय, 


कीन्ही - की, 
बसे - बसता है। 


दब्दा्थ -- पैली - पहले; 
म्हारे - मेरे; जीव - प्राण, 


सजन - प्रियतम, 


५5 8 5 2272 इ लेट सकल निकट 


१जनम, र्म्ोठटा । 


[२५ : जेठवे रा सोरठा 


न 


जोबन पूरे जोर, मांणीगर मिल्ियो नही, 
सारे जग मे सोर, (हू) जोगरा होगी' जेठवा । 


भावार्थ ० यह यौवन अपनी पूर्णाता मे आलोडित हो रहा है पर इसके उपभीक्ता 
से श्रब तक मिलन न हो सका। और, हे जेठवा, भ्रब॒ तो समस्त विश्व 
भी मुझे प्रेम-जोगिन के रूप मे जानने लगा है । 


शब्दार्थ -- जोबन - यौवन; पूरे जोर - पूणता में उन्मत्त, मांणीगर - उपभोग 


करने वाला, मिल्ठियों - मिला; 


सारे - समस्त; जग मे - संसार भे; 
होगी - हो गई । 


न्नन चर न्न्क 


तन धन जोबन जाय, ज्यूंही जमारों जावसी , 
प्रीतम प्रीत लगाय, जोगणा करम्यो जेंठवा । 


भावार्थ ० जिस तरह तन, धन और यौवन का प्रतिक्षण हात होता है उसी 
तरह मेरा यह जीवन भी एक दिन समाप्त हो जायगा । हे जेठवा, प्रेम 
का अटूट नाता जोड कर तू मुझे सदा के लिए जोगरिन बना गया । 


शब्दार्थ -- जोवन - यौवत; जाय - जाता है; ज्यूही - जैसे ही; जमारो - जीवन; 
जावसी - जाएगा; प्रीतम - प्रियतम; 


लगाय - लगा कर; करग्यो 
कर गया । 


हा (८ 
चृ हयगी को 


२६ ४ जेठवे रा सोरठा ] 


हू. 


जेठवा पलटूं जूणा, मिनख देह पलटू मुद्दे , 
कहो वणासी कूण, जीव रुखाछो जेठवा"। 


भावार्थ ० हे जेठवा, श्रब तो विरह-व्यथा सही नही जाती । जी मे श्राता है कि 
मानव देह को ही त्याग कर इस योनि से मुक्त हो जाऊँ। पर भला 
इतना करने पर भी इस तृपित जीव को ज्ञान्ति कहाँ---इसका रखवाला 
कौन होगा ? 


शब्दार्थ -- पलटू - पलट लू, जूण - योनि; मिनख देह - मानव देह; मुद्दे - श्रसल 
में; वणासी - बनाएगा, कण - कौन; रुखाछो - रखवाला। 


कम ७ तन्‍न+ 


जनमतड़ जन मांय, मन मौजां मांणी नहीं , 
नेणां नेह छिपाय, जिऊँँ किता दिन जेठवा। 


भावार्थ ० इस विश्व में जन्म लेकर भी मैं मनोवाद्धित श्रानन्द नही भोग सकी । 
अब नैनो मे व्याप्त तेरी प्रेम-छवि दुनिया से कब तक छिपाती फिरू। 
इस असह्य दुख को लेकर कैसे जिन्दा रहूँ ? 


शब्दार्थ --- जनमतडे - जन्म लेने पर, जग माय - जगत मे, मन मौजा - सन की सौज; 
माणी - भोगी; नेणा - नैनो मे; छिपाय - छिपा कर, जिऊ - जीवित 
रहू, किता दिन - कितने दिन । 


१कहोरी कारण कण, जोगरण करू्यो जेठवा । 
*जीऊे किण विघ जेठवा । 


[ २७ जेठवे रा सोरठा 


ऋण्ण एँ ७० 


जातो जग संसार, दीसे सारां ने दरस , 
भव भव रो भरतार, जिको न दीसे जेठवो । 


भावार्थ ० इस चलायमान ससार मे सब तरह के लोग गतिशील दिखाई पडते 
हैं, पर मेरे जन्म-जन्म का प्रियतम जेठवा कही भी तो दिखाई 
नही देता । 


शब्दार्थ -- जातो - जाता हुआ; जग - जगत्‌, दीसे - दिखाई देता है; सारां ने - 
सबको, दरस - हृष्ठव्य। भव भव रो - जन्म-जन्म का, भरतार - पति; 
जिको - जो। 


न है *+- 


जढछ पीधो जाडेह, पाबासर रे पावटें, 
नेनकिये नाडेह, जीव न धापे" जेठवा । 


भावार्थ ०» एक वार मानसरोवर का स्वच्छ जल तृप्त होकर पी लेने के बाद, 
है जेठवा, छोटे तालाब के पानी से भला कंसे तृप्ति मिल सकती है ? 


शब्दार्थ --- जछ - जल; पीधो - पिया; जाडेह - तृप्त होकर, पावासर - मानसरोवर; 
पावटे - घाट पर, नैनकिये - छोटे, चाडेह - तालाव; न धापे - तृप्त 
नही होता। 


र८ ४: जैेठवे रा सोरठा ] 


- १० ++ 


पाबासर पेठेह', हंसां भेछा ना हुमा , 
बुगलां ढिग बठेह, जूणा गमाई जेठवा। 


भावार्थ ७ मेरे भाग्य की भी क्या चिडंबना है जो मानसरोवर मे रह कर भी 
हसो का सहवास मुझे न मिल सका । केवल बमुलों की सगति मे ही 
जीवन के ये मंहगे दिन बीत गये । 


दाब्दार्थ --- पावासर - मानसरीवर, पैठेह - पैठ कर; हंसा - हसो के; भेक्ा - 
शामिल; बुगलां - बगुलो के, ढिग - पास; बैठेह - बैठ कर; जूर - जिन्दगी, 
गमाई - खो दी । 


बन २ १ न 


जोडी जग मे दोय, चकवे ने सारस तणी , 
तीजी मिक्ठी न कोय, जो जो हारी जेठवा । 


भावार्थ ० इतने बड़े ससार मे प्रेम निवाहने वाली केवल चकवे और सारस 


की दो जोडी ही हैं। तीसरी की खोज करते-करते मैं हार गई, पर है 
जेठवा, वह दिखाई नही दी । 


दब्दार्थ -- दोय - दो, ने - और; तणी - की, तीजी - तीसरी; मिछी - मिली, 
कोय - कोई; जोती - खोजती । 


१पैसेह,--मे पैंछठ। “बैसेह,---रै ढिग बैठ । 
ज3जग में जोड़ी दोय | 
डमिक्ली न तीजी, मोय जोती फिरू रे जेठवा | 


[ २६ जेठवे रा सोरठा 


वे दीसे असवार, घुड़लां री घूमर कियां , 
अबका रो आधार, जको न दीसे जेठवो' । 


भावार्थ ० अपने चचल घोडो को नचाते वाले वे कितने ही घुडसवार तो दिखाई 
पड रहे है पर मुझ अबला का जिवनाधार जेठवा उनमे कही दिखाई 
नही देता । 


शब्दार्थ -- दी - दिखाई पडते है; अ्रसवार - सवार, घुडलांरी - घोडो की; घूमर - 
घेरे मे नाचना, कियां - किये हुए; जको - जो, न दीसे - दिखाई नही 
पडता । 


ताव्ठा सजड़ जडह, कूची ले कांने थयो , 
ऊघडसी आअआायेह, जडिया रहसी जेंठवा। 


भावार्थ « भेरे प्रेम-विहवल हृदय पर मजबूत ताले जड कर, हे जेठवा, उसकी 
चाबी लिए किधर चला गया ! जब तक लौट नहीं आशगोगे तव तक 
ये यूँही रहेगे। 


शब्दा्थे --- ताछा - ताले, सजड़ जडेंह - मजबूती से जुड कर, काने - किधर, थयो - 
चला गया; ऊघडसी - खुलेंगे, आयेह - जाने पर; जडिया - जड़े हुए; 
रहसी - रहेगे। 


की भी क_- 5 


"वे झावे असवार, घुडला री घूमर किया , 
आतम रो आधार, जको न दीसे जेठ्वों। 
व्वाछा जड़िया जाह, कूची सोई ले गया , 
उचडसी आयाह, (का) जड्विया रहेसि जेठ्वा । 


३० ' जेटठवे रा सोरठछा | 


बज ५ >> 


तो विन घडी न जाय, जमवारो किम जावसी , 
बिलखतडी बीहाय', जोगरा करम्यो जेठवा। 


भावार्थ ० तुम्हारे वियोग में एक घडी का बिताना तक मुश्किल है, फिर भत्रा 


यह पूरा जीवन बसे व्यतीत होगा । है जेठवा, मुझ विलखती हुई को 
जोगिन बना कर क्यो छोड गया । 


शब्दार्थ -- तो विन - तेरे विना। जमवारो - जिन्दगी, किम - कैसे,  जावसी - 


जायेगा (व्यतीत होगा)। विलखतडी - विलखती हुई, बीहाय - छोड कर; 
करग्यो - कर गया । 


आबे और अनेक, जा पर मन जावे नहीं, 
दीसे तो बिन देख, जागा सूनी जेठवा। 


भावार्थ ७ वैसे और भी अनेक मनुप्य है इस दुनिया मे, लेकिन सेरा मन तो 
किसे भी स्वीकार नही करना चाहता । हे जेठवा ! केवल तेरे एक के 
अभाव मे मुझे तो सत्र सूना ही सूना नजर आता है। 


शब्दार्थ -- आवे - आते है, और - दूसरे; जापर - जिस पर; 


जाबे - जाता, 
तो बिन - तेरे बिना; जागा - जगह। 


3झम्ो विलखती नार,--विलखती वीहाय । 


[ ३१ जेठवे रा सोरठा 


चकवा सारस बांण, नारी नेह तीनू निरख , 
जीणो मुसकल जांण, जोडी बिछडां' जेठवा । 


भावार्थ ० है जेठवा, चकवा, सारस और नारी इन तीनो की स्वाभाविक प्रेम- 
विहृवल आदत पर जरा विचार करो 7 एक वार इनकी जोडी बिछुड 
जाने पर फिर इनका जिन्दा रह सकना म्लुश्किल है । 


भावार्थ -- बाण - आदत; जीणो - जीना, मुसकल - मुश्किल, जांण - जानो; 
विछडया - विछडने पर । 


ब« 4 छ ०“ 


इरशा जग आया आप, किरण जग में वासो कियो , 
सो मोय डसगो' सांप, जोबन वाढछ्ो जेंठवा । 


भावार्थ » इस विश्व मे जन्म लेकर तुम मेरे ससर्ग मे तो आये पर न जाने श्रव 
कौवसी दुनिया मे जा बसे हो, जिससे मेरी देह मे यौवन रूपी सर्प के 
दंशन ने असह्य वेदना सचरित कर दी है ! 


शब्दार्थ --- इस - इस, आया - आये,  किण - किस, वासो - वास, मोय - 
मुझे, डसगो - डस गया; जोबन - यौवन, वाह - वाला । 


३० » जेटठवे रासोरठा | 
जज १४ ० 
तो बिन घडी न जाय, जमवारों किम जावसी , 


विलखतडी बीहाय', जोगण करभम्यो जेंठवा। 


भावार्थ ७ तुम्हारे बियोग में एक घटी का विताना तक मुश्किल है, फिर भला 
यह पूरा जीवन कैसे व्यतीत होगा । हे जेठवा, मुझ बिलखती हुई को 
जोगिन बना कर वयो छोठ गया । 


दब्दार्थ -- तो बिन - तेरे बिना; जमवारो - जिन्दगी; किम - कैसे; जावसी - 
जायेगा (व्यत्तीत होगा), विलखतडी - विलखती हुई; बीहाय - छोड कर, 
करगयो - कर गया । 


की ५ प्र मल 
ग्रावे और अनेक, जां पर मन जावे नहीं , 
दीसे तो बिन देख, जागा सूनी जेठवा। 


भावार्थ ७ वैसे और भी अनेक मनुप्य है इस दुनिया मे, लेकिन मेरा मंतर त़ो 
किसे भी स्वीकार नही करना चाहता । हे जेठवा ! केवल तेरे एक के 
अभाव मे मुझे तो सववेत्र सुना ही सूना नजर आता है। 


शब्दार्थ -- शभ्राव - आते है, और - दूसरे, जापर - जिन पर, जावे + जाता, 
तो घिन - तेरे विना, जागा - जगह। 


3) मो बिलखती नार,--विलखती बीहाय। 


कि जेठवे रा सोरठा 


जल श द््‌ ब्ड 
चकवा सारस बांण, नारी नेह तीनू निरख , 
जीणो मुसकल जांण, जोडी बिछंड्चा' जेठवा । 


भावार्थ ० हे जेठवा, चकवा, सारस और नारी इन तीनो की स्वाभाविक प्रेम- 
विहृवल आदत पर जरा विचार करो | एक बार इनकी जोडी बिछुड 
जाने पर फिर इनका जिन्दा रह सकना मुश्किल है । 


भावार्थ -- बाण - आदत; जीणो - जीना, मुसकल - मुश्किल, जाण - जानो; 
विछड्या - विछडने पर । 


न २ छ ० 


इशा जग आया आप, किरण जग में वासो कियो , 
सी मोय डसगो" सांप, जोबन वाहछ्ों जेठवा। 


भावार्थ ० इस विश्व में जन्म लेकर तुम मेरे सस्ग में तो झाये पर न जाने भ्रव 
कौनसी दुनिया मे जा बसे हो, जिससे मेरी देह मे यौवन रूपी सर्प के 
दशन ने असह्य वेदना सचरित कर दी है । 


बाब्दार्थ --- इस - इस, आया - झाये,  किण - किस, वासों - वास, मोय - 
भुझे,  डसगो - डस गया, जोबन - यौवन, वाको - वाला । 


विछड;।. *डसियो। 


३२ १४ जेठ्वे रा सोरठा 


जादू म्हारो जीव, भसगी ले भेछी करू , 
प्यारा लागो पीव, जूणा पलटलू जेंठवा' । 


भावार्थ # भेरे प्रिय हे जेठवा, जी मे श्राता है कि इस विरह-ब्याकुल जीवन की 
जला कर खाक कर दूं ताकि इस योनि से मुक्ति पाकर श्रगले जीवन में 
तुम्हे प्राप्त कर सकूँ । 


शब्दार्थ -- जाकू, - जलादूं; म्हारो - मेरा; भसमी - भस्म; भेछी - शामिल; लागो - 
लगते हो; पीव - प्रियतम, जूण - योनि । 


न्न् १ 8 ०० 


तमाखू तो पियांह, भूडी लागे भूख में, 
टुकियक अमल लियांह, (के) जीम्यां पाछे जेठवा । 


भावार्थ » जिस प्रकार तम्बाकू का आनन्द भूख में या भ्रफीम-सेवन के विता 
नही आता उसी प्रकार मेरे इस जीवन का आनन्द भी, हे जेठवा, तैरे 
बिना सभव नही । 


शब्दार्थ -- तमाखू - तस्वाकू; पियाह - पीने पर, भूडी - बुरी, लागे - लगती है, 
टुकियक - थोडासा, अमल - अफीम; लियाह - लेने पर; जीम्या पार्छ - 


भोजन करने पर । 


प्यारा लागे पीच, जूण पलटा जेठवा । 


[३५४५ "” जेठवे रा सोरठा 


सी 


आडो समद अथाह, अधबिच में छोडी अठे , 
कहोजी' कारण काह, जोगणा करगौ जेठवा । 


भावार्थ ० इस अथाग जीवन-समुद्र के मझधार में तुमने मुझे अकेला छोड 
दिया | है जेठवा, बताझ्रो तो सही इस तरह मुझे जोगरिन बना कर 
चले जाने का कारण क्या है ? 


शब्दार्थ --- श्राडो - सामने, समद - समुद्र, श्रधविच - मभधार; छोडी - छोडदी, 
अठे - यहाँ, काह - कौनसा; करगौ - कर गया। 


न २ प्र न 


पैली लागत पाप, जे इसड़ो' हू जांणती , 
पेठ गई पछताय, जूण गमाई जेठवा। 


भावार्थ » यदि मुझे पहले ही यह मालूम होता कि मेरे इस कार्य का फल पाप 
में परिणित हो जाएगा तो मैं यह भूल कभी नहीं करती, पर अब तो 
पश्चात्ताप के सिवाय और कुछ नही रहा है। है जेठवा, मैं तो अपना 
जीवन ही गवा छुकी । 


शब्दार्थ -- पैली - पहले, लागत - लगेगा, जे - यदि; इसडो - ऐसा, हूँ - मै, 
जाण॒ती - जानती, पैठ गईं - बैठ गई, पछताय - पच्चात्ताप करके, 


जूरा - जिन्दगी । 


धोष्या वसतर धार, जोगण हो जग मे फिरू  , 
हरदम माता हाथ, जपती रहसू जेठवा। 


भावार्थ » हे जेठवा, अब तो मेरे लिए केवल एक ही रास्ता रह गया है कि तेरे 
वियोग मे सफेद वस्त्र धारण किए, जोगरिन वन कर, दिन-रात तैरे 
नाम की माला जपती हुई विश्व भर में भटकती रहूँ। 


शब्दार्थ -- धोछा - सफेद, वसतर - वस्त्र; धार - धारण कर, जोगण - जोगिन, 
हो - होकर; जग में - जगत मे, हरदम - हर समय; माह - माला, 
रहस - रहूँगी। 


जग हथक्व वो जोड़, परणाया" मेले प्रथम , 
मो माथे रो मौड, जोऊें किण दिस जेठवा। 


भावार्थ ७» विवाह-सस्कार की पूरी रस्म अदा होने के बाद ही लडकी ्रपने 
घर से विदा होती है, पर मुझे वह शुभ घडी नसीब न हुईं । मेरे सिर 
पर भी सुशोभित हो सके उस सेहरे की खोज भला अब कहाँ करू । 


वाब्दार्थ -- हथछे वो - पारिग्रहएा, परणाया - झ्ादी कर के, मेले - भेजते है, मो * 
मेरे, मौड - सेहरा, जोऊ - खोजूं, किण दिस - किस दिशा मे । 





3जग मे जोगण हो फिर । प्परणाश्रे । 


[ ३७ जेठबे रा सोरठा 


बन २ हंचछ 


देख नैणा' दोय, चखचूधी छाई चहू , 
कहो री दीसे कोय, जीवण जोती जेठवा । 


भावार्थ » मेरी ये मिलनातुर प्रांखे चारो ओर राह देखते-देखते चुँधिया गई 
हैं। श्रब तो कोई बताए--क्या मेरे प्राणो की ज्योति जेठवा कही 
आता हुआ दिखाई देता है । 


पा 


शब्दार्थ -- देखू - देखती हूँ, नैणां - आँखो से, चखचूधी - चकाचोधघ; चहू - 
चारो ओर, दीसे - दिखाई देता है; कोय - कोई; जीवण - जीवन; 
जोती - ज्योति । 


नेणां निजर निहार, तीन लोक देख्यो तुरत , 
अबतब्हा रो आधार, जको न देख्यों जेठवो। 


भावार्थ ० अपनी अन्तह ष्टि से मैंने तीनो लोको को उत्सुकता के साथ छान 
मारा पर ग्लुक अवला का जीवनाघधार जेठवा कही भी तो दिखाई 
नही दिया । 


शब्दार्थ -- नैणा - अआँखो से, निजर - दृष्टि, निहार - देख कर, तीन लोक - तीनो 
लोक, देख्यो - देखे, तुरत - तुरन्त; जको - वह। 


१नयरा । “"जगनी मिरखो जेठवो । 


३६ ४ जैठवे रा सोरठा ] 


जग दीसे जातांह, वातां श्रे! रहसी भक्त , 
हित लेगो हाताह, जीवरण रो सुख जेठवो। 


भावार्थ ० इस नदवर जगत की सभी वस्तुएँ समाप्त होती हुई दिखाई देती है 
पर मेरे जीवन की यह प्रेमगाथा सदा चलती रहेगी । है जेठवा, तू मुझ 
अबला का समस्त जीवन-सुख ही अपने हाथो लूट कर लेगया । 


दब्दार्थ -- दीसे - दिखाई पडता है; जाताह - जाता हुआ, बाता - बाते; श्रे - ये, 
रहसी - रहेगी; भक्ते - फिर भी; लेगो - लेगया;  हाथाह - अपने 
हाथो से । 


न २ छ ०-5 


हिय रो तजियो हार, तन तजियो तोरे लिये , 
नाजुकडी मो नार, जोगण करमणौ जेठवा। 


भावार्थ » मै तुम्हे अपना शरीर तो पहले ही समपित कर चुकी थी झौर अ्व 
तेरे वियोग में श्रगार भी त्याग दिया है । हे निष्ठुर जेठवा, मुर्मे 
सुकोमल नारी को तू इस तरह जोगिन बना गया । 


शब्दार्थ -- हिय - हृदय, तजियो - तज दिया; तोरे . तेरे, नाजुकडी - सुकोमल, 
करगो - कर गया । 





3पण। “जोबन। 3जोवन करके जेठवा । 


[ ३६ “» जेठवे रा सोरठा 


जेठवा हंसो जाय, सपने ही साथे हुवे, 
जग में प्रीत जताय, जूणा पलट सू' जेंठवा । 


भावार्थ « हे जेठवा, सपने मे भी मेरी आत्मा का तुमसे ही साक्षात्कार होता 
है, फि रक्‍्यो न दुनिया के सामने प्रेम का आदर्श रख कर इस जीवन 
से मुक्ति पालूँ, जिससे दोनो आत्माओ का चिर मिलन सम्भव हो सके । 


शब्दार्थ --- हंसो - प्राण (आत्मा)। जाय - जाकर, सपने ही - स्वप्त मे भी, साथे - 
साथ, हुवे - होता है, जताय - जतला कर; जूण - जीवन, पलटसू - 
पलटूंगी । 


इहि जोडा उशिहार, जननी फिर जाया नही , 
निकमोी नाजुक नार, भुरती रैगी जेठवा। 


भावार्थ » इतने बड़े विश्व मे जेठवे के स्वरूप वाला व्यक्ति केवल जेठवा ही है, 
किसी माँ ने फिर ऐसे पुत्र को जन्म नही दिया | मैं अभागी उसी के 
पीछे बिलखती रह गई । 


शब्दार्थ -- इहि - इस, जोडा - जोड, उरिहार - शवल, जाया - जन्म विया; 
निकमी - निकम्मी; भुरती - विलखती; रेगी - रह गई । 





“पलटलू। *इसण जोड़े उखियार। उेजरणी ! 


श्प जेठवे रा सोरठा ] 


- ३० + 


मन ही मन रे मांय, केवां री सुणसी कवरणा , 
हिवडो हिल हिल जाय, जिऊेँ जिता दिन जेठवा । 


भावार्थ मेरी श्रन्तर्वेदवा मन ही मन में घुट रही है। किससे कहूँ, कोई सुनते 
वाला भी तो दिखाई नहीं देता । जब तक यह जीवन-क्रम चलेगा, 
मेरा व्यथित हृदय इस श्रान्तरिक पीडा से उद्षिंग्न रहेगा । 


ट् 
शब्दा्थ -- माय - मे, केवा - कहे, सुणासी - सुनेगा, कवरा - कौन; हिंवडो - 
हृदय; जिता - जितने | 


सारस मरता जोय, सारसणी मरसी सही , 
लाखीणी आ लोय, जग में रहसी जेठवा । 


भावार्थ » सारस को मरता हुआ देख कर सारसनी भी निश्चय ही प्राण त्याग 
देगी । पर उनकी असूल्य प्रेम-ज्योति सदा दुनिया में आदर्श बन कर 
जगमगायेगी | 


शब्दार्थ -- जोय - देख कर, मरसी - मरेगी; सही - निरचय ही, लाखीशी * 
कीमती; लोय - ज्योति; रहसी - रहेगी। 


[ ३६ ' जेठवे रा सोरठा 


- ३२ +- 


जेठवा हंसो जाय, सपने ही साथे हुवे, 
जग मे प्रीत जताय, जूणा पलट सू" जेठवा। 


भावार्थ ७ हे जेठवा, सपने मे भी मेरी आत्मा का तुमसे ही साक्षात्कार होता 
है; फि रकक्‍्यो न दुनिया के सामने प्रेम का आदर्श रख कर इस जीवन 
से मुक्ति पालूँ, जिससे दोनो आत्माओ का चिर मिलन सम्भव हो सके । 


शब्दार्थ --- हंसो - प्राण (आत्मा)। जाय - जाकर, सपने ही - स्वप्न मे भी; साथे - 
साथ, हुवे - होता है; जताय - जतला कर; जूणा - जीवन, पलटसू - 


पलटंगी । 


न | | मन 


इहि जोड़ा उखणिहार, जननी फिर जाया नही , 
निकसमो नाजुक नार, भुरती रेगी जेठवा। 


भावार्थ ७ इतने बड़े विश्व मे जेठवे के स्वरूप वाला व्यक्ति केवल जेठवा ही है; 
किसी माँ ने फिर ऐसे पुत्र को जन्म नही दिया । मैं श्रभागी उसी के 
पीछे बिलखती रह गई। 


शब्दार्थ --- इहि - इस, जोडा - जोड, उणिहार - शक्ल, जाया - जन्म दिया; 
निकमी - निकम्मी; भुरती - विलखती; रेगी - रह गई । 





“पलदलू। “इश जोडे उस्णियार। उजरणी। 


का 
ल् हु 


४० ; जेठवे रा सोरठा ] 


+ पेड -+ 


चकवा चाकर चोर, रेगा बिछोवा राखिया , 
अ्रब' मिकठ जावे श्र, (तो) जतनां राखू जेठवा । 


भावार्थ ० चकवा, चाकर श्रौर चोर तो अपनी प्रेमिकाशो से केवल रात भर के 
लिए ही बिछुडते है पर तू तो ऐसा विदुड़ा कि फिर मिला ही नही | 
है जेठवा, अब फिर से यदि तेरा मिलन हो जाय तो मैं बडे यतल्न के 
साथ तुझे सम्भाल कर रखूंगी । 


शब्दार्थ -- रैश - रात्रि; बिछोवा - वियोग; राखिया - रखा; जतना - यल से; 
राखू - रखूंगी। 


जेठवा जुग च्यार॑, सजनां थू साथे रह्मो , 


५5 


बिरही देख बिचार, जोगण करभ्यो जेठवा। 


“भावार्थ ७ हे जेठवा, चार युगो तक मेरे साथ तेरा अदूट प्रेम-सम्बन्ध रहा है, 


फिर भला अब मुझे क्यो जोगिन बना गया, जरा इस पर विचार 
तो कर। 


शब्दाथ --- जुग - युग, सजना - प्रियतम, साथे - साथ, रह्यो - रहा, बिचार -- 


विचार; करूयो - कर गया । 


जे। “जुग-जुग रा भरतार | 


[ ४९१ जेठवे रा सोरठा 


घरती अंबर धार, जछ थक्व में रेवे जठे , 
अबछा रो आधार', जोती फिरू म्हैं जेठवो | 


भावार्थ ७ जल-थल और घरती-श्राकाश के बीच जहाँ कही भी मुझ अवला का 


जीवनाधार जेठवा रहता है, मैं उसकी खोज मे भत्यन्त व्याकुल होकर 
भटक रही हूँ । 


दब्दार्थ --- जछ थक्ठ - जल-थल; . रेवे - रहता है, अवबछा - अबला; जोती - 
खोजती, म्हैं - मैं। 


रन ३ छ-++ 


आंख्यां उरिग्यारोह, निपट नही न्यारो हुवे , 
प्रीतम मो प्यारोह, जोती फिरू रे जेठवा । 


भावार्थ » मेरे प्रिय हे जेठवा ! तेरी सूरत एक क्षण के लिए भी आँखों से 
झोभल नही होती । तेरी चिर स्मृति को लिए मैं अधीर होकर मिलन- 
आशा से भटक रही हूँ। 


शब्दार्थ --- आख्या - आँखो से; उणियारोह - सूरत; 


अलग, हुवे - होता है, प्यारोह - प्यारा। 


निपट - बिल्कुल; न्यारो - 





)श्रव्धा तो अधार। “जुग। 


४२ : जेटठवे रा सोरठा | 


्> ५ पध्र्ब-+ 


मोरा मन मांणेह, भडलोरा आये जदें, 
जिवडो' मो जाणेह, जाऊँ किए दिस जेठवा । 


भावार्थ ० जब गरजते हुए बादल भडी लगा देते है और मदमत्त मयूर आत्म- 
विभोर हो ऊंची श्रावाज मे वोल उठते हैं तो, हे जेठवा, मेरा यह प्यासा 
हृदय चलायमान हो उठता है| मैं किस शोर जाऊं, तेरा कोई पता 
भी तो नही । 


दब्दार्थ -- मोरा - मयूर,  मारेह - आनन्द लेना, भडलोरा - वादलो की भडी, 
ग्राव - भाते हैं, जद - तब। 


पपया प्याराह, पिव पिव कर बोले प्रथम , 
सह॒ रजनी स्यारांह, जोबन रो मद जेठवा। 


भावार्थ ० इधर तो पपीहें पिउ-पिउ की रठ लगा कर बेचेस करते है और 
उधर रात भर भीगुरो की श्रावाज हृदय को भकृत करती रहती है । 
ऐसे कामद वातावरण मे, हे प्रिय जेठवा, मेरा यौवन-मद अ्रलोडित 


हो उठता है। 


इब्दार्थ --- पपैया - पपीहे, प्याराह - प्यारे, बोले - बोलते है, सह - सब; 
स्थाराहु - फीगरर, जोबन - यौवन । 


पृड्िलसकि कक नेश्कध्नन फिज्नन्‍तल करओल ऑलल्‍न्‍्टन्‍त 


[ ४३ जेठवे रा सोरठा 


न-्हैंत न 


कोयल वाछी कूक', साले मो उर' मे सदा , 
हिवड हाले हुक, जग में मिक्र न जेठवो। 


भावार्थ ० तेरे विरह मे कोयल की कूक हुक बन कर सदा मेरे हृदय मे कसकती 
रहती है । पर है जेठवा, तू कही इूंढने पर भी नही मिलता । 


शब्दार्थ -- वाढ्गी - वाली; साले - सालती है, मो - मेरे; हिवडे - हृदय मे; 
हाले - चलती है । 


न्‍्न् १ बन 


कागा काय न काय, सूण सु कहे सुहावणाः , 
निगमी मिलठसी नाय, जो -जो हारी जेठवा। 


भावार्थ 9 रे काया | बार-बार वोल कर किसी के आगमन की शुभ सूचना 
देने का व्यथ्थे प्रयत्न क्यो कर रहा है । मेरा प्रिय जेठवा तो अ्रव आने 
से रहा। उसको खोजते-खोजते मैं हार चुकी पर वह मेरी पहुँच के 
बाहर है । 


शब्दार्थ -- सूण - शकुन, सुहावणा - अच्छे; नियमी - पहुँच से वाहर; मित्ठसी - 
मिलेगा; नाय - नहीं। 





कोयलड़ी री कूक (4 “मन । उजेनुहामणा। 


४४ ४ जेठवे रा सोरठा | 


बन पा 


नेणां लागो नेह, उर अंतस मांही बसे, 
सजनां सांच सनेह', जुग में मित्र न जेठवो। 


भावार्थ ७ जिन आँखों के साथ स्नेह का वच्धन हो गया था, उसका भव हृदय 
में स्थायी निवास हो गया है। मेरे प्रिय जेठवे के साथ ऐसा विदशुद्ध 
प्रेम हो जाने के पश्चात भी ससार में उसका मिलना दूभर हो 


रहा है । 


शब्दार्थ -- नैणां - श्रांखो से, लागो - लगा; नेह - स्नेह; अतस - श्रततेम, 
सनेह - स्नेह । 


न डेओे + 


धरती रवि ससि धीस, सांच तणी साखां भरे , 
जग मांही' जगदीस, जिते गिणीजै जेठवा। 


भावार्थ » हे जेठवा, तुम्हारे साथ मेरे सच्चे प्रेम-सम्बन्ध की साक्षी, धरती, 
सूर्य, चद्धमा और राजा भी तव तक देते रहेगे जब तक विश्व मे ईववर 
की मान्यता रहेगी । 


शब्दार्थ -- ससि - चन्रमा; साखा भरे - गवाही देते रहेगे; माही - मे, जितें * 
जब तक; गिणीज - माना जाता है । 





साचे हिये सनेह। 'चावौं । 


[ ४ जेठवे रा सोरठा 


न- हद + 


पल जारणों दिन जाय, दिन जाणें पख ज्यू दरस , 
पख एक बरस देखाय, जावण लागा जेठवा' । 


भाषार्थ ० हे जेठवा, अब तो मुझ विरहिनी का जीवन इतना दूभर हो गया 
है कि मुझे पल दिन के समान, दिन पख्ल के और पखत वर्ष के समान 
व्यतीत होते हुए जान पडते है । 


बे 
शब्दार्थ -- जाणो - मानो, पख - पखवाडा, दरस - लगता है, देखाय - दिखाई 
देते है; जावण - जाने, लागा - लगे। 


« डेंपू - 


पाबासर री पाज, हंसो हेरण हालिया , 
कोई न सरियो काज, जागा सूनी जेठवा। 


भावार्थ ० हे जेठवा, मानसरोवर के कितारे मैं हंस को ढूंढने निकली थी पर 


मेरी मनोकामना पूरी न हुई । जहाँ भी दृष्टि दौडाई केवल सूनापन ही 
दिखाई दिया। 


शब्दार्थ -- पाबासर - मौनसरोवर, री - की, पाज - पाछ, हेरण - ढूँढने को; 
सरियो - निकला; काज - काये। जागा - जगह । 


१ जावे जुलमी जेठवा 


शँ 
४६ : जिठवे रासोरठा ] 


- ४६ - 


जोबन रो मद जोर, मेहो' पणु मिक्रियो नही , 
कोरी काजक् कोर, ज्यूं नेणा बिन जेठवा । 


भावार्थ ० मेरा यौवन-मद पुर्णंता पर है, पर उसका उपभोग करने वाला मेह- 
जेठवा भ्रव तक न मिला। मेरे इस महगे यौवन की दशा अभ्रव उस 


कज्जल-रेखा की तरह हो गई है जिसकी शोभा श्रांखो के अभाव मे 
सुशोभित न हो सकी । 


शब्दार्थ -- जोबन - यौवन; मेहो - मेह जेठवा, पर - परल्तु; मिल्वियो - मिल्रा, 
काजक्क - कज्जल; कोर - रेखा; नैणा - पअ्राँखे । 


«“ ७ - 


देखी जूणां दोय, नार पुरख भेछा निपट , 
कहसी बातां कोय, जोग तणी जी जेठवा। 


भावार्थ ०» नारी और पुरुष दोनों के जीवन का सहवास तो इस दुतियाँ मे 


सबने देखा है, पर मुझ प्रेम-योगित की दुखद जीवन-गाथा इस विदवव मे 
कौन कहेगा ? 


दाददार्थ -- नार - नारी; पुरख - पुरुष, भेछा - शामिल, निपट - बिल्कुल; कहमी - 


कहेगा, कोय - कोई; जोग - योग; तणी - की। 


भम्ृदवों । 


[ ४७ जेठवे रा सोरठा 


नन टु ++ 


भसमी अंग भिड़ाय, हांर लाभ देखी हमे , 
नेणा नेह छिपाय, जाय बस्यो जी जेठवो' । 


भावार्थ ७ श्रग-अग पर भस्म रमा कर, प्रेम-योगिन बन जाने के पश्चात, इस 
जीवन के हानि-लाभ का लेखा-जोखा मेरी समझ मे आया । पर अब क्या 
हो--मेरे स्नेह को आँखों से ओमल' करके जेठवा न जाने कहाँ जा 
बसा है । 


शब्दार्थ --- भसमी - भस्म; भिडाय - लगा कर, हाण - हानि, हमे - श्रव, जाय - 
जाकर, बस्यो - बस गया । 


न ढी6 ८८ 


देखो दो रा दोर, सदा एक गत सारसा , 
आवबे कदे न और, जाय जिसा दिन जेंठवा । 


भावार्थ ० सारस और सारसनी के जीवन मे भी सदा एक विशेपता रहती है--- 
जब देखो दोनो एक साथ विचरण करते हैं, पर मैं जीवन के मंहगे 
दिन अकेली बिता रही हूँ । हे जेठवा, ये जाने वाले दिन फिर कभी 
लौट कर नहीं आयेगे । 


शब्दार्थ -- गत - गति, सारसा - सारस-सारसनी, श्रावे - आयेगे, कदे ने - कभी 
भी; जाय जिम्ा - जाने वाले । 


१ गयो किणी दिस जेठवो । 


४८ “ जेठवे रा सोरठा ] 
- ४० *- 


चढ़ियो नीर अ्रपार', पड़ियो जद पीधों नही , 
गूदछिये जछ॒गार, जीव न धापै जेठवा । 


जल-राथि जब सामने थी, तब तो उसका उप- 


भावार्थ » हे जेठवा, अपार ज॑ 
दले पानी से मेरे जीव को तृप्ति 


भोग किया नही और श्रव इस गे 
नही होती । 


दब्दार्थ --- चढियो - चढा हुआ; पड़ियो - पडो था, जे £ जब, पीधो - पिया; 


गूदक्किये - गदले; जढ्गार - पानी, धापे - तृप्त। 


ईडा अनड तराह, बिन माक्त मेले बुओ  , 
उर अर पांख बिनांहँं, जीवै किए विध जेठवा । 


भावार्थ » जिस तरह प्रनड पक्षी अपने अडे आकाश ही में छोड देता है ञ्सी 
प्रकार मुझे भी तूने अधर ही मे छोड दिया। भला तेरे स्तेह-पूर्ण 
सानिद्य के बिना मेरा जीवित रहना कसे संभव हो सकेगा । 


बाव्दाये -- ईंडा - अंडें; श्रनड - अनलवक्ष जो आकाश ही में अडे देता है; बिन मोर्टे 


बिना घोसले, मेले - रख कर, बुओ - चला गया । 


2 8 पटक हक व सपने मम पल 


श्रणाग । “ढूके। उमूकी गयो। पाख नही परवाय । 


[४६ : जेठ्वे रा सोरठा 


ऊँचा ते अतगाह, भृंदइ पडिया भावे नहीं , 
थूड़ी पाखढी फिरतांह, जीव गमायो जेठवा' । 


भावार्थ ०» जो फल ऊंचे है वे हाथ नही लगते और जमीन पर पड़े हुओ को 
खाने की रुचि नहीं होती । इस दुविधा मे भटकते-भटकते ही, हे 
जेठवा, यह जीवन बीत गया । 


शब्दार्थ -- अक्गाह - दूर; भुट - पृथ्वी; पडिया - पडे हुए, पाखत्ही - पानी की 
कूडी। 


निरखी जोया नग्ग, (जे) मोल मुंहगा जांणती , 
उल्हक्यों काचो तग्ग, जांण्यां पाछे जेठवा। 


भावार्थ » जो महगा नग मुझे पहली बार हाथ लगा था यदि उसकी कीमत 
मैं उसी समय पहिचान जाती तो अच्छा होता, पर श्रव मेरे जीवन 
का धागा कच्चे सूत की तरह उलभ चुका है । 


शब्दार्थ --- जे - यदि; मुहगा - महगे; जांणती - जानती; उल्स्यो - उलभझ गया; 
काचो - कच्चा, तग्ग - तागा; जांण्या - जानने पर । 


3 गयो जमारो जेठवा । 


५० ४ जेठवे रा सोरठा ] 


- ४४ - 


पाबासर पैसेह'ढ, जो कोई हेरबथो नही, 
बग पासे बेसेहै, जनम क्यू जासी जेंठवा। 


भावार्थ ० मानसरोवर मे रह कर भी यदि मैं हस को न ढूंढ पाई तो, हे जेठवा, 
बग्नुलो की सगति मे बैठ कर भला व्यर्थ ही जीवन खोने से व्या 


होगा । 
शब्दार्थ --- पाबासर - मानसरोवर; पैसेह - पंठ कर, हेरचो - ढूँढा; बग - वगुला, 
पासे - पास; बैसेह - बैठ कर; जासी - जायेगा । 


रूतो रने चढेह, जातांही जोयो नही, 
वहिला वल्ठण करेह, जुग जीवू जी जेंठवा। 


भावार्थ ० अरण्य की ऊँची से ऊँची जगह पर चढ कर मैं तेरे विरह में दहाड 
मार कर रोई थी पर तूने जाते समय मुड कर देखा तक नहीं! 
हे जेठवा, एक बार लौट कर आजा | मै इसी मिलन-आशझा मे युगो 


तक जीवित रहूँगी । 


दब्दार्थ -- रूती - रोई, रने - श्ररण्य, चढेह - चढ कर, जोयो - देखा; वहिला “ 
प्रिय, वलछठण - लौटना। 





१पठेह। भ्वेछेहद। 3रोई। “जावतडे। 


[ ५१ » जेठ्वे रा सोरठा 


टोढी सू टछ्कियांह, वाला हर हु विछोहियां , 
थोरी हाथ थयांह, सो किम जीवे जेठवा' । 


भावार्थ ७ अपने साथी म्रगो की टोली से बिछुड़ जाने वाले म्रग के दुर्भाग्य की 
वेसे ही सीमा नही होती, तिस पर वह शिकारी के हाथ आ लगता है 
तो, है जेठवा, उसका जीवित रहना भला कैसे सम्भव हो सकता है । 


दार्थ --- टढ्ियांह - अलग होने पर; वाला - प्रिय; विद्चोहियां - बिछूडने पर; 
थोरी - जाति विशेष, शिकार जिनका पेशा है, किम - कैसे । 


- प्र७ +- 
अंगूठे री आक्, लोभी लगाड़े गयो , 
रूती सारी रात, जक न पड़ी रे जेठवा। 


भावार्थ » मेरे सुप्त यौवन को, है लोभी जेठवा, तू अपने स्पर्श से जगा गया; 
फिर तो तेरे वियोग मे शान्ति कहाँ ? पूरी रात ही मैंने रोते-विलखते 
गुजारी । 


व्दार्थ -- आकछ - छेड; लगाड़े गयो - लगा गया, रूची - रोई; जक - झाच्ति। 





१जीवे किण विध जेठवा। आग । उलोमी तुही लगावगो । 


४२९ : जेठ्वे रा सोरठा ] 


न प्र्ष न 
डहक्यो डंफर देख, वादछ थोथो नीर विन , 
हाथ न झाई हेक, जछ री बूद न जेठवा। 


भावार्थ » आँधी के साथ चले श्राने वाले खाली बादल को देख कर मैं उसकी 


शोर लालायित श्रवश्य हुई, पर प्यास बुभाने को जल की एक वृंद भी 
मुझ भ्रभागिन के हाथ न लगी । 


शब्दार्थ --- डफर - आँधी; वादछ - बादल, विन - बिना; हेक - श्रेक्र ! 


तावड़ तड़तड़तांह, थक्ठ ऊंची चढतां थकां , 
लाधी' लड्थड़तांह, जाडी छाया जेठवा। 


भावार्थ » चिलचिलाती धूप मे, तपे हुए बालू के टीबो की ऊँचाई पर चढते 
समय मैं अत्यन्त थकित होकर लडखडा रही थी, हे जेठवा, तब कही तू 
घनी शीतल छाया के सयान मुझे मिला था । 


शब्दार्थ --- तावड - घूप, थक्ठ - रेगिस्तान, चढता - चढते,  लाधी - मिली, 
जाडी - घणी। 


3लाघो । 


[ ५३ : जेठवे रा सोरठा 
न ६० +- 


खारी लागे खेछ, बाढ्ां ने बूढां तणी, 
मनां न होवे मेछ, जोडी बिनां न जेंठवा । 
भावार्थ » हे जेठवा, आयु की समानता के बिना कभी दो मनो का मेल सभमव 


नही होता, इसलिए बाल और बुढ्ढो की केलि मे कोई रस नही होता । 


शब्दार्थ --- खोरी - बुरी; लागे - लगती है; खेछ - केलि; बाह्ठा - कम उम्र वाले; 
मेछ - मेल । 


बन्न ५ १ बडे 


जोगी तपे जिकाय, आंगरणा बिच आतो रहै , 
तोमें पडी तिकाय, जुडे न संगिया जेठवा' । 


भावार्थ ७ अपनी तपस्या मे तल्‍लीन रहने वाले जोगी भी कभी-कभी अपने घर 
की सुध ले लेते है पर, हे जेठवा, तू तो कभी भूल कर भी इघर नही 
आया; तेरे मे अटकी मेरी मिलन-आशा भला फिर कंसे पूरी हो । 


शब्दार्थ -- तप - तप करते है; जिकाय - जो; आगरण - आँगन, जुडे न - मिलती 
नही । 


) मिक्त ने सग्रिया मेहउत । 


भ्ड जेठवे रा सोरठा ] 


चढ़ ज चौरंग बार, आंटे विहु श्रस्त्री तर, 
तिण तू जाणण हार, मूढ़ न जार मेहउत । 


भावार्थ ७ इस दुनियाँ मे कई योद्धा श्रपनी प्रेमिकाओं के बदले घमासान युद्ध 


तक कर छुके है। इन सभी बातो से भली भांति परिचित होते हुए भी, 
हे जेठवा, मेरे लिए श्रज्ञानी ही बना रहा । 


शब्दार्थ --- चौरग - युद्ध; श्राठे - वदले, अस्त्री - स्त्री, तिणा - तिसको; जाणण- 
हार - जानने वाला । 


जजर जड़िया जांह, श्राघे जाश्ने उर महे, 
कूची कौण” करांह, जडिये जाते जेठवा । 


भावार्थ ७ हे जेठवा, भेरे हृदय की गहनता मे पैठ कर तूने मुझे प्रेम की 


जजीरो मे जकड दिया और जाते समय उसकी चाबी न मालूम किने 
हाथो में सौप गया। 


शब्दार्थ --- जजर - जजीर, श्राघे - दूर, 


श्श 
जाश्रे - जाकर, महे - मे, कौण * 
कौनसे, 


जाते - जाते समय । 


शत मम अमल किनी कक म 


पा जा इ> व आप, व्यय कल मा रह हम के इमली कक 


3कवणा । 


[ ५५ “ जेठवे रा सोरठा 


किन प्‌ 2. 


लागो लोचण ' लाह, अखियाक्ा अलता तरों , 
सरसू सेर थयाह, जोडी तोसू जेठवा। 


भावार्थ » मेरी आँखो मे तेरे प्रेम का तीत्र रस लग जाने पर जो प्रेम-पम्बन्ध 
उत्पन्न हुआ था, वह अब शत्यन्त घनीभूत होकर बहुत बडा रूप धारण 
कर चुका है । 


दब्दार्थ -- लागो - लगा, लोचरण - आँख; .अणखियाका - तीतन्र, अलता - रंग, 
थयाह - हुआ; तोसू - तेरे से । 


आंबो ऊँची डाछ, भुंइ पड़िया भाव नही , 
चन्दरा माकठछा हाथ, जपती फिरू रे जेठवा । 


भावार्थ ७ मुझे जिस आम की चाह है वह बहुत ऊंची डाल पर लगा हुआ 
है और नीचे पडे हुए मेरे मन को रुचते नहीं । ऐसी स्थिति मे, 
हे जेठवा, हाथ मे चन्दन की माला लेकर तेरे नाम का जप करती हुई 


इधर-उधर भटक रही हूँ। 


शब्दार्थ -- डाछ - डाली; भुद् - पृथ्वी; पड़िया - पड़े हुए; भाव - अच्छे लगे । 


१लोयर ।  “थांसू। 
उद्यावो डाछ अकास, भू पडिया भागा नहीं , 
ऊँचे फठ़ री आस, जनम गमायो जेठवा। 


५६ ४ जैेठवे रा सोरठा ] 


का 
त्म 


कल ६ ६ न 


घरण बिन थाट थयाह, अहरण आभड़िया नहीं , 
सीप समदां मांहि, मुहगा" मोती मांगिया। 


भावार्थ ० जिस तरह घन और अहरन के सयोग विना लोहे का ढेर व्य्ध पा 
रह जाता है, वही हाल मेरे जीवन का है । जैसे समुद्र में सीप 
प्रादृर्भाव मोती की श्राकाक्षा को लेकर होता है उसी तरह मेरी मो 
भिलाषा, हे जेठवा, तुझे प्राप्त करने की है । 


शब्दार्थ --- घण - घन, थाट - समूह, थयाह - हुआ; अहरण - वह वस्तु श्र 
पर लोहा पीटा जाता है, झ्राभडिया - लगा। 


रन दर छ ० 


मनां न होवे मार, लोही जा. लेखे चढ , 
सुध बाहिरो' संसार, माचौं आघा मेहउत। 


भावार्थ ७ जिनका यौवन ढल च्ुकता है उनके हृदय में प्रेम का स्पन्दत है 
होता । है जेठवा, मुझे इस अ्रवस्था मे छोड कर न जाने तुम कं 
श्रानन्द लूट रहे होगे। ठीक ही है--मतलब निकल जाने पर सुध वित्त 
देना ही इस ससार का नियम है । 


शब्दार्थ -- मार - अत्यधिक प्रभाव; लोही - खून, जा - जिनका; लेखे चई 5 
काम आा चुकता है, सुध वाहिरो - बिना सुध का; माचौ - श्रानच्िंत है 
रहे हो; मेहउत - जेठवा । 





उमहिला। हीणो। 


[ ५७ .. जैठवे रा सोरठा 


बन ६्‌ यु बन 


करणी पजै जकाय, कर सोहै कांमिण तरों , 
तोमे पड़ी तिकाय, मितठ्ठ न संगिया मेहउत । 


भावार्थ » जिस स्त्री की जैसी करनी होती है उसी के अनुसार वह जीवन के 
सुख-दुख भोगती है, पर मेरी करनी का जो फल तेरे हाथ है वह मुझे 
प्राप्त नही हो रहा है । 


शब्दार्थ -- जकाय - जो; कर सोहे थ लगती है; कामिण - कामिनी; तथे - के; 
सगिया - सगी; मेहउत - जेठवा | 


दरसरा हुआ न देव, भेव बिहुणा भटकिया , 
सूना मिन्दर सेव, जनम गमायो जेठवा'। 


भावार्थ 9 मैं कई भेष धरके तेरी खोज मे इधर-उघर भटक चुकी पर मेरे 
देवता के दर्शन नही हुए । अब लगता है कि सूने मन्दिरों की सेवा 
करके यह अमूल्य जीवन व्यर्थ ही मे खो दिया । 


शब्दार्थ -- दरसरा-दर्शन; भेव - भेष; बिहुणा - तरह-तरह के; भठकिया - भढके; 
सूना सूने;। मिन्दर - मन्दिर। 


2] जेठवा 


3जूणर गमाई जेठवा । 


८ ४ जेठवे रा सोरठा | 


- 90 “ 


घटघल हलियो जाहि, पिजर पग मांड नहीं , 
काछ जे में कोइ, म्यांन विहुणी मेहउत। 


भावार्थ ० अ्रवतो मेरा विरह-व्यथित हृदय हिल-हिल जाता है। दुर्बलता वे 
कारण पिंजर हुईं यह देह तो डग भरने मे भी भ्रसमर्थ है। मेरे के 
की पीड़ा का कोई श्रन्त नही । ऐसा लगता है मानों उसमे कि्ती े 
नगी तलवार भोक दी है । 


शब्दार्थ -- घट - हृदय; हलियो जाहि - हिलता है, म्यान विहुणी - म्यान रहिए। 


न- 9 ५ न 


अंदर ऊठी आग, बिछड़ते तो वल्लहा , 
मनहज सूधे माग, जुडिये ठरसी जेठवा। 


भावार्थ » हे प्रिय जेठवा, तेरे बिछुडने से मेरे हृदय मे जो विरहार्नि अज्व्तित 
हुई है वह मेरे मन के साथ तेरे मन का निएइछल मिलन होने १९ 
ही श्ात हो सकेगी । 


दब्दार्थ -- बिछडते - बिछुडते समय, वल्लहा - प्रिय, मांग - जगह ( राष्तता ) 
जुडिये - मिलन होने पर । 


शै 


[ ५६ ४ जेठवे रा सोरठा 


जासू कहिये जाय, कहिये से कांनी थया , 
आलूध्या उर मांय, मार्वों नाही मेहउत। 
भावार्थ # मैं चारो ओर चाहे जिस किसी से मेरी विरह-व्यथा कहती फिरूँ, 


कोई ध्यान नही देता; पर किया क्या जाय ? मेरे उलभे हुए हृदय मे 
जेठवे का प्रेम समाता तक नहीं। वह बार-बार छलक उठता है। 


शब्दार्थ --- जासू - जिस किसी से; से कानी - सब तरफ; आलूध्या - उलके हुए; 
सारव - समाता । 


+ छ डरे 


जोतां जग सारोह, औरे हृष्ट न आवियो , 
थयो जेठा थारोह, परबत हिवडो" पेट में। 


भावार्थ » इतनी बड़ी दुनियाँ में तुके खोजते-खोजते खाक छान मारी पर तू 
कही भी दिखाई नही दिया। श्रव तो तेरे उस हृदय की स्मृति पेट से 
पहाड बच कर समा गई है । 


शब्दार्थ --- जोता - देखते (खोजते);। सारोह - समस्त; हृए्ट - दिखाई; आवियों - 
आया; जेठा - जेठवा; थारोह - तेरा; परवत - पर्वत, हिंवंडो - हृदय । 


3 सावो । जजिवडो । 


६० :: जेठ्वे रा सोरठा ] 


- छढँ + 


बालम सूं विछोडि, काई थे करता कियो , 
जोगरण हू जुग कोड़ि', जुड़ नहीं मो जेठवो । 


भावार्थ ०» है विधाता, मुझ अ्रवला को अपने प्रियतम से विलग करके तुमने यह 
क्या किया। मैं युगो-युगो तक जोगिन के भेंप मे विलखती रहूँगी पर 
मुझे फिर जेठवे का सयोग प्राप्त नही होगा । 


शब्दार्थ -- विछोडि - विछोह करके; काई - क्या; जोगरणा - जोगिन; हू - मैं। 


£0६॥ 
जुग - युग; जुडे नहीं - मिलता नही । 
नन प्र न 
रही हुती मन रांचि, मन लाये” मूकी गयो , 
केथो कीजे काचि, मोती भूड (जो) मेहउत' । 
भावार्थ » मैं उसे पाकर हर्षोल्लास से बेसुध हो गईं थी पर वह इतना समीप 
श्राकर भी मुझ्के छोड गया । भला मुझ काच के टुकडे का वह करे भी 
क्या | वह तो अ्नगिन मोती बटोर रहा है । 
शब्दार्थ -- हुती - थी, मन राचि - मनोमुग्ध, _ मूकी गयो - छोड गया; केथी * 
किघर, भूडे - बटोरना (किसी भाडी पर लाठी से प्रहार करके बहुत से फर्ते रा 


आदि भाडने की क्रिया) । 


3जोगरण हु अणजोग । "ैलगाय । 
उजुड़े न मोती जेठवो । 


[ ६१ .. जेठवे रा सोरठा 


जातां समे न जोइ, जो जाता जोवे नहीं , 
भरि भरि नेश म रोइ, करि काइर काठो हियो । 


भावार्थ » पहले तो इतना श्रपनत्व जताया और फिर जाते समय जिसने जी भर 
कर मेरी ओर देखा तक नही, भला उसके पीछे आँखे भर-भर कर रोने 
से क्या लाभ । कायर नारी ! शअ्रव तो अपने हृदय को कडा कर। 
और कोई चारा नही। 


शब्दार्थ -- जाता - जाते;  ससे - समय; जोवे - देखा, म रोइ - रो मत; 
काइर - कायर; काठो - मजबूत; हियो - हृदय । 


तिसियां टछवल्ठियांह, आधी राति ओजागियां' , 
लाधो लू आश्यांह, जछ सरीखो जेठवो। 


भावार्थ ० तपतपाती लुश्नो-भरे दिन की प्यास से व्याकुल व्यक्ति को 
आधी रात तक तडफते रहने के वाद जिस तरह पानी मिला हो उसी 
तरह, है जेठवा, तू मुझे मिला था । 


शब्दार्थ --- तिसिया - प्यास के कारण; ओजागिया - जगने पर; लाघो - मिला । 


१श्रोजा कियां । 


६२ ” जेठवे रा सोरठा ] 


*«» पंबल ++ 


जेठवा जछ इक जात, जकछ मे जात हुवे नही , 
आय वरे री भात, पांणी पा बरसा' तणो। 


भावार्थ » हे जेठवा, जल मे जिस तरह जात-पॉत का भेद नहीं होता ठीक वही 
स्थिति प्रेम की है। इसलिए सारा भेद त्याग कर तू मुझे अपनी विवाहिता 
की भाँति ही अपना और अपने प्रेम-जल से मुझे तृप्त कर । 


शब्दा्थ -- इक - एक; हुवे - होती; ब्राय - आकर; वरे री भात - विवाहित 
की तरह । 


न 9 & न्न्न 


बहतो जछ छोडेह, पुसली भर पीधो नहीं , 
नेनकड नाडेह, जीव न धापे जेठवा। 


भावार्थ ० अपार जलराशि को प्रवाहित होते देख कर उसमे से तो हुल्लू भ 
भी पानी पीया नही और अब इन छोटे-छोटे पोखरो के गदे पानी से 
है जेठवा, जी नही भरता । 


शब्दार्थ -- बहतो - बहता हुआ; छोडेह - छोड कर, पुसली भर - छल्लू भर; पीधों 
पिया; नाडेह - तलाई; घापे - तृप्त। 


[ ६३ * जेठवे रा सोरठा 


जेठे तणी जगीस, मन हछते मेली नहीं, 
वाल्हा मिलण व्हीस, जोड़ी तो संग' जेठवा। 


भावार्थ » तेरी प्रेममय स्मृति, हे जेठवा, सदैव मुझ मे जागृत रहती है । एक 
क्षण के लिए भी वह मन से दूर नही होती । मेरी जोडी तो केवल 
तुम्हारे ही साथ है, फिर अपना सुखद मिलन कब होगा ? 


शब्दार्थ -- जेठे - जेठवे; तणी - की, मन ह॒ ते - मन से; वाल्हा - प्रिय; मिलणू - 
मिलन; व्हीप्त - होगा। 


पथ २ न 


परदेसी री पीर , जेठी रांण जांणी नही , 
ताणी ने मारया तीर, बाथां* भरि भरि जेठवा । 


भावार्थ » तुमने अपने अ्रनग्रिनत प्रेम-वाणो (कटाक्षो) से मुझे घायल तो कर 
दिया पर, हे जेठवा, मुझ परदेसिन की प्रेम-पीडा को पहिचाना नही । 


शब्दार्थ --- जेठी राण - जेठवा; तांणी ने - खीच खीच कर; मारथा - मारे; वाथा 


भरि भरि - अनगिनत । 


उैसम । “प्रीतत अमाथा। 


६४ ४: जेटठवे रा सोसठा ] 


पे २ सबक 


काचो घडो कुम्हार, शअ्रशजांणें उपाडियो , 
भव रो भांगरण हार, जेठी रांण जांण्यो नहीं 


भावार्थ ० हे जेठवा, जिस तरह कुम्हार कच्चे घडे को लापरवाही से उखाड़ 
लेता है, उसी प्रकार तुमने बिना सोचे-समभे ही मुझ से प्रेम-सम्बन्ध 
बढा कर मेरा जीवन नष्ट कर दिया । 


दब्दाथें --- काचो - कच्चा, घडो - घडा, प्रणजाणो - अज्ञानतावश; उपाडियो - 


उखाड लिया, भव - ससार। 


पर डरे बन 


हु अब री जात, जूणा नार री जोयले , 
पग में बेडी घात, गयो गुमानी” जेठवों । 


भावार्थ ७ मुझ अबला सारी के जीवन की विवशताओं की ओर भी तो कोई 


देखे ! मेरा प्रिय गर्वीला जेठवा, मेरे पैरो मे प्रेम की बेडी डाल कर न 
जाने किघर चला गया। 


दब्दार्थ -- अबछा - अबला;_ जूण - जीवन; नार - नारी; जोयले - देखते, 
घात - डाल कर; ग्रुमानी - गर्वीला। 





*इस सोरठे का अर्थ मेघाणीजी ने और तरह से किया है--शु. सोरठा नं. ५३ | 
)गुमेजी । 


| ६ जठ्य ५ फच्ठा 


न पर्दे -+ 


फागरण महिने फूल, केसूड़ा फूल्या घरणा, 
मृूघा करोनी मूल, झ्रावीने आभप रा धरणी। 


भावार्थ ७ फागुन महीने मे केसू के अनगिनत रगीन फूल खिल उठे है । हे 
आभप के धनी जैठवा, इन फूलो का मोल तो तुम्हारे झाने पर ही 
होगा, अन्यथा ये सब व्यर्थ है। 


शब्दार्थ -- फूल्या - फूले, घणा - बहुत; मूघा - मंहगे, . करोनी - करोना; 


मूल - मूल्य; आवीने - श्लाकर। 


- प्‌ + 


मोटो उफण्यो मेह,' आयो धरती धरवतो , 
मुझ पांती रो श्रेह, छांट न बरस्यो जेठवा। 


भावार्थ » घनधोर वर्षा उमड़घुमड कर धरती पर सहस्त्र धाराओं मे उतर 


आई, पर है जेठवा, मुझ तृषित भ्रभागिन के लिए तो एक बूंद भी 
नही बरसी । 


शब्दार्थ --- मोटो - बडा (खूब); उफण्यो - उफना; मेह - वर्षा, आयो - झ्राया, 


बरस्यो - बरसा । 


१ मोटी छाटा मेह । 


3 कर रु अणछन दा ताचणा | 


ब्न््य्य ५ बन 


थे पटकी पाताछ, ऊंची ले आकास तक' , 
पगथ्यो बण पाताछ, जीव उठ रे जेठवा। 


भावार्थ » हे जेठवा, तेरे प्रेम-ससर्ग ने मुझे आकाश की ऊँचाई तक पहुँचा 


दिया था पर विद्योह ने ठेट पाताल मे गिरा दिया है| यदि अब भी 
तू अपनी प्रेम रूपी सीढी का सबल दे दे तो मैं पुन जी उ्ूगी। 


शब्दार्थ --- पटकी - गिरादी, पाताक - पाताल, पगथ्यो - सीढी, बरण - बन कर। 


न प८छ न-+ 


लागालो इण चाह, श्रशियात्वा अलता जिंहि , 
सड संठीर थयाह, जडिया पिजर जेठवा। 


भावार्थ ७ हे जेठवा, मेरी प्रेम भावना तेरे ही तीन्न रंग मे रगी हुई है जिससे 
मेरा समस्त शरीर तेरे प्रेम-बन्धन मे मजबूती के साथ बँध गया है। 


शब्दार्थ -- लागालो - लगा हुआ; अलता - लाल रंग, सठीर - मजबूत; श्रयाहँ “ 
हुआ; पिंजर - शरीर । 


१लग । 


[ ए७ « जठव रा सारठा 


जो जाइस तो जाह, निरगुण जनि छोहो करे , 
तूक विहृणी नाह, जीवू लागी जेठवा। 


भावार्थ » हे जेठवा, तू जाता है तो जा पर तेरा मेरी आ्रात्मा के साथ विछोह 
कभी नही हो सकता । वियोग मे भी मेरा मन सदेव तेरे समीप रहेगा। 


वब्दार्थ -- जो - यदि; जाइस - जाता है, छोहो - विछोह, विहूणी - बिना, 
नाह - नाथ । 


नन्प & डक 


खीमरा खारो देस, मीठा बोला मानवी , 
नुगरा किसा सनेह, जेठीरांग बोल्या नहीं। 


भावार्थ ७ हे खीमरा,# यह देश कडवे आरादमियो का है | यहाँ के लोग केवल मुंह 
प्र ही मीठा बोलना जानते है । उनके हृदय मे प्रेम नही । इसलिए ऐसे 
कृतघ्न लोगो से प्रेम कैसे हो ? फिर जेठवा तो प्रीधे मुंह हमसे बोलता 
तक नही । 


शब्दार्थ --- खारो - कड़वा; मीठा बोल - मीठे बोलने वाले; मानवी - मनुष्य; 
नुगरा - कृतध्न, बोल्या - बोला। 


#खीमरा ऊजछी का कोई साथी है जिसे वह सम्बोधित करती 
है। यह प्रसग उस समय का प्रतीत होता है जब ऊजदढ्ी 
जेठवा की राजधानी मे उससे मिलने जाती है। 


६ ५ जेठवे रा सोरठा ] 
<# 78667 «5 


कुवछ नयरा कुछ सुच्छ, म्रगतयणी मनां सभी , 
मुंहडे आगक मुच्छ, जम क्यू” जासी जेठवा । 


भावार्थ » मैं कमलनयनो वाली विशुद्ध कुल की नारी हूँ। म्रगनेनी का ता 
मुझ में सौन्दर्य है। तुक जैसे मर्द को मैंने अपना जीवन समपित किया 
है, फिर भला तुझे न पाकर यह जीवन कंसे व्यतीत होगा । 


शब्दार्थ --- कुवछू - कमल; कुछ - कुल; सुच्छ - स्वच्छ; मुह॒डे - मुँह के; आगक - 
सामने (पर); जासी » जाएगा । 


“- ९६ 


गया तमगरण करेह, हेता सुध वसता हिये, 
कर मुझ मात्ठः ठवेह, जछ वसां जोगी थया | 


भावार्थ ७ हे जेठवा, मेरे हृदय मे तू किसी दिन प्रेमाधिक्य के साथ बसा हुआ 
था, पर श्रब तुम्हारे विछोह के कारण मेरे हृदय मे अ्धेरा हो गया है। 
अ्रब तो मैं तेरे नाम की माला जपती हुई केवल जल के आधार पर 
दिन काट रही हूँ । 


दाब्दार्थ -- तमगणा - अ्रधेरा, करेह - करके; हेता - स्नेह; वसता - बसते ये; 
वसा - बसती हूँ । 





१क्किम। “कीदरी।॥ 


[ ६९ £ जेठवे रा सोरठा 


न 6 र्‌ बन 


वीणा जंतर तार, थे छेंडया उण राग रा, 
गुण ने रोऊ गवार, जात न भींक्‌ जेठवा । 


भावार्थ » हे जेठवा, तुमने किसी दिन प्रेम-वाद्यो के तार पर स्वगिक रागिनी 
छेड कर मुझे मुग्ध कर दिया! था। मै तो तेरे उन्ही ग्रणो की दीवानी 
हूँ । जातपाँत से मुझे कोई सरोकार नही । 


शब्दार्थ -- जतर - एक वाद्य; छेंडचा - छेंडे, रोऊ - रोती हूँ (बिलखती हूँ); भीकू - 
लालायित होती हूँ । 


| बह जम 


जिण स्‌ लाग्यो जोय, मन सोही प्यारों मनां , 
कारण और न कोय, जात पांत रो जेठवा। 


भावार्थ ७ जिस मन मे यह मन रम गया है वही उसे प्रिय है। हैं जेठवा, इस 
प्रेम-मिलन मे जातपाँत के भेदभाव का कोई दखल नही हो सकता। 


शब्दार्थ -- जिण सू - जिससे; लाग्यो - लगा, प्यारो - प्यारा। 





७० £ जेठवे रा सोरठा | 


- ह& 0. 


बिछडणा सू दीवार, विधि सु पेख्यों वल्लहो , 
संभारू ससार, मनह न माने मेहउत। 


भावार्थ ० किसी दिन विधाता की कृपा से मेरा प्रिय जेठवा मुझे मिला था पर 
आ्राज विरह की दीवार बीच में खडी हो गई है। ससार भर मे मैं 
उसे ढूँढ रहो हूँ पर फिर भी मन को कही घैर्य नही मिलता । 


शब्दार्थ --- बिछडण - वियोग, सं, - से; पेरुयो - देखा; वल्लहो - प्रिय; सभाझ - 
सुध ल्‌ (खोज )। मनह - मन । 
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प्रिशिष्ट 


-- के. असूक्रमणिका 
-- खे. जेंठवा के गृजराती सोरठे 


-- गे. मूल्यांकन 


जेठवा रा सोरठा--क्रमवार'* 


-त----- 


अगूठे री आशाछ, लोभी लगाडे गयो, 
रूती सारी रात, जक न पडी रे जेठवा। ५१ 


हो 


आअदर ऊठी आभाग, बिछडते तो वलल्‍लहा , 
मनहज सूधे माग, जुडिये ठरसी जेठवा! ५८ 


रे 


आख्या उणियारोह, निपट नही न्यारो हुव॑ , 
प्रीतम मो प्यारोह, जोती फिरू रे जेठवा । ४१ 


+ 


आाबो ऊची डाक, भुइद पडिया भावे नही, 
चन्दणा मातठ्ठा हाथ, जपती फिरू रे जेठवा। ५४५ 


ग्राड़ो समद अथाह, अधविच मे छोडी श्रठे , 
कहोजी कारण काह, जोगण करगौ जेठवा। ३५ 


+ 


आवबे और अनेक, जा पर मन जावे नही , 
दीसे तो बिन देख, जागा सूनी जैठवा। ३० 


इण जग आया आप, किण जग में वासो कियो , 
सो मोय डसगो साप, जोबन वाढछो जेठवा। ३१ 


इहि जोडा उरिहार, जननी फिर जाया नहीं , 
निकमी नाजुक नार, भुरती रेगी जेठवा। ३६ 


ईडा अनड तरखणाह, बिन मसाक् मेले वुओ , 
उर अर पाख बिनाह, जीवे किण विध जेठवा । ४८ 


“मल अब नवीन िनदशलट 
“सोरठो के ] 
आगे लगी सख्या का तात्पर्य पृष्ठ-सख्या से है। 


एड 


जेठवे रा सोरठा ] 


ऊचा ते शअ्रक्गाह, भुइ पडिया भाव॑ नहीं , 
थुडी पाखछी फिरताह, जीव गमायो जेठवा | 


करणी पजे जकाय, कर सोहै कामिण तरों , 
तोमे पडी तिकाय, मि्रँ न सग्रिया मेहउत । 


कागा काय न काय, सूरा सु कहे सुहावणा , 
निगमी मित्ठसी नाय, जो-जों हारी जेठवा। 


काचो घडो कुम्हार, अणजाणें उपाडियो , 
भव रो भागण हार, जेठीराण जाण्यो नही । 


+ 


कुवछ नयरा कुछ सुच्छ, म्रगनयणी मना समी , 
मुहडे श्रागछ मुच्छे, जम क्यू जासी जेठवा। 


+ 


कोयल वाह कुक, साले मो उर में सदा , 
हिवडे हाले हुक, जग में मितक्क न जेठवो । 


खारी लागे खेत, बाछ्ा ने बूढा तणी, 
मना न होवे मेठ, जोडी बिना न जेठवा। 


+ 


खीमरा खारो देस, मीठा बोला मानवी , 
नुगरा किसा सनेह, जेठीराण बोल्या नही। 


गया तमगरण करेह, हेता सुध वसता हिये , 
कर मुझ माक् ठवेह, जक वस्ता जोगी थया | 


घटघल हलियो जाहि, पिंजर पग मांडे नही , 
काछ जे में कोई, म्यान विहुणी मेहउत । 


घरा बिन थाट थयाह, अहरण आभडिया नही , 
सीप समदा माहि, मुहगा मोती मागिया | 
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चकवा सारस बाण, नारी नेह तीनू निरख , 
जीणो मुसकल जाण, जोडी बिछड़च्ा जेठवा । 


4 


चकवा चाकर चोर, रैण बिछोवा राखिया , 
अरब मितठ जावे भर, (तो) जतना राखू जेठवा । 


चढियो नीर अपार, पडियो जद पीधो नही , 
गूदछिये जछगार, जीव न धापे जेठवा। 


+ 


चढ़े ज चौरग बार, श्राटे बिहु अस्त्री तर , 
तिण तू' जाशण हार, मूढ न जाण मेहउत । 


हब 


जजर जडिया जाह, आधे जाझ्रे उर महे , 
कूची कोश कराह, जडिये जाते जेठवा। 


+ 


जग दीसे जाताह, बाता श्रे रहसी भक्त , 
हित लेगो हाताह, जीवण रो सुख जेठवो। 


+ 


जग हथव्॑ वो जोड, परणाया मेले प्रथम , 
मो मार्थ रो मौड, जोऊ किए दिस जेठवा। 


+ 


जनमतडे जग माय, मन मौजा माणी नही , 
नैणा नेह छिपाय, जिऊ किता दिन जेठवा। 


क 


जकठ पीधो जाडेह, पाबासर रे पावटे, 
नैेनकिये नाडेहड, जीव न घापी जेठवा। 


हे 


जाता समे न जोइ, जो जाता जोवे नही , 
भरि भरि नेण म रोइ, करि काइर काठो हियो । 


+ 


जातो जग सप्तार, दीसे सारा ने दरस, 
भव भव रा भरतार, जिको न दीसे जेंठवो। 
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जाल, म्हारो जीव, भसमी ले भेव्ीी करू , 
प्यारा लागो पीव, जूणा पलटलू जेठवा। 


जासू कहिये जाय, कहिये से कानी थया , 
आलूध्या उर माय, मा नाही मेहउत । 


+ 


जिण दिन जलम लियोह, प्रीत पुराणी कारण , 
वाल्हा भूल गयोह, जोगण करू्यो जेठवा। 
जिश सू लाग्यो जोय, मन सो ही प्यारों मना , 
कारण और न कोय, जात - पात रो जेठवा। 
जेठवा जुग च्यार, सजना थू साथे रहो , 
बिरही देख बिचार, जोगरा करग्यो जेठवा। 


+ 


जेठवा जढछ् इक जात, जढछ में जात हुवे नही , 
आ्राय वरे री भात, पाणी पा बरसा तणो। 


जेठवा पलटू जुण, मिनख देह पलटू सुद्दे , 
कहो वरणणासी कूण, जीव रुखाछो जेठवा । 


अं 


जेठवा हसो जाय, सपने ही साथे हुवे, 
जग में प्रीत जताय, जूणा पलट सू जेठवा। 


जेठे तणी जगीस, मन हू ते मेली नहीं , 
वाल्हा मिलणू व्हीस, जोडी तो सग जेठवा। 
जो जाइस तो जाह, निरग़ुग्य जनि छोहो करे , 
तूक विहुणी नाह, जीवू लागी जेठवा। 


जोगी तप जिकाय, आगरा बिच आमातो रहै , 
तोमे पडी तिकाय, -जुडे न समिया जेठवा। 
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जोडी जग में दोय, चकवे ने सारस तणी , 
तीजी मिठी न कोय, जो जो हारी जेठवा | 


जोता जग सारोह, श्रौरे दृष्ट न आवियो , 
थयो जेठा थारोह, परबत हिवडो पेट मे। 


जोबन पूरे जोर, माणीगर मित्ियो नहीं , 
सारे जग में सोर, (ह) जोगरा होगी जेठवा । 


जोबन रो मद जोर, मेहो पणा मिक्ियो नही , 
कोरी काजछ कोर, ज्यू नैशा बिन जेठवा । 


टोछी स टल्तताह, हिरणा मन माठा हुवे, 
वाल्हा बीछताह, जीणो किणा विध जेठवा। 


टोढी स्‌ टल्ियाह, वाला हर हु विछोहिया , 
थोरी हाथ थयाह, सो किम जीवे जेठवा। 


डहक्यो डंफर देख, बादछ थोथो नीर विन , 
हाथ न झाई हेक, जछ् री बूद न जेठवा। 


तन घन जोबन जाय, ज्यूही जमारो जावसी , 
प्रीतम प्रीत लगाय, जोगण करूग्यो जेठवा | 


तमाखू तो पियांह, भूंडी लागे भूख मे, 
ट्कियक अमल लियाह, (कं) जीम्या पाछे जेठवा । 


ताठा सजड जड़ेह, कूंची ले कांने थयो , 
ऊघडसी आयेह, जडिया रहसी जेठवा। 


तावड तडतड़ताह, थक्त ऊंची चढता थकां , 
लाधी लड्थडताह, जाडी छाया जेठवा। 
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्प 
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तिसिया टल्वल्ठियाहु, आधी राति ओजागिया , 
लाधो लू श्राथ्याह, जछ सरीखो जेठवो। 


+ 


तो बिन घडी न जाय, जमवारों किम जावसी , 
विलखतडी बीहाय, जोगरा करग्यो जेठवा। 


रू 


थे पटकी पाताछ, ऊची ले आकास तक , 
पगथ्यो बण पाताछ, जीव उठ रे जेठवा। 


दरसरा हुआ न देव, भेव बिहुणा भटकिया , 
सूनता मिन्दर सेव, जनस गमायो जेठवा। 


8 


देखी जूणा दोय, नार पुरख भेढ्ा निपट , 
कहसी बाता कोय, जोग तणी जी जेठवा। 


+ 


देख नैणा दोय, चखचूधी छाई चहू , 
कहो री दीसे कोय, जीवण जोती जेठवा। 


देखो दो रा दोर, सदा एक गत सारसां , 
आवे कदे मन और, जाय जिसा दिन जेठवा । 


घरती अबर धार, जछ थक्ठ मे रेवे जठे , 
अब रो आधार, जोती फिरू म्है जेठवो। 


घरती रवि ससि धीस, साच तणी साखा भरे , 
जग माही जगदीस, जिते गिणीजे जेठवा। 


घोछा वसतर धार, जोगणा हो जग मे फिरू , 
हरदम माछठा हाथ, जपती रहसू जेठवा। 


के 


निरखी जोया नग्ग, (जे) मोल मृहगा जाणती , 
उत्हक््यो काचो तग्ग, जाण्या पाछे जेठवा। 
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नेणा निजर निहार, तीन लोक देख्यो तुरत , 
अबकछा रो आधार, जको न देख्यो जेठवो। 


नेणा लागो नेह, उर अंतस माही बस, 
सजनां साच सनेह, जुग में मिक्क न जेठवों। 


पपेया प्याराह, पिव पिव कर बोले प्रथम , 
सह रजनी स्याराह, जोबन रो मद जेठवा। 


+ 


पल जारणी दिन जाय, दिन जाणे पख ज्यू' दरस , 
पख एक बरस देखाय जावण लागा जेठवा । 


परदेसी री प्रीत, जेठी रांश जाणी नही , 
तांणी ने मारया तीर, बांथा भरि भरि जेठवा । 


+ 


पावासर पेंठेह, हसां भेढा ना हुम्ना , 
चुगला ढिग बेठेह, जूण गमाई जेठवा ! 
पावासर पैसेह, जो कोई हेरयो नही, 
वग पासे बेसेह, जनम क्यू जासी जैठवा। 


के 


पावासर री पाज, ढंसो हेरण हालिया , 
कोई न सरियो काज, जागा सूनी जैठवा। 


+ 


पैली कीन्‍्ही प्रीत, भूल गयो वाल्हा सजन , 
मन में म्हारे मीत, जीव बसे थू जेठवा | 
पैले भव रो पाप, सुणजो मो लागौ सही , 
सहू विपत संताप, जीऊ जिंतरे जेठवा । 
पैली लागत पाप, जे इसड़ी हूं जाणती , 
पेठ गई पछताय, जूण गमाई जेठवा। 
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फागण महिने फूल, केसूडा फूल्या घणा, 
मूघा करोनी मूल, श्रावीने आभप रा धणी। 


बहतो जकछ छोडेह, पुसली भर पीधो नही , 
नेनकडे नाडेह, जीव न घधाप॑ जेठवा। 


बालम सू बिछोडि, काई थे करता कियो , 
जोगरण हू जुग कोडि, जुडे नहीं मो जेठवो। 


भसमी अग भिडाय, हाण लाभ देखी हमे , 
नेणा नेह छिपाय, जाय बस्यो जी जेठवो। 


मना न होवे मार, लोही जा लेखे चढे , 
सुध बाहिरो ससार, माचौ आधघा मेहउत। 


मन ही मन रे माय, केवा री सुणसी कवर , 
हिवडो हिल हिल जाय, जिऊ जिता दिन जेठवा । 


मोटो उफण्यों मेह, आयो घरती धरवतो , 
मुभ पाती रो श्रेह, छाट न बरस्यो जेठवा। 


मोरा मन माणोेह, भडलोरा आवे जदे, 
जिवडो मो जाखणोह, जाऊ किखण दिस जेठवा । 


रही हुती मन राचि, मन लाये सकी गयो , 
के थो कीजे काचि, मोती भूड़े (जो) मेहउत । 


रूती रने चढेह, जाताही जोयो नही , 
वहिला वल्ठण करेह, जुग जीवू जी जेठवा | 


लागा लो इण चाह, अ्रणिया्ठा अलता जिहि , 
सड संठीर थयाह, जडिया पिंजर जेंठवा | 
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लागो लोचण लाह, अरखियाक्वा अलता तखो , 
सरसू' सेर थयाह जोडी तोसू जेठवा। 


वे दीस असवार, घुडला री घूमर किया , 
ग्रब्कठा रो आधार, जको न दीसे जंठवो। 


+ 


बविछडन सू दीवार, विधि सुपेख्यो वल्लहो , 
सभारू ससार, मनह न माने मेहउत | 


वीणा जत्तर तार, थे छेड्या उण राग रा, 
गुण ने रोवू गवार, जात न भीक्‌ जेठवा। 


4 


सारस मरता जोय, सारसणी मरसी सही , 
लाखीणी आ लोय, जग में रहसी जेठवा। 


8 


हिय रो तजियो हार, तन तजियो तोरे लिये , 
नाजुकडी मो नार, जोगण करयगौ जेठवा। 


जा 


हियो ज डुछ डुढू जाय, बेकर री बेरी ज्यू , 
कारी न लागे काय, जीव डियायां जेठवा। 


हुं अबछा री जात, जूण नार री जोयले , 


पग में बेड़ी घात, गयो ग्रुमानी जेठवों। 


+ 
+ 


न 
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सैकडो वर्ष पहले यह घटना घटित हुई थी, ऐसा माना जाता है । बरडा 
पर्चत के एक किनारे पर चारणो की बस्ती थी। वहाँ रह कर चारण 
अपने पशुओ्रों को चराते ये। एक बार वर्षा ऋतु की रात्रि मे 
मूसलाचार वषा हो रही थी | इस बस्ती के निवासी अमरा काजा 
नामक चारण के द्वार पर एक घोड़ा आकर ठहरा। घोर अ्न्धकार मे चारण की युवती कन्या 
ने घोड़े पर हाथ फेरा। वर्षा मे भीगने से ठड के कारण बेहोश हुआ सवार घोडे की गर्दन 
पर गाँठ के समान लटका हुआ दिखाई दिया । उसने उसे नीचे उतारा । घर मे ले गई और 
होग मे लाने का अन्य कोई उपाय न देख कर चारण कन्या उसके साथ गय्या पर सोई ! उसकी 
देह को अपनी देह से गरमी पहुँचा कर जीवित किया । सवार घूमली नगर के राजकुमार 
मेहजी थे । ऊजछी ने स्वय अपने अगो को उसके अगो से स्पशित समझ कर अपना हृदय मेहजी 
को अपित किया । मेहजी ने भी अपनी प्राणदात्री पहाडी सुन्दरी से विवाह करने का 
वचन ठिया । हि 


फिर तो अनेक बार मेहजी पर्वत के किनारे श्राते । दोनो प्रेमी मिलते । विवाह के मन- 
सूवे वाँधते। परन्तु क्षत्रिय पुत्र चारण कन्या से विवाह नहीं कर सकता, इन दोनो का 
सम्बन्ध तो साई बहिन का ही है । यह रूढि वाधा बन कर उपस्थित हुई । 


राजपिता को तथा नागरिकों को इस ग्रुप्त सम्बन्ध का पता चल गया । सव इस रूढि 
भंग के कारण हाहाकार कर उठे । उन्होने सोचा यदि यह पहा पाप हो जाएगा तो ईश्वर 
का कोप हम पर उतरेगा । कुमार मेहजी को चेतावनी देने की युक्ति सोची गई। कई 
कहते है कि गाँव के महाजनो ने गाय के ऊपर मनुष्य को बैठाया और कुमार के सामने उसका 
जलूस निकाला । भ्न्यों का कहना है कि राजपिता ने कुछ मनुष्यों को एकत्रित किया और 
उनके भोजन के लिये गाय के वत्र की तैयारी की । इस प्रकार सकेत के द्वारा उन्होंने मेहजी 
को बता दिया कि चारणु कन्या के साथ विवाह गौ-हत्या और गौ-सवारी के पाप के समान 
है भ्रौर इस पापाचरण से प्रजा हाहाकार कर उठेगी । 


सह ऊजली' 


कुमार अपने हृदय की इच्छाओं को कुचल कर महल मे बेठ गये । ऊजकी ने अनेक दिनो 
आस मम 3 मम अलल रेड आम 
स्व० मेघाणीजी हारा सम्पादित सोरठी गीत कथाओं मे से साभार । 
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तक उनकी प्रतीक्षा की । विवाह की तिथि बीत गई । आकुल वन-वासिनी अधिक दिलों तक 
मन की इस व्यथा को सहन न कर सकने के कारण हिम्मत करके धूमली झाई। मेहजी के महत 
तक श्राई। पहरेदारों ने उसे ऊपर नही चढने दिया । उसने आँगन मे खडे रह कर मेहणी 
को पुकारा “एक बार तो मूँह बता। मेहजी ने आरावाज सुन कर खिडकी से भाँका श्रौर उत्तर 
दिया--क्षत्रिय से चारण कन्या का विवाह नही हो सकता । अपनी प्रीत को श्रव भुला देना ।" 


ऊजढ्ी बहुत रोई | शाप दिया । अश्रपना खप्परैल उठा कर ठागा पर्व॑त पर चली गई श्रौर 
सदा के लिये कौमार्यत्रत धारण किया । 


कहते है कि इस शाप के परिणामस्वरूप कुमार मेहजी के शरीर पर कोढ निकला । इससे 
उसकी मृत्यु हुई । इस श्रवसर पर ऊजछी झाई और उसके शव के साथ जल गई । 


दोहो मे ये सब प्रसग नही है। केवल ऊजढी की प्रतीक्षा के उद्गार, विरह के स्वर, मेहजी 
का उत्तर तथा स्वय उसका दिया हुआ शाप, बस इतना ही है । शेप सब लोकीक्तियाँ हैं। 


यह कथा श्री जगजीवन का. पाठक ने सन्‌ १६१४ में 'गुजराती' के दीपावब्ठी अक में लिखी 
थी तथा “मकरध्वज वशी महीपमाला' पुस्तक मे भी लिखी है। इसमे सम्पादक तक्ाजा के 
'एमलवाढा' का प्रसग ( सात हुकाछी, मत्रेभ हरण आदि देखो रसधार * १ . पृष्ठ 
१८८) मेहजी के साथ जोडते है। इसके पश्चात्‌ यह प्रसंग बरडा पर्वत पर नही परल्तु हर 
ठागा पर्वत पर घटित मानते है। मेहजी को श्री पाठक १४४ वी पीढी मे रखते हैं परन्तु 
उनका वर्ष व सम्वत्‌ नहीं बताते । उनके द्वारा बाद के १४७ वे राजा को १२ वी शताब्दि मे 
रखने से अदाज से मेहजी का समय दूसरी या तीसरी शताब्दि के भीतर किया जा सकता है। 
परन्तु वे स्वय दूसरे एक मेहजी को (१५२) सत्रत्‌ १२३४ के अन्तगंत लेते है । ऊजछी वाले 
मेहजी यह तो नही हो सकते । कथा के दोहे १०००-१५०० वर्ष प्राचीन तो प्रतीत नही होते | 
घटना होने के पश्चात्‌ १००-२०० वर्षो मे इसका काव्य साहित्य रचा गया होगा। यदि इस 
प्रकार गणना करे तो मेह-ऊजढ्ी के दोहे सम्वत्‌ १४००-१५०० तक प्राचीन होने की कल्पना 
अनुकूल प्रतीत होती है। तो फिर इस कथा के नायक का १४२ वाँ मेहजी होने की सभावना 
अधिक स्वीकार करने योग्य प्रतीत होती है । के प 
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अमरा काजा नी ऊजछो, भाण जेठवा नो मेह , 
जे दिना सूतेल साथ रे, ते दिनो बाघेल नेह। 


ऊजछी अमरा काजा नामक चारण की पुत्री थी। मेह भाण जेठवा के 
पुत्र थे । जिस दिन वे दोनो एक ही शय्या पर सोए उसी दिन से उनमे स्नेह 
हो गया । 


न 


चिननम द्‌ बम 


ठांगें रेती ठंठ, आधे पण ओरे नहिं, 
आव्यू बरडे बेट, पांजर दाणोें पाणित्रे। 


ऊजछी ठागा पर्वत पर (पाचाल प्रदेश) मे रहती थी । वहुत दूर रहती थी 
परन्तु उसका शरीर होनहार के कारण बरडा बेट मे आया । 


ँ 


नग्न. जऔु. ०न्‍- 
च्र 


जमी ढमढोछे, ससारे जोबो वी , 
मन मो पारख मेह, भेंद्ू मक्यियो भाण नो । 


धरती का चप्पा-चप्पा उसने छान मारा और सारे विव्व को खोज लिया 
लेकिन उसके हृदय को पहचानने वाला विव्वासपात्र केवल भःरा जेठवा का पूत्र 
भेह ही मिला । 
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फरतां आवेल फुल, मातठी कोई मछ्तियों नहि , 
माख शू जाणें मूल, भमर पाखे भाणना। 


है भाण के पुत्र मेह, यौवन फुलवारी मे विभिन्न प्रकार के फूल खिले हे 
परन्तु इसे कोई माली नही मिला । रस-ग्राही श्रमर के बिना सामान्य मक्खी 
इन फूलो का मूल्य ही क्या समझे । 


के, प्र नेक 
जुनां तजी ने नीर, नवा नवाण निहाछ्ववा , 
फरता कुवा फेर, जछ श्रेनु ऐ जेठवा। 


है मेह जेठवा, पुराने जलाशय को छोड कर नये कौन से प्रेम-जलाशय पर 
जाऊं ? कुए गहरे है पर जल तो एक का एक ही है । 


मनी दर न्न 


में में करता अमे, मेनां तो मन मां नहि, 
वाला पढया वदेश, विसारी वेणुना धणी। 


मै तो हे मेह, हे मेह पुकारती हूँ पर मेह के मन मे तो यह वात ही नही 
आती | मेरे प्रियतम तो मुझे विसार कर परदेस चले गये -- ए वेणु पर्वत 
के स्वामी ! कक 


न-्छ खा 


तोण्यू दीयो तमें, जेंठवा जोवाये नहिं , 
तारा अ्रगना अमे, भूख्या छेश्े भाणता। 


हे जेठवा, सकुचित हृदय से जैसे कोई आ्राश्चित को आश्रय देता हैं, वेंस 


ही तुम सकु चित होकर मुझ से स्नेह करते हो । तो फिर किस प्रकार जीवित 
रहा जाए ? हे भार के पुत्र, मैं तो तुम्हारे घरीर की भूखी हूँ ! 
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न पे | 


तू आव्ये उमा घणो, तु गये गठो भलारण , 
में थाने मेमान, ब घडी बरडा ना घणी। 


* हे मेह, तुम जब झाते हो तब बहुत ही आनन्द आता है। तुम्हारे जाने से वेदना 
के कारण जलन होती है। हे मेह, दो क्षणो के लिये तो महमान बनो । 


न है >++ 


से तु तो मेह, वूठे वनस्पति वढह् , 
भाकतछने जामे भोम, नो पाके भाण नता। 


* हे जेठवा, तुम तो मेह (वर्षा) के समान हो | तुम्हारे बरसने से ही वनस्पति 
फूलती है। केवल रिमक्रिम (कुछ बूँदो) से अन्न नही पक सकता । तुम्हारे भरपुर 
प्रेम-सिंचत के बिना थोडी-थोडी प्रीत करने से मेरा जीवन नहीं सुधर 
सकता । 


वर्षा के आगमन प्र 


[ इस प्रकार प्रतीक्षा करते-करते वर्षा ऋतु आई । वर्षा को देख कर ऊजढ्ी 
के मन की व्यथा बढ गई। "मे (वर्षा) तथा मेह (जेठवा) दोनो के साम्य की 
कल्पना कर के उसने विलाप किया । इस “'विलाप'-वर्णांन मे कवि ने वादल और 
बिजली का रूपक बाँधा है, ऐसा प्रतीत होता है । ] 


- १० “ 


मोटे परागे मेह, आव्यो धरती घरवतो , 
अम पांतीनो श्रेह, माकछ न वरस्यों जेंठवा। 


यह मेह मोटी-मोटी धाराओं से घरती को तृप्त करने आ पहुँचा, परन्तु मेरे 
लिये तो मेह जेठवा छोटी-छोटी ब्‌*दो के रूप मे भी नहीं वरसा । 
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गरता ड्गर जागिया, फरकक्‍यां वेणु - वन , 
मेह तमारू मन, बकोछ थ्यू बरड़ा-धणी। 


ये गिर के पर्वेत जाग उठे । वेणु पर्वत के वन के वन भी खिल गये है । 
फिर भी हे मेह, तुम्हारा श्रन्तःकरण क्यो धूमिल (भाव-शून्य) रहा । 


प्र 


दाबलनां दाभेल, पणगे पालवीशे नहिं, 
एक वार शेली करे, वन कॉछ वेरु धणी। 


मै तो दावानल में भुलसे हुए के समान हूँ । एक दो बूंद से पुनः पलल्‍लवित 
नही हो सकती । है वेणु पवत के स्वामी, यदि आप सतत (श्राठ दिन तक) वृष्टि 
करेगे तो ही हमारा जीवन फूलेगा, श्रन्यथा नही । तात्पय यह कि थोडें स्नेह 
से मै तृप्त नही हो सकती । 


ताणें दाणो नव मछ, नारी छांडे नेह , 
(कां) वीजछीये वत्ठ भीशो, (कां) मांदो पड़यो मेह । 


है मेह, तुम वरसने मे विलम्ब करते हो, इसी कारण घन देते हुए भी श्रश्न 
नही मिलता । भन्न के अ्रभाव से स्त्री स्वामी के स्नेह को त्याग कर चली जाती 
है । या तो तुम्हारी प्रियतमा बिजली ने तुम्हे रोक लिया है या तुम श्रस्वस्थ हो 
गये हो । ४ 
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बारासासा 


प्रत्येक महीने मेह की प्रतीक्षा करती हुई ऊजछी तडपती है --- 


न १ ४ +-+- 


कारतक महिना मांय, सोने शियात्वों साभरे , 
टाढड़ीयु तन मांय, ओढण दे आभपरा धणी। 


कातिक महीने मे सवको ही शीतकाल की याद आती है । शरीर को ठड 
लगती है। श्रत. हे झ्राभपरा के स्वामी मेह-जेठवा, तुम सुझे अपनी स्नेह रूपी 
श्रोढनी से ढक दो | 


मागशर मां मानव तणा, सहुना एकज श्वास , 
(ई) वातुत्तो विश्वास, जाण्यु. करशे जेठवो। 


सार्गशीर्ष महीने मे तो सब मनुप्यो का एक ही श्वास हो जाता है ( प्रियजन 
पृथक रह ही नही सकते )। मैं भी मानती हूँ कि इस बात को समभ कर मेह 
जेठवा भी मेरे पास भ्ाएगा | 


पोष महिना नी प्रीत, जाण्यू! करशे जेठवो , 
राणा राखो रीत, बोल दई बरडा घणी। 


मैंने तो यह सोचा ही था कि अत मे पोष के महीने मे तो जेठवा प्रेम करेगा 
ही । हे बरडा प्॑त के स्वामी, वचन देने के पश्चात्‌ तो सज्जन वनो। 
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माह महिना मांय, ढोल त्रवाक्त श्रुशके , 
लगन चोखा ले आवब, वधावु बेणना धणी। 


माघ के महीने में विवाह -की ऋतु होने के कारण ढोल झौर नगाडे बजते 
है। है वेणु पर्वत के स्वामी मेह, तुम शुभ मुहत्त मे विवाह की लग्त-पत्रिका 
भेजो तो मैं उसे बधा कर (स्वागत) लेलू । 


कल श्‌ दे >> 
फागण महिने फुल, केशूडां कोछ॒या घणां , 
(एनां) मोघां करजो मूल, आवीने श्राभपरा धणी । 


फाल्मुन के महीने मे केसूडे श्राद्वि श्रनेक प्रकार के फूल खिले है, परन्तु हे 
आभपरा के स्वामी, तुम ही श्राकर इन फूलों का मूल्य श्रॉँको (इस समय ये मेरे 
मन मे व्यर्थ ही पड़े है) । 


चेतरमां चत मांय, कोछामण वक्ओों कारमी , 
(श्रेनी) उलट घणी अ्रग माय, आवो आभपरा घणी । 


चेत्र के महीने मे बाहरी वनस्पति के समान, मेरे चित्त मे भी नयी उम्रगो की 
कोपले फूटी है। ऋतु का उल्लास मेरे अ्रग-प्रत्यग से छलक रहा है। श्रत. है 
श्राभपरा के स्वामी, तुम आ जाओो । 


गन २ 0 -- 


वेशाखे वनमाय, आबे साखुं ऊतरे, 
तम व्होणी करमाय, विजोंगे वेणूना धणी। 


वेशाख के महीने मे आमो पर आराम की फसल आती है परन्तु तुम्हारे वियोग 
में ये फल सूख जाते हैं। कोई इनका स्वाद लेने वाला नहीं है । 
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जेठ वसमों जाय, धर सूकी धोरी तणी , 
पूछल पोरा खाय, जीवन विनाना जेठवा। 


जेठ महीना तो इतना बुरा निकलता है कि वैल का कधा सूख जाता है। 
निरचेतन हुए तथा गिरते-पडते वे विश्राम लेकर हल खीचते हे। (मेरे अन्त - 
करण की भी ब्लो जैसी विवश दणा हो गई है) । 


अपादड कोराडो उतर्यो, मयल पतकछयो मे, 
दलने टाढ़क दे, जीवन लाभे जेठवा। 


आपाढ भी कोरा ही बीत गया। मेह (वर्षा भ्रथवा जेठवा) तो ठग ही 
निकला | हे जेठवा, थोडा वरस कर ही मेरे हृदय को शात करो तो जीवन को 
कुछ तो अभवलम्ब मिले । 


बन डरे न्न 


श्रावण महिनो साबदो, जेम तेम काढ्चो जे , 
तम वण मरजञु में, भेठा राखो भाणना। 


हरा सावन मास वर्षा के बिना जेसे-तेसे काटा | अब तो तुम्हारे बिना मेरी 
मृत्यु हो जाएगी। हे भार जेठवा के पुत्र, श्रब तो मुझे अपने साथ रखो । 


- २४ - 


हाथी पूछलयों होय, (भ ्रेने) केम करी उठाडिये , 
जेठवा विचारी जोय, भादरवों जाय भाणना। 


भाद्रपद का महीना भी सूखा ही बीत रहा है । हे जेठवा, अन्य छोटे पशुओं 
के चेतनहीन होने पर उन्हें तो किसी भी उपाय से उठाया जा सकता है, परन्तु 
अनावृष्टि के कारण यदि हाथी जैसा बडा पशु गिर जाए तो उसे कैसे उठाया 


॥ सकता है। भाव यह कि गिरे हुए हाथी के समान गति मेरे वलिप्ट प्रेम 
की हो गई है। हम 
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आसो महिनानी अ्रमे, राणा लालच राखीश्रे , 
त्रोडियू. सयू तमे, जीव्यू! नो जाय जेठवा। 
है मेह, श्रभी तो आरशिवन के महीने मे भी तुम्हारी मिलन श्राश्ञा है। किन्तु 


तुमने तो स्नेह-जल के सरोवर को ही तोड दिया । श्रव मुझ से जीवित नहीं 
रहा जा सकता । 


मा तणाव तु मेह, तारा वेठया नहि वरतीश्रे , 
(श्रेक) सगपण ने स्नेह, तारे ताप्ये तूटशें। 


है मेह, तुम भ्रब अधिक विलम्ब मत करो । तुम्हारा दुख सहते-सहते तो 


हमसे वर्ष व्यतीत नहीं किया जा सकता । जगत के स्नेह-सम्बन्ध तुम्हारे खीचने 
से टूट जाएँगे । 


वण सगे वण सागवे, वर नातरीये नेह , 
वण मावतरे जीवीये, तु वण मरीश्रे मेंह। 


हे भेह, सगो या स्नेहियो के बिना, सम्बन्धियो बिना तथा माता-पिता के बिना 
भी जीवित रहा जा सकता है, किन्तु तुम्हारे अभाव मे तो मृत्यु ही होगी। 
( यहाँ वर्षा और स्वामी दोनो की समान महिमा गाई गई है। ) 


न अत मर 

निराश ऊजछी आ्राभपरा पर्वेत पर धूमली नगर मे जाती है। मेह की मंडी ._ 
के सामने खडी होकर उसे उलहने देती है --- 
ब्त्_्न २ ८-5 

आभपरे आवी ऊजछी, चारण भूखी छे, 

जाऊं किसे हु जेठवा, मत मु भायल में । 


हे मेह जेठवा, मैं ऊजली चारणी भूखी-प्यासी श्राभपरा पर आई हूँ। श्रौर 
कहाँ जाऊंँ ? मैं बहुत ही दुविघा मे हूँ। 
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वाडी माथे वादका, मोलू साथे मेह , 
दुंख नी दाभेल देह, भोठां पड़ीओ भाणना। 


गगन में बादल छाए है, परन्तु मेह तो महल मे चढ कर बैठा हैं। मेरी देह 
दुख से रूलस गई है। हे भाग के पुत्र, मै अत्यन्त लज्जित हो रही हूँ । 
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मुभव मा तु' में, ऊडा जछ्मा उतारीने , 
मोदु देखाउ में, भोठप म दे भाणना। 


है मेह, तुम मुभे इतने गहरे पानी में उतारने के पश्चात्‌ ( इतना स्नेह- 
सम्बन्ध स्थापित करने के पश्चात्‌) इस प्रकार लज्जित मत करो । कम से कम 
अपना मुख तो दिखा दो। 


परबेथां पाछा वहछ्या, तरसा भाझी छे, 
तु वर वाला में, अगन्यू' कयां जई ओलवू । 


मुझे बहुत प्यास लगी है परन्तु मुझे पानी के स्थान से वापस प्यासा लौटना 
पड़ रहा है (भाव यह कि प्रेम के भरपूर स्थान से लौटना पड रहा है)। अब 


तो वताओं मेह, तुम्हारे विना मेरी तृषा की अग्नि (प्रेम की भ्रग्ति) को कहाँ 
जाकर शात करू ? े 


+ 


ऊनाछाना अमे, लाबा दि' लेवाय नै, 
तोण्यू दई ने तमें, जीवतां राखों जेंठवा। 


है जेठवा, अब तो हम से विरह रूपी ग्रीष्म के लम्बे दिन नही 
रा । भ्रव तो जिस प्रकार कोई नि्धेन को थोड़ा-थोड़ा कुछ देकर जीवित रखता 


€ उसी प्रकार तुम भी मुझे थोडा-थोडा स्नेह देकर जीवित रखो । 
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बापैेयो बीजे पालर, वा पीवे नहिं, 
समदर भरियों छे, (तोय) जछ नो बोटे जेठ्वा । 


है मेह, पपीहा वर्षा के नये जल के शअ्रतिरिक्त ग्रन्य श्रौर कही से जल 
ग्रहण नही करता । समुद्र यदि भरा हुम्मा होता है फिर भी उसमे चोच नही 
डालता । यही दशा मेरी है। हालाकि अनेक स्नेह के पात्र है परन्तु मेरा मन तो 
केवल मेह (जेठवा) की प्रीत को ही स्वीकार करता है । 


- हेड ++ 


माथे मडाणो मेह, वरा मेलीने वरसशे , 
वरस्यी जई वदेश, ऊनाछो रीयो ऊजढी । 


यह तो निश्चित ही है कि घिरी हुई काली घटाऐ तो भरपूर वृष्टि करेगी 
क्योकि इतनी प्रीत करने के पदचात्‌ मेहजी अपने सारे स्नेह को उँडेल देगे । परन्तु 
हे मेह, तुम तो जाकर विदेश मे बरसे हो ( अ्रन्य किसी को अपना स्नेह दिया ) ! 
ऊजढ्ी के लिये तो वियोग की ग्रीप्म ऋतु ही बनी रही । 


में में करता अमे, बापया घोडे बोलिये , 


नजर विनानो ने (ह), बाधे ने वरडा धणी। 


पपीहे की भाँति मै भी हे मेह, है मेह, पुकारती हूँ । किन्तु है वरडा कै 
स्वामी, दृष्टि मिले तिना स्नेह नहीं हो सकता । 


आव्यां ग्राशा करे, निराण ऐने तो वालिश्रे , 
तव डुछ टुकारे, भोठप भाभी भाणखना। 


जो ग्राशा-भरे हृदय से आता है उसे निराथण होकर लौटाना शोभा नहीं 
देता | हे भाण जेठवा के पुत्र, तुम्हारी ऐसी तुच्छता से मुझे लज्जा आती 


है । 
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हप 
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वरमंड खोटदा वादछा, वाये टाढा वा, 

मेनू कोई न मानणो, (मेग्ने) मार्या बाप ने मा । 
* गगन पर घिरे हुए बादल भूठे है। ये शीतल पवन चलाते हे किन्तु वर्षा के 
ऐसे अ्रधेरे वादलो पर कोई विश्वास मत करना । ये तो ठग हैं, आशा वँधा 
कर भी नही आते | ये तो स्वय अपने माता व पिता (जल व सूर्य) के हत्यारे 
हैं। दूमरो की क्या रक्षा करेगे । 


मेह जेठवा, खिड़की से रॉक कर उत्तर देता है-- 


्ज | घ्यन- 


चारण श्रेटला देव, जोगमाया करी जाणीयें , 
लोहीवा खपर खपे, (तो) बुडे वरडानों धणी। 


' है ऊजढ्ी, हम क्षत्रियो के लिये तो चारण जाति के लोग देव तुल्य है। तुम 
चारण-कन्या हो इसलिये तुम्हे तो मैं देवी के समान मानता हूँ । यदि तुम्हारे 
समान रक्त का पात्र मैं भी पोलूं तो बरडा के स्वामी का नाश हो जाएगा। 


तमे छोर चारण तरां, लाजु लोपाय ने , 
मन बगाडुं अमे, तो भ्र भपरो लाज़ें ऊजछी। 
है ऊजछी, तुम तो चाररा-कन्या हो | तुम्हारी लज्जा और मर्यादा को मैं 


नहीं मिटा सकता । यदि मैं अपने मन को विगाड् --तुम्हारे से प्रेम करने का 
कुविचार करता रहूँ तो मेरा आभपरा का पर्वत बदनाम हो जाये । 


क्ककललजज---_ 


“पानी को सोख लक 
हर को सोख कर बादल बनते तथा बादल वनने के पद्चात्‌ ये सूर्य को ढ 
जे क- 
लेते हैं। इसका यही तात्पर्य है। 


ध्द जेठवे रा सोरठा | 


सह 0०:52 
कण ने दाणा कोय, भण्य तो दऊ गाडां भरी , 
हैये भूख होय, तो आभपरे आवबे ऊजछी। 


यदि तुम कहो तो तुम्हे श्रनाज से भरी हुई गाडियाँ दूँ । भविष्य मे जब कभी 
तुम भूखी होश तब तुम प्रसन्नतापूर्वक झाकर यहाँ से अनाज ले जाना । 
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आया थी जाने ऊजछो, नवे नगर कर नेह , 
जाने रावकछ जामने, छोगाछो न दे छेह।* 


हे उजढ्ी, यदि तुम्हे श्रनाज नही चाहिये और राजा से ही विवाह करना 
हो तो तुम सुखपुर्वक नवा नगर जाकर राजा रावक्त जाम से स्नेह करो। वह 
रसिक राजा तुम्हे धोखा नही देगा । 


हताशपूर्वक रोदन--सेंह को शाप--विदा 


स्वय के लिये प्रयुक्त ऐसे तुच्छ शब्दो का स्मरण कर चारण कन्या के 
रोम-रोम मे आग लग गई । उसका हृदय वेदना से भर गया । जिसको जीवन मे 
प्रेम, प्रतिप्ठा और पवित्रता अ्रपित की उसके मुख से ऐसे कठोर शब्द सुन कर 
ऊजढ्ही के सिर पर वज्त्र गिर गया । वह बिजली के समान कडक उठी--+ 


ल्‍्क टी ल- 


साकर ने सादे बोलावतो, बरडा नां धणों , 
(आज) कुचा काऊ काढे, जाते दोडे जेठवा। 


हे वरडा के स्वामी जेठवा, आज तक तो तुम मुझे मधुर वचनो से सम्बोधित 
करते थे, किन्तु आज जाते समय तुम ऐसे शुप्क और तुच्छ शब्द वयो मुख से 
निकाल रहे हो ? हि 


*यह प्रक्षिप्त ज्ञात होता है क्योकि राग्छ उस समय में नहीं था | 


45% कक कक 


[ ६ ५ जेठ्वे रा मोरढठा 


छारों वोछी चडावीओे, टाकर मारे तह 
मांगी लोधो मेह, बरडा ना विलेसर कने। 


यह सत्य है, तुम इस प्रकार बोलते हो, उस में कोई झ्राइचर्य नही । जिस प्रकार 
उपले मे अटका हुआ विच्छ्‌ इंक मारेगा ही, यह स्थाभाविक ही है। उसी प्रकार 
मैंने भी हे मेह, बरडा पर्वत पर जाकर महादेवजी से तुम्हे मांगा था। बुम्हारे 
स्नेह को मैंने जान वूक कर अगीकार किया, इसीलिये मुझे तुम जैसे कृतध्न के 
विपनश महने पड़े । 


- ४ -- 


आवडियु अ्रमे, जेठीराण जाणेल नहि , 
(नीकर) पियर पग ढाके, वेसत बरड़ाना धणी । 


* हे जेठवा राणा, तुम्हारी श्रधमता इतनी वढ जाएगी यह मैं नहीं जानती 
थी, नही तो मैं अपने पण ढक कर पीहर--मायके मे ही पडी रहती । अखंड 
कौमाये-ब्रत घारण करती । जे 


- डए +- 


छेतरीने दीधा छेह, हालीतल ह॒व्खवां थयां , 
मन मां नोतु मेह, (तो) भाणना नाकारो भलो । 


है मेह, तुमने मुझ से छल-कपट किया | धोखा दिया । मैं यहाँ स्वेच्छा से 
आई किस्तु मुझे लज्जित होना पडा । यदि तुम्हारे मन मे मेरे प्रति स्नेह नही 
था तो पहले से मना क्यो नही किया । 


ब-्चें ६ 


सन मां हतुं मेह, (तो) वाकारो कां न मोकल्यो , 
लाजूं अमणी लेह, भोंठां पाड्या भाखना। 
हे मेह, यदि तुम्हारे मन मे मेरे प्रति ऐसे कपट के भाव थे तो पु से 
से हो मना क्यों नही कर दिया। मेरे सतीत्व का हरुण करके छुक दाल 
वयो किया ? 
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परदेशीनी पीड, जेठीराण जाणी तहि , 
ताणी ने मार्या तीर, भाथे भरीने भाणना | 


है जेठवा राणा, मुझ परदेसिन की व्यथा तुम नहीं समझ सके । हे भाण के 


पुत्र, तुमने तो मुझे चुन-चुन कर तीर मारे | मुझे अपने कदाक्ष रूपी तीरो से 
वेध दिया । 


नन्ष्ंप -+- 


ओशियाकछां अमे, टोडाकल टब्वियां नहि , 
मेणीयात राख्या मे, जामोकामी जेठवा | 


* मै तो तुम्हारी आश्रित बन कर, तुम्हारे घर के द्वार पर दया की याचना 


करती ही रही । यह दैन्यता दूर ही नही हुई । दे जेठवा, तुमने तो मुझे सदा के 
लिये कलकित करके छोड दिया । 


न है -+- 


बाछोतीयाना बढ ल, (अमे) थानुमा ठरियां नहि , 
तरछोड्या तमे,  जामोकामी . जेठवा । 


* जब से मैं बालको के वस्त्रो (गूदडी) में सोने लायक थी तब से ही ढुंखी 
हैँ। मेरा शैशव काल निराधार गया । माता के स्तन से दूध भी नही पीया । और 
अन्त में तुमने भी मुझे सदा के लिये त्याग दिया । 


गन न 090 -च 


तावमां माणस जेस, आधा ठेले अन्न ने, 
मेने लागी झ्ेस, झफीण रोखी ऊजढी । 
ज्वर से मनुष्य जिस प्रकार उकता कर श्रन्न को त्याग देता है उसी प्रकार 


मुझे मेह जेठवा ने भी घृणा से छोड़ दिया । मैं ऊजल्ली उसे भ्रफीम के समा 
कडवी लगी । 
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ग्रभडाणा अमे, मुसलमान मछबयो नहीं , 
घेलो छाट तमें, जछ नी नाखो जेठवा ।' 


मैं भ्रष्ट हुई। कोई मुसलमान मिला नही, जिसे स्पर्श करके मै श्रपती भ्रष्टता 


दूर करती । अत हे जेठवा, अब तुम ही मुझ पर अन्तिम बार पानी का छीटा 
डालो । 


खीमरा खारो देश, मीठा बोला मानवी , 
नगणासु शो नेह, बोल्यो ने बरडा धणी। 


ऊजढी अपने साथी खीमरा चारण से कहती है,--है खीमरा, यह बरडा 
देश बहुत कडवा है । यहाँ के निर्देय मनुष्य केवल मुख से मीठा बोलते है। ऐसे 
कृतघ्न के साथ स्नेह कैसे हो । चलो हम चले। वरडा का स्वामी तो बोलता 
ही नही । 


बम प्‌ डे ि 
काचो घडो कुमार, अ्रणजाण्ये उपाडियो , 
भव नो भागणहार, जेंठी राण जाणेल नाही । 


मैने तो अनजान मे कुम्हार के घर से मिट्टी का कच्चा घडा उठा लिया। 
(कच्चे मनुष्य से प्रेम किया) । मैने यह नही जाना था कि जेठवा रूपी प्रेम- 
पात्र सहज ही टूट कर मेरे समस्त जीवन का नाश कर डालेगा। 








*यदि कोई चाडाल को स्पर्श कर लेता है तो अप्टता-निवारण के दो मौलिक 
रिवाज थे, या तो पानी के छीटे द्वारा अथवा मुसलमान को स्पर्ण करके । 
यहाँ ऊजछी भी मेहाजी के स्पर्श से रवय को दोपित मानती हे । परन्‍्चु यह 
अर्थ उचित प्रतीत नहीं होता | यदि ऐसा होता तो ऊजब्ठी छीटा डालने 
के लिये जेठवे को नही कहती । है पक 
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कह गिरी. 
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आभपरेथी ऊछछया, जछ मा दीधो भोक , 
सरगापरने चोक, भेछा थाणशु भाणना। 


आभपरा के पर्वत पर से मैं फेकी गई । गहरे पानी में डूब गई। अब तो 
हे भाण के पुत्र, स्वर्ग के चौगान में ही श्रपना मिलन होगा। 


भः क्र ् 


इतने कष्ट सहने के उपरान्त भी ऊजबढी अपने प्रियतम से स्वर्ग में मिलने 
की कामना करती है, किन्तु बाद मे फिर रोप प्रकट करती है-- 


मरी ग्यो हत में, (तो) दलमांथी दभण्यु टब्क्त , 
जीवता माणस जें, (श्रेने) बाढ्झो का बरडा धणी। 


* हे मेह, इससे तो यदि तुम मर जाते तो ही ठीक था वयोकि मेरे अ्रन्तर्दाह के 
2४०87 मिट जाते। हे बरडा के स्वामी, मुझ जीवित मानवी को क्यो जला 
रह ह व्प्य 


क्न्न्े प्र द्‌ अकाल 
कछ - कछ करझशे काग, धुमलीनो धुमट जजशें , 
लागो वधती आग, राणा तारा राज॑मा। 


* है राणा, मैशाप देती हूँ कि, “इस नगरी मे कौए बोलेगे (नगरी उ्ाई 
हो जाएगी) । धूमली नगर के भवन दूट जाएँगे श्रौर तेरे समस्त राज्य मे श्रधिका- 
घधिक आग बढ़ेगी । 


ि प्‌ 9. न> 


जक ना डेडा जेह, दवाणा थकां ड्से , 
(पण) वश्ीयरन वेडेल, जीवे ना के दि' जेठवा । 


जल मे रहने वाले पामर जन्तु को थोडा सा दवाने पर वे डस लेते है! 
इनके डसने से मृत्यु नही हो सकती परन्तु महा विपधारी सपे के डसने से 
मनुष्य तो कदापि जीवित नही रह सकता । हे जेठवा, इसी प्रकार नीच मनुष्या 
का शाप चाहे न फले परन्तु मेरे समान कुलीन झौर पवित्र चारण कन्या की शत 
तुम्हारा नाश कर देगा।. -- 


सुल्यांकन 


ग 


का, 


ह 5] 


मूल्यांकन 


|| 


विजयदान देथा 


ऊजली की विरह - वेदना का सर्से 


ओधिक आवश्यकत/भो की पृत्ति मनुष्य की जिंदगी मे निसदेह सबसे महत्वपूर्ण समस्या है। 


महत्वपूर्ण इसलिये नहीं कि उनका स्वतन्त्र रूप से कुछ मूल्य है। इंसान की जिन्दगी से अलग 
इनकी स्वयं मे एक कानी-कौडी भी कीमत नहीं। समय के साथ बदलती हुई मनुष्य की इन 
अगरित भ्रावश्यकताओे को केवल एक छोटे से शब्द मे सीधे रूप से स्पष्ट करना चाहे तो वह 
है--जीवन । लेकिन आज मनुप्य की यही सबसे बडी विडम्बना है कि जिन्दगी के अस्तित्व 
को बनाये रखने के लिये प्रावश्यक इन समग्र भौतिक वस्तुओं ने एक दूसरे ही शब्द मे अपने को 
सन्निहित कर लिया है, और वह है---रोकड या पैसा । 

पैसा मनुष्य के लिये भौतिक रूप से कतई आवश्यक नही है । किन्तु वही अनावश्यक मुद्रा 
आज इसान की जिन्दगी का एकमात्र उद्देश्य या साध्य बन कर रह गई है, जिसकी प्राप्ति के 
लिये भनुष्य ने अपने जीवन और अपने शरीर तक को निमित्त बना रखा है । आर्थिक समस्या 
रोकड की समस्या नही है। वह जीवनयापन और विकास की समस्या है। मनुप्य के सामा- 
जिक व रागात्मक सम्बन्धो की समस्या है । 

यह तो केवल प्रचलित व्यवस्था का ही दोष है कि मनुष्य की समूची भौतिक झावश्य- 
फेताएँ केवल पैसो मे निहित हो गई है। आवश्यकताओं के साथ-साथ मनुष्य के समस्त 
सामाजिक सम्बन्ध, उसकी रागात्मक भावनाएँ, उसका कलात्मक सौन्दर्य बोध, उसका वैज्ञानिक 
विकास, उसका समस्त परम्परागत ज्ञान, उसकी सास्कृतिक थाती और प्रकृति पर उसकी 
निरन्तर विजय--मतलब कि उसका सर्वेस्व श्राज पैसो मे समाहित हो गया है । आज मदु्य 
के लिये मनुष्य की देह प्यारी नही, पैसा प्यारा है। चाम नही, दाम प्यारा है । ॥॒ 

रोकड के भूत ने मनुष्य के शरीर से उसका कलेजा और दिल निकाल लिया को 0५ 
के रूप मे उसने पेट को इतना बढा दिया हें कि जिसके फलस्वरूप झाज पेट ने मदुय 
समूची देह, उसके मस्तिप्क, उसके मानस और उसकी समय चेतना को ही प्रा रास # | 
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भनुष्य की पाचन-शक्ति आज उतनी तीक्र, उम्र और हिसक बन गई है कि वह उसके शरीर 
और मन ही को खाये जा रही है। पेट की श्राग मे मनुष्य के सारे रागात्मक सम्बन्ध, उपकी 
सुकोमल भावनाएँ जल कर नए्ट हुई जा रही है । 


इस निर्जीव पैसे ने आज मनुष्य को भी ठीक अपने ही समान निर्जीव बना डाला है। 


आ्राज की व्यवस्था में मनुष्य के अ्रन्तर्जनत की सारी सुकोमल भावताएँ--बाजार, 
प्रतियोगिता और रोकड की विभीषिका के कारण कूठित, विक्ृत एवं नप्टप्राय हो रही हैं। 
आज पैसा केवल भौतिक वस्तुओं को खरीदने का ही साधन नहीं बल्कि मनुष्य की सुकोमत 
भावनाओं को श्र उसकी रागात्मक प्रवृत्तियों को भी खरीदने का साधन वन गया है । वाग, 
तेल, नमक, मिचे और लकडी के क्रय-विक्रय तक ही उसकी ताकत सीमित नही वल्कि उप्की 
पविन्न तुला पर प्रेम, वात्सल्य, स्नेह, ममता, मोह श्रादि सबकुछ खरीदा भौर वेषा 
जाता है । 


नारी के जिस प्रेम, विरह भर उसके सौदर्य को लेकर साहित्य मे कितना कुछ लिखा 
गया है और न जाने कितना कुछ लिखना शेप है, उस नारी का प्यार आज ढों 
सेर हो गया है। केशव और बिहारी की नायिका्रो का आ्राकर्षक शरीर श्राज नमक और 
हल्दी से भी सस्ता हो गया है । उनकी श्रनमोल चितवने आज आना-पाइयो के वशीभरृत हो गई 
है । कालिदास की शकुन्तला श्राज हर ऐरे-गैरे दुष्यत को, जिसकी मुट्ठी मे पैसा है, उसे शी 
सुन्दर शरीर, अपना मन और अपना प्यार वेच रही है। सूरदास की अ्रमर-गोपिकाएँं रे 
मानव-देहधारी श्रत्येक गोपाल को अपना मक्खन-सा शरीर और दूध-सा पवित्र मन बेचने 
को विकल है जो उनके पास पैसा लेकर पहुँचता है । प्रेम-तायिकाओ की कमल सी अर्खिं 
चकित हिरणी सी उनकी चितवने, बिबाफल से उनके ग्रुलाबी होठ, रेशम की डोर से उनके 
पतले अधर, वासग के समान उनकी केश-राशि, घनुष के समान तनी हुई उनकी भूकुटियाँ, 
कमल-नाल सी उनकी पतली कमर, पीपल के पत्ते सा उनका सुकोमल पेट, देवल के थ भोती 
उनकी सुडौल जघाएँ, कमल के पत्ते सा उनका थिरकता मन, हंसिनी के समान उनकी 
सुमधुर गति, मोरनी सी उनकी लम्बी ग्रीवा-- जिन्हे पाने के लिये तपस्या और साधना करनी 
पडती थी--श्राज वे पैसे को दानवी क्रयशक्ति के कारण इतनी सहज और सस्ती हो गई है रा 
उनमे कोई प्रेम व आकर्षण शेष नही रहा । नारी की देह और उसका प्यार केवल शारीरिक 
आवश्यकता की वस्तु-मात्र बत्न कर रह गया--जिसकी चौडी छाती, पतली कमर, वें भीवी 
पसलियो को पाने के लिये न शिव को पूजने की आवश्यकता है और न हिमालय जर्किर 
गलने की और न तपस्या करने की : 


उर चवडी, कड पातढ्शी, कीणी पासब्ठियाह । 
के मितछसी हर पूजिया, के हेमाकछो गढ्ियाह ॥ 


केवल अटी में पैसा और पाने की इच्छा मर होनी चाहिये | न इसमे कुछ प्रधिक मे 
इससे कुछ कम । आज नारी जैसी सहज प्राप्य वस्तु के लिये तोप, तलवार, युद्ध और हँस 
न्ष्ष्प से जु जे ६ ः पु 
बहाने की रत्ती भर आवश्यकता नही। पैसे मे खून, तलवार और युद्ध से श्रधिक ताकत है! 
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मेघदूत मे व्शित भ्रलका नगरी की सुन्दर यक्ष-कुमारियाँ जिन्हें पाने की देवता भी 
प्रभिलापा करते थे, उन्हे आज पैसे की प्रमोध शक्ति के बूते पर सहज ही हथियाया जा सकता 
है। केवल श्रंटी मे पैसा और पाने की साधारण इच्छा भर होनी चाहिये । न इससे कुछ 
अधिक न इससे कुछ कम । 

अलका नगरी को उन सुन्दर यक्ष-कुमारियों के प्रेमातुर हृदय मे भी इतनी उत्कट लज्जा 
की गहततम भावना अतनिहित थी कि अपने भ्रभिश्नतम प्रेमी के सम्मुख भी उन्हे क्रीडा के समय 
रल-अदीप का प्रकाश भी सहाय नही होता था । मुट्ठी भर कु कुम फेक कर उत्तका सकोचशील 
मन उन्हे बुझाने की चेष्ठा करता था . 


नीवीवन्धोच्छवसितशिथिलं यत्र विम्बाधराणा 
क्षीम रागादनिभृतकरेप्वाक्षिपत्स्‌ ग्रियेपु । 
अचिस्तुद्भानभिमुखमपि प्राप्प रत्नप्रदीपा - 
न्हीमूढाना भवति चिफलप्रेरणा चूरमरुष्टिः । 


[ वहाँ कामातुर प्रेमी लोग जब [ अविनीत होकर ] अ्रपने चपल हाथो से बिम्बाफल के 
समान ललित अवरो वाली अपनी प्रियाओ की वसन-ग्रथियाँ ढीली करते है, और प्रेमोद्ेग से 
इुकूल को दूर कर देते है तो उत्कट लज्जा से विमृढ वे रमरणियों [ प्रकोष्ठ का प्रकाश बुझाने 
के हेतु से ] उज्ज्वल जगमगाते हुए रत्नदीप की भ्रोर मुट्ठी भर कर कु कुप चूर्ण फेकती है । 
किन्तु प्रदीप की तरह जगमगाता हुआ रत्न बुकता नही है श्रौर उन सुन्दर यक्ष-वनिताओं की 
चेप्टा अकारथ ही जाती है । ] 


अलका नगरी के उन रत्नग्रदीपो की भाँति इस रोकड-नगरी मे सोने और चाँदी के निधू म 
अक्षय प्रकाश को भी यदि श्राज की बेवस सुकुमारियाँ घृणा और आत्मग्लानि से दुखी होकर 
मुट्ठी भर रेत से बुफाने की चेष्टा करे तो इनकी चेष्टा भी अ्रकारथ जायेगी। सोने के इस 
प्रकाञ ने आज की विवश नारी को उसकी देह के अ्रलावा उसके मन से भी भ्रनावृत कर 
दिया है। और भनुष्य को क्षुद्र, निम्न स्वार्थी और क्रूर बना दिया है, जिसके फलस्वरूप 
भानवीय अतर्जंगत विपाक्त, हीन, विक्षिप्त और हेषी हो गया है । इस तरह के वातावरण मे 
प्रेम, ममता एवं स्नेह आदि ललित भावनाएँ पनप नहीं सकती । इसान और इसान के बीच 
शुद्ध मानवीय प्रेम, वस्तु और अर्थ के अट्ट प्रलोभन के कारण अवरुद्ध हो गया है । उसकी 
सेहेज अभिव्यक्ति का श्रोत निरुद्ध हो गया है । तव आज की विवश मानवता सिनेमा के सस्ते, 
कलाविहीन और सौदर्य-रहित मनोरजन, कामोत्तेजक रंगीन उपच्यासो की उच्छ,सलता श्र 
तुच्छ कोटि की जासूसी व ऐयारी कहानियो की अविकसित जिज्ञासायुक्त अवास्तविकता मे 
अपने को भूलाने और क्रूर यथार्थ से पलायन करने की निष्फल चेप्टा मे उलझ गई है । इस 

अराजकतापूर्ण भौतिक विकास से त्रस्त, रागात्मक सवधो से सवंथा वचित मानवता द्धिद्िली 
कामोत्तेजना, प्रमत्त कामोद्ेगों को ही प्रेत के नाम पर स्वीकार करके अपने क्रो आति 
मे रखने की श्रकारथ चेप्टा ही मे मगन हो गई है। छुद्र और हीव वस्तु को प्रेम का चुसस्ट्त 
सुन्दर नाम देकर अपने को छुल रही है। निसन्देह आज के मनुष्य का हृदय पारत्यरिक्त प्यार 


--उत्तर मेघ ७ 


अं 
हु 


0>बरर 
नं 


१०८ :: जेठवे रा सोरठा ] 


जैसी उदात्त भावनाओं से छूृन्य और यात्रिक हो गया है | पैसो की खन-खन ही उसके विक्षिप्त 
सन का मसधुरतम संगीत है। नारी के प्रति उसका बहु-प्रचारित प्यार वास्तव मे क्षणिक 
कामुकता के सिवाय और कुछ भी धही । प्रेम की गहराई और तीज्ता के अभाव में विरह की 
वेदना भी उसके हीन स्वार्थी मन को विचलित नहीं करती | आज की इस सकटकालीन 
स्थिति मे यक्ष, शकुन्तला, पद्मावती, ऊजछी, अ्रमर-गोपिकाशओ, प्रेम-लायिकाग्रो के प्रेमोल्लास 
और उनकी विरह-व्यथा का महत्व तो और भी सहस्र गुना बढ जाता है । इन प्रेम-कथाग्रो का 
विरह-सत्ताप हमारे जीवन की कटुताओो को मधुर बनाता है। भ्रर्य-जाल मे फेसे हुए मनुष्य 
को मुक्ति का पाठ पढाता है । मानवीयता से वचित मानव को अपने वास्तविक स्वरूप की 
प्राप्ति का आभास प्रदान करता है। इसान की जिन्दगी से विछडी हुई इसानियत का पुन 

उससे साक्षात्कार करवाता है | इन प्रेम-कथाओ मे मनुष्य के श्रतराल की पवित्रतम थाती 
सचित है जो स्देव अक्षुण्ण बनी रहेगी । 


गआनन्दोत्थ. नयनसलिल यत्र नान्यैनिंमित्ते - 

नन्यस्ताप कुसुमशरजादिद्रसयोगसाध्यात । 
नाप्यन्यस्मात्प्ररणायकलहा द्वि प्रयोगोपपत्ति - 

वित्तेशाना न च खलु वयो यौवनादन्यदस्ति ॥--उत्तर मेघ ४ 


[ वहाँ श्रलका नगरी मे, हे मित्र ! यक्षो की आँखों मे आनन्द के सिवाय कोई श्रन्य 
कारण से आँसू नही छलकते; श्रभिलपित सयोग से निवर्त्तनीय कामजनित ताप के अतिरिक्त 
वहाँ यक्षो को किसी अन्य ताप का अनुभव नही होता, वहाँ प्रेम के कनह के ग्रतिरिक्त भर 
किसी कारण से उन्हे विरह का सन्‍्ता५प नही भोगना पडता और वहाँ यौवन के सिवाय कोई 
अ्रवस्था ही नही होती ।] [ यौवन और आनन्द का अ्रखवण्ड साम्राज्य है वहाँ ! | 


लेकिन आज ! आज तो इससे बिलकुल विपरीत ही स्थिति है | श्राँखे निरन्तर ग्रामुओर ते 
छलछलाई रहती है, लेक्नि वे प्रेम और झआानन्द के आँसू नही है। सिवाय प्रेम एव ः हर्प के 
वे शेप सभी कुछ के प्रतीक है--भूख, दु ख, बीमारी आ्रादि सभी व्यथाओं के सहज परिशाम | 
ताप, जलन, ज्वाला, सर्वत्र व्याप्त है पर वह मानवीय वियोग और कम की 
परिचायक नहीं । मनुप्य और मनुप्य के बीच सवेदना नाम की तो कोई चीज ही नहीं रहे 
आज मनुप्य के सतापो की सीमा नहीं है । पर उनमे विरह, सहानुभूति का श्रश बहुत है 
थोड़ा है। सन्‍्ताप--केवव आ्थिक अभावो का सन्‍्ताप | जवानी के साथ ही अर | 
धमकना है । आशिक परवशता यौवन को चारो शोर से जकड कर उसे पग्नु और कूठित बना 
देती है। बीमारी, ज्जरित-वृद्धावस्था और क्षोभ का आज निर्वन्ध साम्राज्य छाया हा 
है । प्यार और घन के पारस्परिक अन्तविरोध ने मनुप्य को मनुप्य से दूर के दिया । 
आपसी मिलन और प्रेम असम्भव नहीं तो कम से कम दु्वार भ्रवश्य हो गया है । है 
व्यवस्था मनुप्य के जीवन, प्राण, मानसिक विकास, प्रेम और त्याग के सौदे पर भे तिक हल 
का उत्पादन बढा रही है। यह महगा सौदा है। मनुष्य के लिये मनुप्य का प्यार ही ड़ ५ 
सर्वोपरि वस्तु है भर प्यार का अ्रभाव ही उसकी विकटतम निर्धनता श्र मिर्वनता * 
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इस विभीषिका से बचते रहने के लिये इन प्रेम-कथाओ का प्रेम-तत्व मनुष्य को निरन्तर 
सावधान करता रहता है । जिन्दगी के संघर्ष मे उसे शक्ति प्रदान करता है। प्रेम-कथाओं मे 
वर्णित प्रेम की सुकोमलता मष्नुय को दुर्बलता की ओर नही, निश्वल हृढता की ओर अग्रसर 
करती है। विरह की गहनतम व्यथा श्रोता या पाठक के मन मे सुख और आनन्द का रूप 
धारण कर लेती है। ऐसा आनन्द कि जिसका उद्भव व्यथा से होता है। इन प्रेम-कथाश्रो 
का यह विरोधी तत्व मनुष्य के जीवन मे सगति और समन्वय की सुष्टि करता है। मानस का 
परिमार्जन करके उसे उद्दर और उदात्त बनाता है। ह 


टोछी सू टल्ताह, हिरणा मन माठा हुवे , 
वाल्हा बिछडताह, जीएो किण विध जेठवा । 


जब पशु-जगत मे भी आपसी विछोह उनके मन्त को खीचता है, हिरणो का मन अपनी 
टोली से दूर होते हुए जब दूर नही होना चाहता तब एक मनुष्य के लिये यह क्योकर सम्भव 
हो कि अपने प्रियतम के बिछुडने पर वह जिंदा रह सके । 
नेणा नेह छिपाय, जिर किता दिन जेठवा। 


नयनो मे नेह को छिपा कर वाह्यम-जगत के सारे हृश्य-वंभव को पाकर भी क्‍या हृदय की 
वेदना को शात किया जा सकता है ? मानव के अ्रतराल मे सोये हुए मौन प्रेम का एक मात्र 
उत्तर है--नही । प्यार बदले मे केवल प्यार चाहता है । ममता का सीधा झौर न्यायपूर्ण लेन- 
देन ममता से है। भावना के बदले वस्तु का सौदा मानवीय दयनीयता का परिचायक 
है। भावनाओो के श्रतुलनीय ऐश्वर्य को किसी भी बहुमूल्य भौतिक वस्तु से खरीदा नहीं 
जा सकता | ऊजढोी प्यार के बदले में प्यार का यह अधिकार लेकर ही जेठवा के पास गई । 
लेकिन राजकुमार जेठवा प्यार के उस अधिकार का ठीक से मुल्याकन नही कर सका । साधथा- 
रण मनुष्यो की सहज प्रक्रिया्रो से राजकुमार की चेतना ऊपर होती है। राज-मत्ता प्यार 
के वल पर नही दड के बल पर सचालित होती है। सही है कि विचार और भावना क्रिया 
का मार्ग-दर्शन करते है, फिर भी वह क्रिया है--जो चेतना को जन्म देती है । इसलिये 
राजकुमार जेठवा की चेतना दरवारी मान्यताओो, राजसत्ता की प्रशासनिऋ क्रियाओं का ही 
परिणाम था । राजा के दिल मे क्र रता के स्थान पर प्रेम का प्रादुर्भाव हो जाय तो नाज्य का 
सचालन नही हो सकता । समस्त मानवीय ग्॒ुर्यो का अभाव ही राजा का एकमात्र गुग्ग होता 
है। इसान जब पूर्णातया मर जाता है तभी उस भौतिक देह के भीतर राजा का जन्‍म होता 
है । लेकिन ऊजढ्ठी की नारी देह के भीतर मानवीय भावनाएँ अक्षत्रिम रप से डदिब्वमान थी । 
उमका प्यार बदले में प्यार चाहता था, सौदा नहीं । किन्तु इसके विपरीत राजदुमार जेटवा को 
प्यार के बदले में राज्य का सौदा इतना महगा पड़ता थ्य कि जिसकी हाल्पना भी उसे माना 
नही थी । राजमहल के सामने विलाप करती हुई उजछी का विब्वास और उसको साशा धयमद 
हो गई तो उसने अपने प्रेमी राजकुमार को उलहन। देते हुए कहा--- 

आध्या झागा परे, निनाथ ऐने तो उाहछिओे , 


दे ् 5 मन 
तंवः हुक हट का, «- साइप- क्या नावयता 


] 
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[जो आशा-भरे हृदय से आता है उसे निराश होकर लौटना शोभा नही देता । हे भार 
जेठवा के पुत्र, तुम्हारी ऐसी तुच्छता से मुझे लज्जा आती है ।] 

लेकिन जिन राजमहलो की गर्वोन्नत उच्चता के सम्मुख जेठवा के विश्वासघाती प्रेम 
को ऊजछी जितना तुच्छ करके मान रही थी, वह तुच्छता ही तो जेठवा की दृष्टि में सर्वोच्च 
मान्यता थी, जिसने उसके प्रेम को नियन्त्रित कर रखा था। उसने ऊजछी को बार-बार यही 
समभाने की चेष्ठा की कि,वह प्रेम की भूख को सदा के लिये बिसार दे। यह नितान्त बावला 
पन है। पेट की भूख--हाँ यही तो दुनिया मे एकमात्र सच्चाई है। इस सच्चाई की ज्वाला 
से वह जब कभी सत्तप्त हो, निसकोच धूमली नगर चली आये । राजकुमार जैठवा उसकी सभी 
भौतिक आवश्यकताञो को पूरा करने का वचन देता है। प्रेम का कौल न भी पूरा हुआझ्ना तो 
कोई बात नहीं। उस कौल के बदले मे यदि गरीब ऊजकछी को ये सुविधाएँ हासिल हो जाती 
है तो वह लाभ ही मे रहेगी । 


कण ने दाणा कोय, भण्य तो दर्क गाडा भरी , 
हैये भूलू होय, तो आभपरे आवबे ऊजढी । 


यदि ऊजत्ठी कहे तो जेठवा उसे अ्रनाज की गाडियाँ भर कर दे सकता है| और भविष्य 
मे भी वह जब कभी भूखी हो तो वह निसकोच यहाँ आकर धान ले जा सकती है। भ्राखिर 
जेठवा ने उसके साथ प्यार जो किया है। उसके साथ कई दिनो तक प्रणय-क्रीडाएं जो की है । 
वह इतना कृतघ्न नही कि उन प्रणय-क्रियाश्रो को भूल जाये | ऊजछी, यदि वह चाहे तो उसे 
खजाने से धत मिल सकता है । जमीन-जायदाद मिल सकती है । ऊजढ्ीी भी श्राखिर कोई 
नादान बालिका तो है नहीं। अपना नफा-तुक्सान सोचने की उसकी भरपूर उम्र हो गई है । 
अन्त मे एक नेक व कीमती सलाह जेठवा ने ऊजछी को और भी दी-- 


आया थी जाने ऊजछी, नवे नगर कर नेह , 
जाने रावछ जामने, छोगाछो न दे छेह । 


यदि ऊजछी को श्रनाज नही चाहिये और केवल राजा से ही विवाह करने को वह झ्ातुर 
हो तो वह सुखपूर्वक नवानगर के राजा रावक्कराम से अपना प्रेम प्रगट करे। वह रमिक 
राजा ऊजछ्ली को धोखा नही देगा | ऊजछी की साध अ्रवश्य पूरी होगी । 

एक प्रेमी राजकुमार अपनी प्रेमिका को इससे वढिया और क्‍या नेक सलाह दे सकता 
है ? लेकिन वावक्ली ऊजछी ने इन नेक सलाहो पर बिलकुल गौर नही किया। उसका प्रेमी 
मन तो प्यार के बदले मे केवल प्यार चाहता था। न अनाज से भरी गाडियो की ञ्से चाह 
थी और न राजा रावक्वराम से विवाह करने की तमन्ना । वह तो जिससे प्रेम करती थी 
उसी से शादी करना चाहती थी । उसी के साथ एक आथिक व सामाजिक इकाई में वंधना 
चाहती थी । उसकी दृष्टि प्रेम और विवाह को विच्छिन्न करके देस ही नहीं सकती थी । 

ग्राज भी हर ऊजदाी के सम्मुख धान की भरी गाडियाँ श्रौर राजा रावकराम से विवाट 
करने का प्रलोभन कदम-कदम पर अपने विभिन्न रूपो मे प्रगट होता है और मत मार करे 
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अपने ही हाथो अपने प्यार का गला घोट कर अनाज से भरी गाड़ियो व राजा रावक्राम 
को स्वीकार करना पडता है। पेट की भूख सभी ललित भावनाओं और उदात्त विचारो को 
पचा कर नष्ठप्राय कर डालती है। 


करीब-करीब सभी प्रेम-कथाओ मे विश्वासघात, निष्ठुरता, क्ृृतष्नता आदि के हीन प्रसग 
विद्यमान रहते है, लेकिन श्रोता और पाठको पर इनका प्रमाव सर्वथा उलठा ही पडता है । 
प्राकृतिक दुबेलताश्रो की स्पष्ठ अभिव्यक्ति विरोधी दिश्या मे अपना प्रभाव दर्शाती है। वह हमे 
दुबंलताश्रों के प्रति जागहूक व सजग बनाती है। स्वय कथा को भी इस तरह के निष्ठुर 
. प्रसंग हढ और प्रभावशाली बनाते है। उन हीन चित्रणों से ही हीव भावनाग्रो का उन्पुलन 
होता है प्रेम-कथाग्रो के हन्द्वात्मक चरित्र की यह अपनी विशेपता है । 


नारी की देह पाकर भी ऊजछी केवल नारी मात्र नही है । वह एक प्रेमिका है--विशुद्ध 
प्रेमिका ! नारी देह की तृप्ति के लिये दुनिया मनुष्यों से भरी पडी है । पर इन श्रगरित 
मनुप्यो की भीड़-भाड में उसका प्रेमी तो केवल एक ही है। उसके मन का प्रेमी ही उसके 
शरीर का उपयोग कर सकता है। 


आबे और अनेक, ज्या पर मन जावे नही , 
दीसे तो बिन देख, जागा सूनी जेठवा। 


अपने प्रेमी के अभाव मे ऊजछी को सर्वत्र इस मनुप्य-जगत में सूना-ही-सूना दिखलाई 
पडने लगा। केवल पशु और पक्षी जगत मे उसे आदर्श दिखलाई दिये । केवल उनका प्रेम ही 
प्रेम की प्रदीप्त लौ को प्रज्वलित रखेगा--- 


सारस मरता जोय, सारसणी मरसी सही , 
लाखीणी शञ्रा लोय, जग मे रहसी जेठवा । 


यह कैसी विडम्बना है कि पत्मु-पक्षियों का प्रेम मनुष्य के लिये आदर्ण की वस्तु बन 
गया । मनुष्य को श्रेम की मिसाल के लिये पु-जगत की ओर दयनीय हृष्टि से निहारना 
पड रहा है ' मनुष्य का अतर्जंगत इतना निर्धत कंसे हो गया ? सारस को मरते देख कर 
निश्चित रूप से सारसणी मरेगी । जब उसके जीवन का एक मात्र आधार ही मिट गया त्तो 
वह कैसे जीवित रह सकेगी । दुनिया का कोई भी भौतिक ऐशब्वर्य प्रेम की श्रममोल लो को 
बुका नही सकता । 
जग में जोडी दोय, सारस ने चकवा तणी , 
तीजी मिछी न कोय, जो-जो हारी जेठवा । 
मनुष्य के इतने लम्बें-चौडे ससार को छान मारा, कही भी दो प्रेमियों की अमिद जोड़ी 
दिखाई न दी । दुनिया युगो से प्रेम की दो युगल जोडियो की साक्षी रही है--एक सारस और 
दूसरा चकवा । ऊजछ्ठी की सतप्त आँखे भी निहार-निहार कर हार गई पर उसे तीसरी जोडी 
दिखाई न दी--क्यो कि आर्थिक परवशता और सामाजिक बन्धनों ने उसके मिलन व उसरो 
दाम्पत्य भावना को खण्डित कर दिया था, उस कारण सर्वत्र विलयाव गौर विनेद एरिडिगीचर 
होन! ही उसके लिये स्वाभाविक था | 
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हाँ यह निर्देश करना भी अ्सगत न होगा कि चकवा, सारस, चातक और हिरण आ्रादि 
ये काव्य-प्रतीक केवल मानव-हृदय की गहनतम शअ्रनुभूतियों को व्यजित करने के सकेत मात्र 
है। मानवीय जगत पर पशु-जगत की श्रेष्ठता को स्थापित करने की खातिर इन विचित्र उदा- 
हरणो की पृष्टि के द्वारा किसी भी तरह की प्रामाशिकता सिद्ध करना इन काव्य-प्रतीको की 
कभी मशा नही रही | पशु-पक्षियों और मनुष्यों की यह पारस्परिक तुलना पशु-जगत की 
मानवीय जगत से श्रेप्ठता की बोधक नही है। अपनी वैयक्तिक प्यार-भावना के अभाव को 
तीत्र और यहन रूप देने के लिये ये काव्य-प्रतीक केवल निमित्त मात्र है और जीव-शास्त्र के 
अनुसार परख करने पर तो यह बात बिलकुल साफ हो जाती है कि प्रेम और ममतः के क्षेत्र 
में मनुष्य पशु से सदेव श्रेष्ठ रहा और श्रेष्ठ है भी । पशुओ्रो मे कुछ उदाहरण ऐसे मिल 
सकते है जिनसे नर और मादा के पारस्परिक लगाव व आ्राकपंण की गहनता प्रगट होती है। 
परन्तु फिर भी उस गहततम आकषंरण के लिये पशुओश्नो को इसके लिये श्रेय नहीं दिया जा 
सकता । क्योकि उनका वह सहज लगाव केवल प्रकृतिगत एक जन्मजात प्रक्रिया है, सजग 
चेतना का परिणाम नहीं। इसके विपरीत मनुग्य की प्यार-भावना उसकी श्रपनी सृष्टि है, 
प्रकृति की अचेतन प्रक्रिया मात्र नही । 


क्योकि सामाजिक सम्बन्धो के सभी सावेगिक तत्व--प्रेम, श्रद्धा, भक्ति, ममता, स्नेह, वात्सल्य 

मोह श्रादि भवुष्य की अपनी सृष्टि हैं--इसलिये मनुष्य के विकास के साथ इन समस्त राग्रा- 
त्मक सम्बन्धो मे भी विकास और परिवर्तत होता रहा है । इनका स्वरूप कभी एक सा नहीं 
रहता । सामाजिक व आर्थिक परिस्थितियों के बदलने के साथ ये तमाम सावेगिक तत्व भी 
बदले और विकसित हुए है । व्यक्ति के सावेगिक तत्व और सामाजिक सम्बन्धों के सघर्ष से ही 
उसका अन्‍्तर्जंगत निर्मित होता है और यह निरन्तर सघर्ष ही सम ज के विकास की अन्तहीन 
कहानी है ! 0 

समाज के विकास की इस गन्तहीन कहानी से प्रेम कोई स्वतन्त्र या जुदा वस्तु नहीं है । 
इसलिये उसकी भौतिक और मूर्त सत्ता है। उसे कोई अमूत्त या नैसगिक वस्तु मानना वास्त- 
विकता को अस्वीकार करना है। 

साधारणतया सभी प्रकार के प्रीति-सूत्र, सावेगिक या रागात्मक सम्बन्धो को 
सन्ञा दी जाती है। इस प्रचलित अ्ाति को स्पष्ट करने के लिये केवल इतना ही समझना 
आवश्यक है कि जव्इ--किसी भी विचार, भावना व मूत्त-अमूत्त यथार्थ के प्रतिविम्ब या 
बोधक नही होते । केवल सकेत मात्र होते हे--अ्रपूर्णा सकेत । भाषा के इस प्रक्ृत दर्वल पहलू 


को ठीक से समभने पर शब्द के वास्तविक स्वरूप का स्पष्टीकरण हो जाता 


प्रेम की 


एक झोर तो भाषा की यह प्रकृत निर्बेलता और दूसरी ओर हमारे झ्रात मन का समान 
मध्यवित्ती स्नायु-केद्ध । समस्या और भी विकरट हो जाती हे । व्यक्ति श्र विभिन्न नला । 
पारस्परिक सम्बन्ध मूल अतस-प्रवृत्ति की वाह्य व्यजना को विभिन्न रूप प्रदात कर देता है । 
लेकिन भाषा की निर्बलता के कारण उन सभी विभिन्न स्वस्पों को विभिन्न धद्दा त सम्बोधित 
करना सम्भव नहीं होता। इसीलिये विचारों और भावनाप्रो के प्रति जार की उठ ते 
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स्वाभाविक हो जाती है। सभी प्रकार के प्रीति-सम्बन्धो के बारे मे यह वात तो निश्चित ही 
है कि प्रीत के लिये किप्ती न किस्ती आलबन का होना अनिवार्य है। प्रेम अकेले नही होता, 
वह अन्य व्यक्ति के माध्यम से अपनी प्राण-अ्रतिष्ठा ग्रहण करता है। झ्रालबन की भिन्नता के 
साथ-साथ स्थान, समय, घ्यिति की भिन्नता के फलस्वरूप एक व्यक्ति के विभिन्न व्यक्तियो 
के साथ अनेको रागात्मक सम्बन्ध होते है । मूल अतस-प्रवृत्ति एक होने पर भी आलबन के 
बदलने १र पारस्परिक सम्बन्ध-विशेष में भी तब्दीली आ जाती है। संपक की विभिन्नता से 
ही गुण ( (००१६४ का निर्माण होता है। यदि इकाइयाँ भिन्न है तो ग्रुण कैसे समान हो 
सकता है ? सपके के संयोग की विभिन्न श्रवस्थाओं के अनुरूप सपर्क की वियोगावस्थाएंँ भी 
विभिन्न होती है ' और वियोग की श्रनुभूतियाँ भी सपर्क-विशेष के कारण श्रनेको प्रकार की 
होती है। लेकिन शब्दों की मर्यादा अपने सीमित दायरे मे ही इन विभिन्नताश्रो को अभिव्यक्ति 
प्रदान करती है। न तो शब्द स्वय यथोर्थ है और न वह यथार्थ का निश्चित बोधक ही । वह 
तो यथार्थ को समभने की एक मानव-निर्मित श्रभिन्नता है । 


यथार्थ को समझने की यह मानवीय श्रभिज्ञता विकास के दौरान मे सदा बदलती रहती 
है। इस कारण यथार्थ के साथ मनुष्य का सम्बन्ध कभी एक-सा नहीं रहता, वह भी सदा 
बदलता रहता है। इस निरतर क्रम मे जो शब्द परम्परागत प्रचलन के कारण स्थिर जडता 
का निश्चित रूप धारण कर लेते है वे यथार्थ के प्रति अपनी भ्रभिज्ञता की शक्ति को खो 
बैठते है । विकास मे सहप्यक होने के बनिस्पत, वे उसके बाधक हो जाते है। विकास में 
बाधा उपस्थित करने वाले शब्दों को मनुष्य छोडता रहता है। और जो शब्द अपने वाह्य 
आकार के स्थिर रूप को बना रख कर भी अपने मे सन्निहित व्यजना को बदलते रहने की 
गतिशीलता कायम रखते हैं, केवल उनमे ही मनुष्य की निरंतर बदलती हुई भावनाओ्रो को 
व्यक्त करने की क्षमता शेष रहती है। इसलिये शब्दो के प्रति हमारी घारणा निश्चित और 
रूढिबद्ध नही होनी चाहिये। क्योकि यथार्थ की नई जानकारी और अंतस-प्रवृत्तियो की 
विकसित अभिज्ञता का पारस्परिक सम्बन्ध, शब्द मे नृतन साकेतिक तत्वो को प्रवहमानव करता 
रहता है । 

इसलिये स्पप्ट है कि भाषा के माध्यम से अभिव्यक्ति प्राप्त करने वाला प्रेम-तत्व भी 
कभी एकसा नही रहा । वह भी सदा बदलता रहा है | प्रेम--विश्व और जीवन का सचालन 
नही करता, बल्कि विश्व और जीवन के द्वारा ही प्रेम का सचालन होता है। परिवर्तित 
जीवन के हाथो अ्रपना अस्तित्व ग्रहण करने के फलस्वरूप प्रेम मे भी परिवर्तेन होता रहता 
है । जीवन और प्रेम का यह विकसित क्रम द्वत नही अद्वैत है । 

केवल शब्द और भाषा ही नही, उनके द्वारा अभिव्यक्त होने वाले हमारे परम्परागत 
प्रेम-काव्य भी, जो निश्चित रूप से एक काव्यात्मक रूप [ #0:७ ] गहगा कर चुफ्े हैं, समय 
के साथ उनके तात्विक विपय मे भी थोडा-बहुत परिवर्तंव हो जाता है । परिवर्तत कोर्ट स्वग्न 
प्रेम-काव्य मे नही बल्कि शब्दों की साकेतिक भक्ति के परिवर्तन-स्वरूप एवं वस्तुजगत और 
अनच्तर्जगत की नई अभिज्ञता के कारण नई पीढी द्वारा उन प्रेम-काव्यो को समझने थी घजू- 
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से तवीनता की वजह से ये प्रेम-काव्य उसी निर्धारित शैली मे अपना नया रूप ग्रहण करते 
रहते है । प्रेम-कथाओ के इन्द्वात्मक चरित्र की यह अपनी दूसरी विशेषता है । 
यह स्वीकार कर लेने के पश्चात्‌ कि शब्द ययार्थ के बोधक नही होते, यह तथ्य भी 
पूर्णतया स्पष्ठ हो जाता है--वास्तविक प्रेम और प्रेम की काव्याभिव्यक्तियों मे परस्पर क्या 
सम्बन्ध है | मनुष्य-जीवन मे जो भापा और शब्द की सार्थकता है, प्रेमियों के जीवन मे इन 
प्रेम-काव्यो की भी ठीक वही सार्थकता है। मनुष्य और भाषा का जो पारस्परिक सम्बन्ध 
है ठीक वैसा ही प्रेमी के साथ इन प्रेम-कथाओ का सम्पन्ध है। मनुष्य द्वारा निरमित की जाने 
पर भी भाषा मनुष्य को पुन प्रभावित करती रहती है, उसे सशक्त श्रौर विकसित करती 
रहती है, उसी प्रकार ये प्रेम-काव्य भी प्रेमियों को अपने अस्तित्व से प्रभावित करते है । 
प्रभाव की इस क्रिया-प्रक्रिया मे निरन्तर दुतरफा विकास होता रहता है। जिस प्रकार भाषा 
एक बार अस्तित्व मे आने पर एक स्वतन्त्र भौतिक शक्ति का रूप धारण कर लेती है और 
विकास के अपने स्वतन्त्र नियमों द्वारा अनजाने अनुशासित होती रहती है, उसी प्रकार ये 
प्रेम-कथाएँ भी स्वतन्त्र रूप से एक भौतिक शक्ति का काम करती है। स्वय अपने हन्द्रात्मक 
रूप से इनका विकास होता रहता है जिसमे परिवर्तत और परम्परा दोनो का समान रूप से 
दखल रहता है। ये प्रेम-कथाएँ विशिष्ट शैली मे विशिष्ठ अभिव्यक्तियाँ है । जिस प्रकार शब्द 
स्वय यथार्थ नही होता, उसी प्रकार शब्दों के माध्यम से अपना जीवन ग्रहण करने वाली 
इन प्रेम-कथाग्रो मे भी अ्रतस-प्रवृत्तियों की प्रेम-भावना का वास्तविक चित्रण नहो है। ये प्रेम- 
कथाएँ, प्रेम की प्रतीक नही, बल्कि प्रेम-भावना की अभिज्ञता के काव्यात्मक सकेत चिन्ह हें, 
जिनका स्वतन्त्र रूप से कलात्मक विकास होता रहता है । सामाजिक विकास और मनुप्य- 
जीवन मे भ्रन्योन्याश्रित सम्बन्ध होने पर भी यह कहना कि ये प्रेमाभिव्यक्तियाँ वास्तविक प्रेम 
का हु- बहू चित्रण या सहज प्रतिविब मात्र है, स्वेया श्रवेज्ञानिक और अ्रान्तिमुलक है 
ये प्रेम-काव्य एक शोर तो प्रेमी को अपनी अनुभूतियों का माध्यम प्रस्तुत करती है और दूसरी 
ओर उसके मन मे नई अनुभूतियो का सचरण भी करती है, जिससे नये काव्यो की सृष्टि का 
आधार जुडता है। समय और समाज के साथ ग्रविच्छधिन्न सम्बन्ध होते हुए भी इन प्रेम-कांव्यो 
का अ्रपता स्वतन्त्र इतिहास है । 
प्रेम--एक अत्यन्त सरिलए्ट क्रिया है। भाषा के विना जिस प्रकार मनुप्य के भ्रन्य सभी 

भौतिक या मानसिक विकास सम्भव नही थे उद्वी प्रकार यदि भाषा नही होती तो प्रेम भी 
सम्भव नही होता । क्योकि प्रेम मनुष्य की स्वय अपनी सृष्टि है, जिसको उसने अपने सामा- 
जिक जीवन मे विकसित किया हे। पञश्नो की भांति भाषा के बिना मनुष्यों में भी प्राकृतिक 
मैथुन और उससे जुडा हुआ जन्मजात अचेतन लगाव निसन्देह रूप से उसकी भौतिक देह मं 
मौजूद रहता, किन्तु मंथन और प्रेम दोनो एक बात नही है। यह मही है कि प्रेम में कामा- 
सक्ति रहती है, पर इसके विपरीत यह कदापि सही नहीं है कि कामासक्ति में भी प्रेमी! 
काम-प्रवत्ति से उत्पन्न होने पर भी प्रेम काम-भावना से सर्वथा एक भिन्न वस्तु ह | की 
भिन्न ही नही अन्तविरोधी भी । ग्रुलाव का पौधा जमीन से पैदा होने पर भी, तात्यिक गा 
की समानता के बावजूद भी मिट्टी नहीं है। वह मिट्टी से सर्वथा भिन्न वस्तु हे | अन्तविरोरती 
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भी। मिट्टी मे गन्ध है तो उसमे भीनी सुगन्ध । मिट्टी शुष्क है तो वह फूल श्रत्यत्त सुको- 
मल। मिट्टी मेली और कुरूप है तो ग्रलाब का फूल ग्रुलाबी, हरा और सुन्दर है । 

प्रेम--मैथुन का सहज परिणाम नही है । उसमे तो प्रेम के बनिस्वत हिसा व क्र रता 
का सन्विवेश है। भूख के समान काम भी सौदर्यरहित, क्र और अनियन्त्रित है। सम्भोग के 
समय काटना, दबोचना और पशुवत हो जाना, यही काम का अपना स्वभाव है। कामासक्ति मे 
केवल मैथुन की ही एकमात्र अपेक्षा रहती है और क्रिया के पश्चात्‌ भी प्रेम उत्पन्न नहीं 
होता, बल्कि अ्ररुचि, ग्लानि जैसी हीन भावनाएँ पैदा होती है। प्रेम मे कामासक्ति की मूल 
प्रेरणा होते हुए भी उसका अपना स्वरूप और श्रपना अस्तित्व है । 

प्रेम का मूल आधार है--सम्पके । निरन्तर साहचर्य, जो नारी मे उसकी देह के अलावा 
लालित्य, गुण, सौन्दर्य और स्वभाव की भी अपेक्षा रखता है | सम्पके के बीच उत्पन्न हुए 
प्रेम को भाषा, कला, काव्य, और सौन्दरय-बोध की भावना--उच्चता, हृढता, मर्मज्ञता और 
सुकोमलता प्रदान करती है। काम-प्रवृत्ति मनुष्य को स्वार्थी, हीन, सकी, तुच्छ और पशु- 
वत्‌ बनाती है। प्रेम मनुष्य को त्याग, उदारता और बन्धृत्व का पाठ पढाता है। त्याग ही 
प्रेम की कमौटी है। जो प्रेम जितना अग्रधिक गहरा होता है, उसमे त्याग की भावना भी 
उतनी गहरी और निरेन्ध होती है। प्रेम--मनुप्य को मनुष्य बनाता है और उसे ऊपर 
उठाता है। और काम-प्रवृत्ति मनुष्य को हमेशा पाशविक धरातल पर ही खडा रखती है | काम- 
प्रवृत्ति तो मूल रूप मे सदेव श्रपने उसी आदि रूप मे मौजूद रहती है। पर मनुप्य के काम-सबध 
सामाजिक, आर्थिक परिस्थितियों के अनुरूप अपना रूप परिवर्तित करते रहते है। प्रेम का 
सम्बन्ध काम-प्रवृत्ति से इतना नही जितना समाज मे प्रचलित काम-सम्बन्धों से है। समाज के 
काम-सम्बन्ध तात्कालिक समाज की प्रेम-भावना को जाने-अनजाने अवश्य प्रभावित करते है । 
क्योकि इन सम्बन्धों मे परम्परा, नैतिक मान्यता, नियन्त्रण॥ और सम्पर्क निहित रहता है । 
मनुप्य मे मूल अन्तस-प्रवृत्तियों का श्रादिम स्वरूप तो अधिकाशतया वही रहता है पर 
उनकी बाह्य व्यजना का समाज के द्वारा सस्कार होता है। 

ऊजछी के नारी-हृदय की प्रेम-भावना या उसकी विरह-वेदना केवल पुरुष देह की ही 
कामना नही करती बल्कि उसको वेदना मे काम की भूख के बजाय प्रेम की तृप्णा अधिक 
है । उसका यौवन काम को अस्वीकार नहीं करता बल्कि स्पप्ट शब्दों मे उसकी चाहना भी 
करता है, परन्तु उसकी वह चाहना केवल प्रेमी के द्वारा ही सम्पन्न होना चाहती है। ऊजब्ी 
के यौन-प्रेम की खातिर निरा पुरुष होना ही काफी नही है--प्रेमी होना उसकी पहली झत्तें है । 
उसका नारी-हृदय जेठवा के अन्यथा किसी भी को पुरुष-रूप में स्वीकार नहीं करना चाहता-- 

जोबन पूरे जोर, माणशीगर मिल्ठियो नही , 
सारे जग मे सोर, जोगण होगी जेठवा । 

यहाँ एक बहुत महत्वपूर्ण प्रन्‍न उठ खड्य होता है। वह यह कि ऊजडी की इस विरह- 
व्यथा, उसकी विरक्ति और उसके त्याग मे प्रेम का दखल अधिव है या तात्कासिक गधराणा 
की सामात्रिक परवशता। उम्रका प्रेम-प्रदर्शन उपझे स्वत सन ही स्वत ऋनिम्वन्धि 
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है या रूढिवद्ध मान्यताशो मे जकडे हुए उसके नारी-हृदय का मूक रोदन । जिन धर्म-शस्त्रो 
ने सदियों से डके की चोट--न स्ट्री-स्त्री स्वातन्त्यमहेति', 'श्रस्वतत्नता स्त्री पुरुष प्रधाना' 
ओऔर' 'अ्रस्वतत्रा धर्मे स्त्री! का निरतर प्रतिपांदन किया है, क्या उसीकी अचेतन स्वीक्ृत्ति 
ऊजढ्ठी की चेतना मे मुखर तो नहीं हो उठी ? क्‍या धर्म-शास्त्रो द्वारा प्रतिपादित सामाजिक 
परवशता ही को ऊजछी ने अपनी एक मात्र स्वतन्त्रता नही मान लिया ? यह ऊजकी के 
स्वच्छन्द मन की निर्वन्च श्रात्माभिव्यक्ति है या यास्त्रकारो द्वारा प्रताडित नारी पर निरतर 
विजय का निर्भीक उद्घोष ? २ 
इस प्रइन का उचित समाधान पुरुप-प्रधान समाज में श्राज दिन भी नही हो पाया है। 
नारी की आरथिक परवशता और उसकी स्वतन्त्रता को विच्छिन्न करके देखना असंभव नहीं 
तो मुश्किल अवश्य है। श्राथिक रूप से पूर्णतया स्वतत्र हुए बिना नारी श्रपनी स्वतन्त्रता को 
प्राप्त नही कर सकती, यह निविवाद रूप से सही है। शरीर इसके साथ-साथ यह भी अ्रसदिग्ध 
रूप से सत्य है कि श्राथिक बन्धनो से सर्वथा मुक्ति पा जाने के बाद भी दाम्पत्य जीवन का 
एकमात्र सूत्र प्रेम ही का रहेगा । तब भी विवाह के लिये प्रेम के सिवाय श्र कोई आधार 
मान्य नही होगा। 
नारी के शोपित जीवन के साथ उसका प्रेम भी तभी पूर्ण स्वतन्त्रता प्राप्त करेगा जब 
वह घर की चहार-दीवारी को लाँव कर समाज के मुक्त आँगन मे प्रवेश करेगी । उप्तके 
समस्त कार्यो को, पारिवारिक उपयोगिता के सकीर्ण हीत महत्व से ऊपर उठा कर जब उन्हें 
सामाजिक उपयोगिता का सर्वोपरि महत्व प्राप्त होगा, तभी उसका चिर-बन्दी जीवन वास्तविक 
मुक्ति का अनुभव करेगा । 
इस मुक्ति के लिये नारी को पुरुष का अनुकरण करने की आ्रावश्यकता नही होगी । 
समानता--कार्यो' की समानता न होकर आ्राथिक व सामाजिक समानता होगी, तब महत्व 
कार्यो के बँटवारे का इतना न रह कर उनकी सामाजिक मान्यता का अधिक रहेगा। नारी 
जब अपनी उस स्वतन्त्र स्थिति को प्राप्त कर लेगी तब एकनिष्ठता का दावा पुरुष के 
हिस्से मे भी उसी अनुपात से आयेगा जितना नारी के लिये है। दाम्पत्य जीवन मे 
बँंधने की सामाजिक इकाई के लिये किसी भी वाह्म शक्ति का दखल न होकर केवल ग्रतर्मन 
के प्रेम का दावा ही मान्य और नैतिक समझा जायेगा । केवल प्रेम ही के वल पर तब ऊबक्की 
अपने प्रेमी जेठवा को सहज ही प्राप्त कर सकेगी। समाज की कोई भी बाहरी ताकत उसके 
प्रेम-पथ मे बाधा बन कर खडी नही होगी । प्रेमी के वियोग मे तब किसी को चदन-मर्ला 
हाथ मे लेकर जोगन बनने की आ्रावश्यकता नही होगी | सती बन कर जलने की कल्पना भी 
तब सम्भव नही होगी । प्रेम की नैतिकता ही विवाह की नैतिकता का एकमात्र प्रमाण होगी। 
दुनिया के सभी धमं-शास्त्रो मे नारी के विश्वासवाती चरित्र को लेकर जितनी भी शाह 
सम्मत उक्तियाँ प्रचारित की गई है वे नारी-चरित्र की वास्तविकता न होकर पुरुष के प्रपने 
ही स्वभाव की हीन भर विकृत मनोदशा का प्रतिबिव है। नारी पुरुष से अधिक से अधिक 
स्वभाव में एकनिष्ठ होती है । वह शास्त्रों के वल पर अ्ंगीकार विये हुए पति के साथ विव्वास- 
घात कर सकती है, किन्तु अपने मन से वररा किये प्रेमी के साथ कभी घोखा नहीं कर सकती | 


कोमल कोठारी 





ऊजली के प्रेम का काव्य-रूप 


जेठवे के सोरठो का प्रतिपाद्य विषय प्रेम है। प्रेम मनुष्य के लिए अत्यन्त सहजतम अनुभूति 


है। हमारे जीवन के प्रत्येक क्षण मे प्रेम की अमृर्त सत्ता प्रवहमान रहती है । प्रेम के व्याव- 
हारिक और विस्तारमय रूप मे ही सामाजिक व्यक्ति के पारस्परिक मानवीय सम्बन्ध बनते है 
भौर एक-दूसरे के प्रति सरल सहानुभूति का भाव बना रहता है । 


प्रेम के अनेक रूप होते है। '्रेम' शब्द मनुष्य की एक विशिष्ठ भावना का प्रतीक है । 
प्रेम! उस सहज आकर्षेण का सुमन है जो निरन्तर सम्पर्क और जीवन के सघर्षमय क्षणों में 
पालन-पोषण पाकर संसार को सौरभ और सौन्दर्य प्रदान करता है। यह सहज श्राकर्षण हमे 
उन सब वस्तुओो या व्यक्तियों या भावनाश्रो के प्रति होता है जो हमारे जीवन को जीने योग्य 
बनाते है। जिस प्रकार जल विभिन्न रगो के पात्रों मे जाकर, उसी पात्र का रग ग्रहण कर लेता 
है, उसी प्रकार प्रेम भी पात्र या वस्तु या भावना के अनुकूल ही ढल जाता है। माता का 
पुत्र के प्रति प्रेम, भाई का बहिन के प्रति प्रेम, प्रियतमा का प्रियतम के प्रति प्रेम--यह पारि- 
वारिक सम्बन्धों के प्रेम के विभिन्न रूप है। इसी प्रकार सामाजिक जिम्मेदारी, देश की 
आवश्यकता, प्रकृति के सौदर्य और सस्क्ृति के वैभव आदि के प्रति भी प्रेम का भाव होता है । 
समय एवं परिस्थिति के अनुकूल प्रेम की व्यजना हो जाती है । किन्तु जब तक यह प्रेमानि- 
व्यजना साधारण देनन्दिन जीवन की घटनागद्रो तक ही सीमित रहती है तब तक उसे 
पहिचानना सहज नही होता। जिस प्रकार हमे श्पना स्वास नही सुनाई देता उसी प्रवार प्रेम 
की यह व्यजना भी अनुभव नहीं होती । किन्तु जब प्रेम में तीम्नता आ्राती है, उत्कठता आती है, 
गहराई आती है तो प्रेम का चक्तिशाली अस्तित्व हमे अपनी सहजता की नींद से जगा कर 
एक वृहत्तर और महान भावना के निकट छोड देता है । हम प्रेम की महला को तभी सम- 
भते हैं ग्रौर उसके गहरे लाल रग में सरावोर होकर स्वयं को धन्य समन्‍्ये हैं। प्रेम ये उस्सी 
रागात्मक रूपो को लेकर साहित्य की महान्‌ कृतिप्रों का जन्म हुआ है। चाहे बढ़ वेग-प्यास या 
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महाभारत हो, वाल्मीकि की रासायण हो या कालिदास के नाटक हों। सभी कलात्मक 
कृतियो मे प्रेम के सुक्ष्मतम रूपो के वैविध्य का सकेत होता है । 


मनुष्य के लिए या मनुष्य मे प्रेम एक मूल वृत्ति है। इसलिए मनुष्य के विकास के साथ इस 
मूल वृत्ति ने भी सामाजिक जीवन के ऊहापोह मे विकास, गहराई और विस्तार प्राप्त किया 
है । फिर भी समय के क्रम मे, इतिहास के दौर मे, पारिवारिक, सामाजिक और प्राकृतिक 
सम्बन्धो के बीच मे प्रेम एक अमृत ( साहित्य के अर्य मे, दर्शन के श्रर्थ मे नही ) सत्ता के 
रूप मे मौजूद रहा है। साहित्य मे इस मूल वृत्ति के रागात्मक और समाजनसापेक्ष रूप को 
बहुत अधिक महत्व मिला है । 


प्रेम एक अमूर्त भावनात्मक सत्ता है। इस अमूर्त सत्ता ने साहित्यक्रारो या सृजनशील 
व्यक्तियों के मन को सबसे श्रधिक श्रान्दोलित किया है । प्रेम की इस अमूर्त सत्ता के विपयगत 
या तात्विक महत्व को दुनिया के सभी भागों मे श्रौर मनुष्य के विकास के सभी ऐतिहासिक 
दौरो मे स्वीकार किया गया । इस 'प्रेम' नामक विपय पर किसी भी समय ने या दुनिया के 
किसी भी जाति या स्थान ने कुछ कम नही लिखा । किन्तु कोई भी काव्य, जाति और स्थान 
इस विपय से तुष्टि नही पा सका । दुनिया की श्रेष्ठतम सृजनात्मक क्ृतियाँ प्रेम नामक मूल 
वृत्ति के निकट ही निकट है। प्रेम की सा्वेजनीन, सार्वकालिक झौर सार्वभौमिक सत्ता है। 


किन्तु प्रेम के इस ब्रढ़मत्व (सब जगह, सव समय) का जातीय स्वरूप भी है। प्रेम के 
आलबन, प्रेम के स्वरूप और प्रेम के महत्व का आधार देश और देश मे बदलता है, समय और 
समय के बाद बदलता है । इस जातीयता और समय के विकास के कारण प्रेम की व्यजना 
को ग्रहण करने के लिए मनुष्य को अपनी उत्कट भावना के भिन्न-भिन्न श्रालवन और भिन्न 
रूपो को ढूँढता पडता है। मनुष्य व्यक्तिवाचक सज्ञाश्रो के बीच मे अपने प्रेम को ढंढ सकता 
हे; जातिवाचक या भाववाचक या सर्वनामों मे अपनी सहानुभूति नहीं बाँठ सकता । 
इसीलिए कृष्ण और राधा, राम और सीता, दुष्यन्त और शकुन्तल। के गहन प्रेम के साथ 
उसकी सहानुभूति हो सकती है, केवल 'प्रेम' नामक भावनात्मक सत्ता के साथ उत्तकी 
व्यावहारिक या सावेगिक लगाव नही हो सकता । इसी प्रकार मनुष्य की आात्मिक क्षुता प्रेम 
की एक ही कथा से सतुष्ट नहीं होती । वह बालक की भाँति नित नवीन कहानी सुनता 
चाहता है। और कभी-कभी जो कहानी उसे बहुत रुच जाती है, उसे बार-बार भी सुनना 
चाहता है। वह विभिन्न रूपो मे, विभिन्न घटनाओ के माध्यम से भर विभिन्न कल्पनागो मे 
अलक्षत भावों के द्वारा अपनी मूल वृत्ति को तुप्ट करने का प्रयत्व करता है। 


मेह-ऊजक्छी की कथा भी--मनुप्य के अथाह प्रेम की क्षुब को तृप्त करने के लिए कही 
गई एक कहानी है। इस कहानी को कहने वाले का नाम हमे पता नहीं | शायद एक कवि ने 
कही भी नही हो | यह कहानी तध्षैराप्ट्र मे घटी । कह्ानी को कहने के लिए कंबात्मक ५ 
का सहारा नहीं लिया गया । कथात्मक रूप से मेरा मतलब्र है कि वार्ताओं या प्राख्यायिकाओं 
को कहने या लिखने के प्रकार को ग्रहण नही किया गया । मेह-ऊजढी के प्रेमाल्यान 
मामिक घटनाओ से उत्पन्न विविव भाव-लहरियों को सोरठा नामक छन्‍्द मे पिरोने का प्रवत्व 


नकी 
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किया गया है , सोरठो मे कहानी नही है। सोरठो मे केवल ऊजछी की विरह-वेदना या 
मनो-वेदना की अभिव्यक्ति है। कहानी सोरठो के परे है । 


सोरठा हमारे छन्द-शास्त्र के अनुसार अ्रद्ध-सम मात्रिक छन्द है। इसके प्रथम एवं 
तीसरे चरण मे श्रर्थात विषम चरणो मे ११ मात्राएँ और दूसरे एवं चौथे चरण मे श्रर्थात 
सम चरणों मे १३ मात्राएं होती है। सोरठे के सम चरण के प्रारम्भ मे जगण का निषेध 
होता है। पूरा छन्द ४८ मात्राओं का होता है। सोरठा का रूप उलटने पर दोहा-छन्द 
बनता है । दोहे मे प्रथम एवं तीसरे चरण मे १३ मात्राएं और दूसरे एवं चौथे चरण मे ११ 
मात्राएँ होती है। दोहा और सोरठा राजस्थान मे सर्व-प्रचलित और अत्यन्त प्रिय छन्दो मे 
है। राजस्थान के लोकजीवन मे प्रचलित अधिकतर कहावते, हृष्ठात, नीति विषयक वाते 
सभी कुछ दोहो या सोरठो के माध्यम से कही गई है। हमारे जनजीवन ने दोहे या सोरठे 
की गति को इस प्रकार आत्मसात्‌ कर लिया है कि उन्हे अपनी प्रतिभा के अनुकूल मात्राञ्रो 
को गिनने की आवश्यकता नही रहती और वे भ्रत्यन्त सहजता से अपनी बात को उसी गति 
में कह देते है। भ्राज भी राजस्थान मे ऐसे अनेक अनपढ व्यक्ति है जो मान्नाओं एवं छन्द के 
अज्ञान में भी दोहे या सोरठे रच सकते है श्रौर उनमे निश्चित ही सभी झास्त्र-नियमो का 
पालन होता है | दोहा और सोरठा छन्द हमारे प्रदेश की एक जातीय विशेषता बन गया है । 
इसीलिए श्ञास्त्र-सम्मत नियमोपनियमों मे बँध कर भी मेह-ऊजक्ठी के सोरठे भावो के 
वधन नही बने वल्कि भावों को उस्मुक्त बना कर उनमे अत्यन्त गहनतम अ्रभिव्यक्ति 
की उद्भावना कर सके | सोरठिये द्रह़े से संब्रवी अनेक उक्तियाँ भी हमारे जनजीवन में 


प्रचलित है-- 
सोरठियो दृहो भलो, भल मरवण री वात , 


जोबन छाई धण भली, तारा छाई रात । 


सोरठियो दृहो भलो, कपडो भलो सपेत , 
ठाकरियो दाता भलों, घोडो भलो कुमेत । 


इस प्रकार हम देखते है कि मेह-ऊजछी की प्रेम-कथा को व्यक्त करने के लिए जन- 
साधारण ने एक ऐसे छुन्द का उपयोग किया जो उनके जीवन में घुलमिल गया था। 
जिस छन्द की विशिष्टता को उन्होने अपने स्वभाव की विशिष्टता बना लिया था | यहाँ यह 
कहना भी असगत नही होगा कि कविता के सृजन के समय रूप-निर्माण की समस्या ही 
सबसे महत्वपूर्ण होती है। कहने को तो दुनिया के हर आदमी को कुछ न कुछ कहना होता 
है । हर विचारशील या सजग व्यक्ति अपनी विशेष घारणाओो के माध्यम से ही अपने वेयक्तिक 
जीवन का सचालन करता है। किन्तु वह अपनी वात को अपने तक ही सीमित रख सकता 
है, जब तक कि उसके पास वह शैली या तरीका या रूप देने की क्षमता नहीं हो, जिसरी 
वजह से वह अपनी बात का प्रभाव अन्य सामाजिक व्यक्ति पर डाल सके । विपय' मेरे पास 
अनेक हो सकते है [ जिनकी महत्ता के विपय में किसी को कोई सन्देह नहीं ] किन्तु जब सझ 
मेरे पास उन विपयो को सशक्त रूप से व्यक्त करने दी घेली नहीं है तव तर बह दिपय 
केवल मेरे जीवन के सकीर्ण घेरे मे ही या उसके इर्दगिदे चमवर लगा सकते है । इससे श्द्रिर 
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उनको महत्व नही मिलता। किन्तु, यदि मेरे पास रूप देने की क्षमता है, श्रपनी बात को 
ऐसे कहने का तरीका झ्राता है जिससे दूसरों पर प्रभाव पड सके तो निश्चय ही वह विपय 
श्रीर उसकी अभिव्यक्ति कला का रूप धारण कर लेती है । 


ठीक इसी स्थान पर एक समस्या आती है । जब कवि अपने विपय के रूप का मन ही 
मन निर्धारण कर लेता है तो उस 'रूप' की अपनी आ्ावश्यकताएँ प्रमुख बनने लगती हे भ्रौर 
विपय को उसके अनुरूप ढलना पइता है| यदि रूप का निर्माण अत्यन्त कलात्मक एव श्रेष्ठ 
वन जाता है तो विषय की गहराई श्रौर उसकी प्रभविष्णु ता इतनी प्रवल होकर प्रकट होती 
है कि विपय के कलात्मक महत्व के पीछे कृति के रूप-निर्माण की समस्या का (पाठक को) 
श्रनुमान तक नही होता । कलात्मक कृति का यही सबसे बडा ग्रुण है। लेकिन जब हमे काव्य के 
भावों के पीछे रूप के निर्माण के संघर्ष का ग्राभास होने तगता है तो निश्चित ही समझ लेता 
चाहिए कि कवि को अभी वहुत साधना करना शेप है | परन्तु साथ ही रूप का अपना विवेक- 
सम्मत विकास भी होता है। “रूप” स्वयं विपय को अ्रपने अनुकूल ढालने का प्रयत्न करता 
है । मेह-ऊजछी के एक सोरठे को देखिये-- 


वीणा जतर तार, थे छेड्या उण रागरा, 
गुणा ने रोवू गवार, जात न भीकू जेठवो। 


मेह, ऊजछी के मन मे प्रेम की ज्योति जगा कर चला गया । जेठवा राजा था --जात का 
राजपूत था । ऊजछी एक पहाडी चरवाहे की गरीब लडकी थी--जात की चारणी थी । दोनो 
की सामाजिक जगहे बहुत दूर-दूर थी श्रौर दोनो की जाति ऐसी थी जो विवाह कें सूत्र मे 
नही बाँधी जा सकती थी। राजा जेठवा ने श्रपने सामाजिक वैभव का ऑँचल नही थामा। 
उसने ऊजछी को यही कहा कि चारणी तो राजपूत की बहन होती है | वह विवाह नहीं कर 
सकता--इसी स्थिति के बाद ऊपर लिखा हुआ्आा सोरठा आता है । ऊजक्ही की मनोव्यया को 
व्यक्त करमे के लिए सोरठे की प्रथम पक्ति “वीणा जतर तार” से शुरू होती है। अब इसी 
पहली पक्ति के साथ ही रूप-निर्वाह की लॉजिक [7.०ह8८] प्रारम्भ हो जाती है। दूसरी 
पक्ति मे कहा गया कि--' थे छेड्या उण राग रा”--वीणा के तारो के उस राग के स्वरो को 
छेडा गया जिनसे क्रि ऊजछी के हृदय मे युगो-युगों से सोया हुश्ा प्रेम जाग्रत हो गया । 
जेठवा मे वे गुणा थे जिससे वह प्रेम के अ्जर-प्रमर राग के सुर तो छोड सकता था लेकिन 
राग के प्रभाव को एक बार जाग्रत करके वह जिस सामाजिक बाधा के पीछे जा छिपा उसी 
बात को सक्रेत करके ऊजछी के माध्यम से कहलाया गया कि गुण ने रोबू गवार । ऊजल्ी 
तो ग्रुण को रोती है। जेठवा की उस ताकत के लिए विलाप करती है जो प्रेम के राग को 
छेडने की शक्ति रखता है। लेकिन जेठवा तो 'गवार! है। वह 'गवार' नहीं समक सका कि 
उसके ग्रुणा का ग्राहक भी कोई है। वह तो जात-पाँत की श्राड लेकर बैठ गया लेकिन ग्रुणो 
को ग्रहण करने वाली ऊजदी कहती है--'जात न फीकू जेठवा' । मै जात-पाँत मे भरोसा 
नही करती । 'प्रेम' से बडी कोई जात नही होती । 

इस सारे सोरठे को एक नजर से देखने पर ज्ञात होगा कि 'वीणा' के एक शब्द माई 
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प्रयोग के बाद सोरठे की बातो का क्रम 'रूप' को निभाने के लिए किस प्रकार बनता-बदलता 
गया। यही छुन्द-क्रिया सभी सोरठो और कविताग्ो मे चला करती है। जो कविता इस रूप 
की समस्या को निभा लेती है वही कविता अपनी श्रेष्ठता को प्राप्त कर सकती है 


राजस्थान के लोकजीवन मे प्रचलित इन सोरठो का काव्य-सौन्दर्य अपूर्वे है। सोरठे के 
प्रत्येक चरण मे अनुप्रास की एक अद्भुत छठा है। जब तक अनुप्रास-अलंकार को दूढ़ कर 
नही देखे तब तक यह अनुमान भी नहीं होता कि काव्यकार ने यह प्रयत्न भी किया है कि 
वह प्रत्येक पक्ति में स-प्रयास अनुप्रास लायेगा ही । दो सोरठे देखिये-- 


१--काचो घडो कुम्हार, अण जारे उपाडियो , 
भव रो भागण हार, जेठी राण जाण्यो नही ! 


२--फरता आवेल फुल, माली कोई मत्तियो नहि , 
माख श्‌ जारणोें मूल, भमर पाखे भारता। 


पहिला सोरठा राजस्थानी एवं दूसरा गुजराती का है । दोनो मे अनुप्रास का निर्वाह है । 
खास बात यह देखने की है कि जिन सोरठो का अत जेठवा' से हुआ है वहाँ 'जकार' से 
प्रारम्भ होने वाला शब्द अववब्य है । जहाँ जेठवा के बजाय 'भेह' या 'मेहउत' शब्द है--वहाँ 
'मकार' से प्रारम्भ होने वाला शब्द है। इसी प्रकार जहाँ जेठवा को 'भाँणना' कहा गया 
है वहाँ 'भकार' शब्द श्राया है। सोरठो की इस विशिष्ट पद्धति मे सम चरणो की तुक नही 
मिलाई जाती । अधिकतर सोरठे सबोधन से समाप्त हुए है । 


ऊजक्ी की विरह-वेदना के इस काल मे जेठवा को जिन विशेषश्ों से सबोधित किया 
है--वह भी प्रेम की स्थिति को व्यक्त करते है। ऊजढी, जेठवा को--लोभी, प्रीतम, नुगरा, 
मृढ, भव-सवरा भरतार, बाला, परदेसी, अवला रो आधार, माथे रो मोड, गवार और 
ग्रुमानी--शब्दों के द्वारा याद करती है। प्रत्येक शब्द मे ऊजछी के मन की एक विशिप्ट 
स्थिति छिपी हुई है। जब वह जेठवा को लोभी कहती है तो जेठवा का काम्रुक-स्नेह या 
ऊजल्ी को प्राप्त करने की लालसा का चित्र आँखों के सामने आ जाता है। लेकिन साथ 
ही जब वह 'मृढ' के नाम से जेठवा को याद करती है, तो पागल जेठवा की परवणता दिखाई 
देने लगती है। 'अबका रो आधार' मे ऊजढी के आधघारविहीन जीवन की कहानी साकार 
हो उठती है। सबोधन के प्रत्येक शब्द मे ऊजल्ीी की आत्मीबता घुली-मिली हुई है । 

सभी सोरढठो मे विरहाकुल ऊजली का विमल स्नेह व्याप्त है। विरह को व्यक्त करने के 
लिए अथवा विरह की उत्तप्त स्वास को पाठक तक पहुँचाने के लिए झनजाने कवियों ने 
प्रकृति के कितने ही भ्रनजाने काय्य॑-व्यापारो के प्रति मनुप्प को सजग बनाया है। इन मसोस्ठो 
में प्रकृति केवल दर्णक बन कर, या इसे ग्रहण करवाने के लिए केवल उद्दीपन दन कर नहीं 
आई है, वल्कि वह स्वय झपनी सम्पूर्ण आात्मीयता लेकर मानव-मन को उद्धेलिस करने के 
लिए उत्पु क दिखाई देती है । इस काव्य में प्रकृति केवल वातावरण नही है, वह स्वय कविता 


न 


। साथ ही यहाँ प्रकृति के अद्ध-उपाजडुू सातित्यि के झनड्भार पगत जे झ्ाह-उपाद़ भी नई 
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है। प्रकृति की एक सम्पूर्ण क्रिया-मनुष्य जीवन की एक भावना-निधि का निर्माण करती 
है। उदाहरण के लिए इन प्रसिद्ध सोरठों को लीजिए,--- 

टोछो सू टछताह, हिरणा मन माठा हुवे, 

वाल्हा बीछंताह, जीणौ किए विध जेठवा। 

जछ पीधी जाडेह, पावासर रे पाये , 

नेतकिये नाडेह, जीव न धापे जेठवा। 


जिस समय हिरणों की टोली मे से अचानक एक हिरण टल कर अलग निकलने लगता 
है तो अन्य सभी हिरणो के मन मे व्याकुलता व्याप्त हो उठती है। किन्तु थे ठहर नहीं 
सकते । इन पशुओं के मन की क्षरिक विकलता को कवि ने अनुभव किया श्र पश्ुग्नो की 
उस सहज प्रकृति को उसने जेठवा एवं ऊजही के प्रेम-सम्बन्ध पर आरोपित किया । जब पशु 
भी विछुडने पर इस प्रकार व्याकुल हो उठते हैं तव ऊजढ्वी अ्रपने प्रियतम के बिना जीवित 
ही कैसे रह सकती है ? इस सोरठे मे हिरणो के दल की सम्पूर्ण क्रिया के माध्यम से व्यक्त 
एक सृक्ष्मतम भाव ग्रहण किया गया है। इसी प्रकार दूमरे सोरठे मे उस विस्तृत व महान्‌ 
मानसरोवर की वात की गई है जहाँ मन की मस्ती में बैठ कर, जी भर कर, पानी पीया 
था। एक ओर मानसरोवर का वातावरण, उसकी विश्ञालता, उसका प्राकृतिक सौन्दर्य 
ओर उसके पानी देते रहने की असीम क्षमता है तो दूसरी ओर एक छोटी-सी नाडी है, जिसमे 
मन की क्षुद्रता है, अस्तित्व की क्षरिकता है और देते रहने की सीमा है। भला मनुष्य का 
मन भरे तो कहाँ भरे। जेठवा से स्नेह करने वाली ऊजछी के लिए जेठवा मानसरोवर है, 
पावासर है और अन्य सभी क्षुद्र ताडी के समान है । 


इसी प्रकार प्रकृति को मध्यस्थ चना कर इन सोरठो मे मन की विविध ग्रुत्यियों को 
सुलभाने का प्रयत्न किया है। ऊजछी वर्षा की स्वच्छु जलधार से मन को तृप्त करवा चाहती 
है--नौचे गिरने के बाद गुदले हुए पानी से उसे तुप्टि नही होती । बह आम्र-वृक्ष पर लगे हुए 
रसपूर्णा श्राम को प्राप्त करना चाहती है--जमीन पर गिरे हुए आम में वह रस कहाँ * 
विना पानी का हल्का बादल जोर-शोर से आ्राती हुई आँबी में नाच तो उठा लेकित उस 
बादल से प्रेम रूपी जल की सुखपूर्णा बूंद ऊजछी को कहां प्राप्त हुई ? प्रकृति के इन विभिर 
कार्य-न्यापारो को कवि या कवियों ने अपने सम्पूर्ण रूप से ग्रहण किया और उससे 
अदुभूत एक सूक्ष्म भावनात्मक रूप के आधार पर ऊजछी के विरही मन के सकेत का सुजने 
किया । - 
इन सोरठो मे प्रकृति का सजीव चित्रात्मक वर्णन भी आया है । एक प्राकृतिक चित्र 
जो शब्द के माध्यम से हमारी मन की आँखों के सामने खडा हो जाता है-- 
तावड तडत्तडताह, थक्क ऊँची चढता थका , 
लाधी लडथडताह, जाडी छाया जेठवा | 
सूर्य अपनी विकराल उत्तप्त किरणो से भूमि को विचलित कर रहा है। ऐसे ही समय एक 
व्यक्ति बिना छाया के ऊंचे थल पर चढ रहा है । व्यक्ति बिल्कुल थक चुका है, हताश हो इका 
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है किन्तु अ्रचानक उसी समय, चढाई के किसी मोड पर, भाग्य से उसे एक गहरे वृक्ष की 
गहरी छाया मिल जाती है। जीवन को सबल मिल जाता है। सारे सोरठे मे भ्रद्भुत चल- 
चित्र-सा अनुभव किया जा सकता है। इसी प्रकार एक सोरठा है-- 


वे दीसे अ्सवार, घुडला री घूमर किया , 
अवछा रो आधार, जको न दीसे जेठवों। 


साफ मंदान है, दूर क्षितिज तक जाकर श्रांख टिक जाती है--वही क्षितिज के कोर-किनारे 
पर कुछ सवार दिखाई दे रहे है--घोडो पर बंठे हुए है और घोडे घूमर के अध॑-चद्राकार रूप 
मे इसी ओर बढते चले आरा रहे है। लेकिन इस हृश्य का क्या हो ? ऊजछी कहती है--मेरे 
जीवन का आधार--दूर उन घोडो के घूमर की सवारी करने वाले सवारो में नहीं है। 


प्रताक्षाकुल ऊजछी की नजर अछोर प्रकृति के छोर पर अपने प्रियततम को देख लेना 
चाहती है । 


इन सोरठो की कल्पनाश्रों का ससार बहुत ही श्रदुभुत है। इसमे अनेक सोरठे ऐसे भी 
है जो परम्परा से चले आने वाले उपमेय, उपमानों या प्राकृतिक कार्यव्यापारों को स्वीकार 
करके चलते है । इस प्रकार के सोरठो मे हस व बग्नुला, चकवा, सारस, व कोयल से समधित 
सोरठो को ले सकते है। ये सभी रूढ या परम्परा रूप से चली आने वाली काव्यात्मक उक्तियाँ 
है लेकिन इनकी सख्या बहुत भ्रधिक नही है। श्रलौकिक और मौलिक कल्पनाश्रों का यह ऐड्वर्य- 
शाली खजाना है । 

'तावड तडतडताह' वाले सोरठे का अर्थ-सकेत शब्दों के बिल्कुल परे है। 'जाडी छाया 
मिल जाना और उसके पूर्व का कठिन श्रम तो केवल प्रसग है--अ्रर्थ गौरव नही। शब्दों के 
बाद ही यह श्रर्थ मिलता है कि उस प्राकृतिक विकटता के बाद जो छाया मे सुख श्रोर 
जीतलता मिलती है--ऊजछी को वही सुख जेठवा के मिलने पर मिलता है। सारा सोरठा 
ही भ्रुख्य अर्थ का गौण सकेत मात्र है। 

इसी प्रकार अनेक कल्पनामय प्रयोग इन सोरठो में हुए है--सक्षिप्त मे कुछ का यो 
उल्लेख किया जा सकता है -- 


" तू (जेठवा) मेरे स्नेह को अगूठे से ग्रदग॒दा गया । 

* इस जोडे की मुखाकृति (उशियारा) तो किसी दूसरी माँ ने उत्पन्न ही नहीं की । 

* मुझे प्रेम की जजीरो मे बाँध कर, तू कूची लेकर चला गया । 

* विछुडते समय तूने मुझे नहीं देखा, और दूर चले जाने के बाद भी देसने 
का प्रयत्न नहीं किया । 

* जेठवा--तुम और जल एक ही जाति हो । जिस प्रकार जन की जासि नहीं 
होती वैसे ही तुम्हारी भी जाति नही है । 

* नैनो के बिना काजल की रेस । (ज्जी की प्रवन्या ) 
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* मैंने ग्रनजान व भोलेपन मे प्रेम का महगा मोती उठा कर उसमे अपने जीवन का 
कच्चा और उलका हुआ धागा उलभा लिया है---न जीवन को छोड सकती हूँ ग्रोर 
न जानने के बाद महंगे मोती को ही । 
* बडी-बडी बू दो का मेह वरसा, लेकिन मेरे हिस्से की एक भी ब्‌द मुझे नही मिली। 
' सारस के मरने के बाद, निकचय ही सारसणी मरेगी । लेकिन उसकी प्रेम की लौ 
युग-युगो तक जतती रहेगी । 
' मेरा हृदय बालू-रेत की छोटी कुई के समान है। 
इस प्रकार की अनेक और अद्भुत कल्पनाओो का प्रयोग इन सोरठो मे हुआ है 
मेह-ऊजकी से सम्बन्धी इन कुछ ही सोरठों में विरहिणी ऊजछी की अनेक सुक्ष्म 
मनीदशाओं का वर्णान मिल जाता हे । इन सोरठों मे ऊजढी का आत्म-निवेदत है, प्रेम के 
विकल परिणाम की आत्म-स्वीकृति है, ससार के कठिन व्यवहार की श्रात्मानुभूति है। लेकिन 
यह सब होते हुए भी उसका प्रेम उसे क्षुद्र नही बनाता, उसे कुटिल और समाज-विरोधी नहीं 
बनाता । वह, श्रपने प्रेम के गौरव के लिए, प्रेम की चिरन्तनता के लिए घरती, रवि, शशि भर 
तारो तक को साक्षी देने के लिए तत्पर है। वह विरह-कातर है--किन्तु अपने कार्य मे प्रवृत्त 
होकर वह फल को थाने के लिए क्षण भर के लिए भी गाफिल नही हे । उप्तके सामने प्रतीक्षा 
की परीक्षा है, मिलन के सुख की कल्पना है, विरह की उत्तप्त अनुभूति है | उसने जेठ्वे के 
विश्वासघाती राज-प्रेम को देखा है श्नौर ग्रपने मन को इस स्नेह के लिए प्रताडित किया है। 
स्वय की प्रताडना के साथ ही, उसने उस व्यवस्था को भी झाडे हाथो लिया है जिसने उसके 
कोमल स्नेह-बन्धन को अपनी जिन्दगी नहीं जीते दिया । वह विरह में कभी अत्यन्त विनम्र 
हो जाती है, कभी दीन-हीन होकर मिलन के सुख का एक क्षण ही माँगती है तो कभी पूरी 
निराश होकर स्वय को ढाढस और दिलासा देकर ही सन्‍्तोप कर लेती है । वह अपने प्रेमी की 
छोटी समझ को भी कोसती है--उसे अपने ससार का विनाशक भी घोषित करती हे । 
लेकिन 'प्रेम' करना और न करना उसके हाथ की बात नही थी । जिस भावना ने अनजाने 
उसके हृदय में विकास पा लिया, अब वह उसी शरीर से पृथक नहीं हो सकती । वही उसका 
जीवन बन गया । 
ऐसी ही अनेक भाव-स्थितियाँ इस काव्य की सरिता मे लहरियो की तरह उठती हैं और 
हमारे जीवन के कल्पनामय और सवेदनाशील हृदय की असीमता में श्रान्दोलन उत्पन्न करे 
हमेशा के लिए एक भीठी याद छोड जाती है । 
इस काव्य का यही सौष्ठव है कि वह एक व्यक्ति और एक स्त्री का प्रेम होकर भी 
समाज के हर एक व्यक्ति और हर एक स्त्री का प्रेम बन गया है। यह काव्य एक एसा 
अद्भुत दर्पण है जिसमे सबको अपने प्रेम का प्रतिविस्ब दिखाई देता है । ढ 


श्रर्जुत जोशी 





जेठवा! और ऊजली का प्रेम--एक विवेचन 


“विचार सनातन है । प्रत्येक वस्तु श्रपरिवर्तनशील है। शब्द द्वारा निदिष्ट क्रिया भी उतनी ही 
अपरिवर्ततशील है जितना कि शब्द स्वय। इस प्रकार का विचार मांनव-स्वभाव की प्रक्ृत 
दुर्बलता है। सच्चाई क्या है? हम वास्तविकता के चंद अगो की ओर अस्पष्ट हावभाव 
प्रदशित करते है। ये मनोभाव इगित वस्तु की पूर्णता को स्पष्ठ नही कर सकते । इतना ही 
नही, ये यह भी नही बतला सकते कि इंगित वस्तु श्रव वही की वही वस्तु है। ये मनोभाव तो 
उस भिन्न वस्तु की ओर इंगित करते है जो कि बनने की अवस्था में है।' 


जीवन के हर क्षेत्र मे सच्चाई को इस दृष्टि से समभने का प्रयास ही हमे उचित निष्कर्प 
तक ले जा सकता है । प्रेम भी जीवन का अभिन्न अग है । अत प्रेम से सम्बन्धित किसी प्रकार का 
विवेचन हमे इसी दृष्टि से करना चाहिए। प्रत्येक युग की जीवन के विभिन्न पहलुग्नो के 
सम्बन्ध मे अपन्ती मान्यताएँ रहती हैं। परिवर्तेन की प्रक्रिया मे गुजरती इन मान्यताग्रों की 
सही समझ प्राप्त करने का हमे प्रयास करना चाहिये | जेठवा-ऊजढ्ी प्रेम की विवेचना भी 
हम इसी दृष्ठि से प्रस्तुत करे । उससे हम प्रेम क्या है, प्रेम किन रूपो में प्रकट होता है, प्रेम के 
सम्बन्ध मे विभिन्न मत कया हैं, इस पर विस्तार से विचार करेंगे। प्रेम का यही नैद्धान्तिक 
पक्ष है। इस पक्ष को स्पष्ट कर देने से हमारा निदिए् विषय भी स्पष्ट हो जायगा। 

सामाजिक सम्बन्धों मे जो भी मनोवेगात्मक तत्व है उसी को मनुष्य प्रेम की सज्ना देवा 
रहा है ।' प्रेम, जब इस झब्द को उचित रूप मे प्रयोग मे लाया जाता है, स्त्री-पुरुप के झिसी 
भी या सारे सम्वन्धों का निर्देश नही करता। यह तो केवल उसी नम्बन्ध का निर्देश करता है 
जिसमे यथेष्ट मनोवेय का समावेश रहता है| यह सम्बन्ध मनोवैज्ञानिक नी है और घारीरिक 
भी । यह तीक्ता के किसी भी माप तक पहुँच सकता है। सामान्य मनोवेज्ञानिक प्रेम री 
अपनी परिभाषा देते है। उनके अनुसार प्रेम स्पठ रूप में निर्धारित स्वभाव-्श्राछार हैं जो 
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विशिष्ट उत्तेजक-अवृत्ति द्वारा प्रस्तुत किया जाता हे । प्रचलित विचार के अनुसार तो उस 
मनोवेगात्मक ग्रथि को एक ही नाम दिया जा रहा है जो पुरुष व स्त्री को लेंगिक रुप मे, 
आदमी श्र झ्रादमी के बीच मित्रता में, माता-पिता व सतान को पारिवारिक सम्बन्धों भे 
वाँध देती है । स्पष्ट अन्तर होते हुए भी नेता के जनता के प्रति, भिष्य के ग्रुरु के प्रति, पशु के 
अपने शावक व स्वामी के प्रत्ति, प्रेम को एक ही श्रेणी के ग्न्तर्गत ले लिया गया है ।' 


फायड के प्रेम के सम्बन्ध में अपने ही विचार हें। उसका विचार है 'कि सारे मनो- 
वेगात्मक सम्बन्ध केवल लेगिक प्रेम के ही रूपान्तर है। आदमी इसीलिए ही कोमल सम्बन्धो 
की सारी किस्मो को 'प्रेम' कहता है, क्योकि वे केवल परिष्कृत लेगिकता या पथश्र्ट लिबिडो 
है। कोमलता तो निरोधित लेगिकता ही है। फायड का यह दृष्टिकोण यूं तो वडा सरल श्तत 
श्राकपेक लगता हे लेकिन यह है भ्रान्त विचार-क्रिया पर आधारित | इससे यह मान कर 
चला जाता हे कि एक स्पष्ट निदिष्ठ तक्ष है श्रौर वह है लेगिक सभोग । कोई भी प्रेम जो इसे 
प्राप्त नही करता वह किसी अर्थ मे सही, निरोधित अ्रवश्य है ।' 


फायड के प्रेम के सिद्धान्त मे बाल-लेगिकता का एक महत्वपूर्ण भाग है। वाल-स्नेह किस 
प्रकार निरोधित लेगिक सभोग हो सकता है ? बालक को सभोग का अनुभव ही नही होता। 
अतः सजग रूप में उसे सभोग की चाह हो ही नहीं सकती । अचेतन रूप में इसका प्रश्न ही 
तही उठता। बच्चे का प्रेम तो अन्य प्रकार का प्रेम है। उसे वाल-स्नेह ही कहा जायगा। 
यह सत्य है कि बाल-स्नेह शरीर मे ऐसे श्रवयवी क्षेत्रों से जुडा हुआ है जो आगे चल कर 
लेगिक तौर से प्रेम की अ्रभिव्यक्ति करने वालो के रूप मे विकसित होते हैं । इसका वो यही 
अर्थ है कि मनुष्य भी पाथिव है, उसके भी शरीर है श्रौर यह शरीर अन्य शरीरो से विभिन्न 
रूपो मे सबध स्थापित करता ही है । दुनिया के श्रन्य लोगो के साथ उसके सबंध अ्रवश्यम्भावी 
रूप में बास्तविक शारीरिक सवध होने चाहिएँ । बाल-स्तेह निरोधित लेगिक प्रेम वही हो 
सकता क्योकि न तो बच्चा सभोग को एक लक्ष की तरह सममता है और न वह इसे समभने 
की क्षमता ही रखता है। यह सत्य है कि बाल-स्तेह कालान्तर मे लैगिक प्रेम के सूप मे 
विकसित अवश्य होता है ।' 


अत लैगिक प्रेम व्यवहार-प्रतिदान है। इसमे सभोग की इच्छा का भी समावेश है। 
इसका एक विशिष्ट उत्तेजक प्रवृत्ति ही आवृहान करती है। प्रचलित अर्थ मे जिस रूप मे प्रेम 
शब्द का प्रयोग किया जाता हैं उसमे ऐसे परिष्कृत स्वभाव-आरकार यथा अन्य लोगो की 
उपस्थिति मे प्रसन्नता का अनुभव, किसी विशिष्ट व्यक्ति के प्रति ही युक्ष्म आकर्षण, उनके प्रति 
उदारता, उन्हे देखने की इच्छा व श्रन्य विभिन्न प्रकार के अनुरागपुर्ण व्यवहार के भी 
समावेश होता है। इसका मनोवैज्ञानिक केवल ओौपचारिक व शुष्क रूप में ही वैन 
कर सकते है । अवदय इसमे सभोग की इच्छा का भी समावेश है। केवल ऐसे स्वभाव-श्राकारो 
को ही, जिनका कि यह श्रन्तिम स्वभाव-आकार अभिन्न श्रग है, लेगिक-ब्रेम पुकारा 530 
चाहिए । मित्रता के अन्य सारे स्वरूपो मे संभोग की निरोधित इच्छा निहित है। इस अकार 
का अनुमान करता शान्ति का पोपण करना है | 
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उपरोक्त विवेचन ने यह स्पष्ट कर दिया है कि केवल सभोग ही लक्ष नही है। 
प्रेम सभोग की इच्छी से कही भिन्न वस्तु है। यह ऐकातिक भावना के शिकार स्त्री- 
पुरुषो के जीवन से नीरसता को दूर करने वाला प्रमुख रस है । 'बहुत से लोगो मे सासारिक 
शुप्क व्यवहार व निर्दयता के प्रति गहरा भय है | अनुराग के लिए उनकी प्रबल चाह रहती है। 
'पर यह भावना बहुधा पुरुषों मे रूखेपन, असभ्य व्यवहार, कक्‍कीपन के आवरण में छिपी 
रहती है। स्त्रियों मे भगडालूपन, दोष निकालने, निंदा करने के स्वभाव से यह भावना ढकी 
रहती है / पारस्परिक तीज अनुराग ऐसे अनुभवों को खत्म कर देता है। यह अहम्‌ की दुर्भेय * 
भित्तियो को उखाड दूर करता है ।' और एक नये प्राणी को प्रस्तुत करता है जो एक आत्मा दो 
काया के रूप मे प्रतिष्ठित होता है। 'प्रकृति ने मानव प्राणी को प्रजनन कार्य के लिए बनाया है। 
यह कार्य अकेले पुरुष या स्त्री से समव नही । और सभ्य सानव अपनी लेंगिक अन्त प्रवृत्ति 
को प्रेम के बिना तृप्त नही कर सकते । मानव पूर्णता के साथ मानसिक व शारीरिक रूप से 
एकात्म स्थापित नही कर पाता, अच्त प्रवृत्ति को पूरी तृप्ति नही मिलती । जिन्हे पारस्परिक 
आतन्दमय प्रेम के नैकट्य व तीज सहयोगीपन की अनुभूति नही है उन्होंने जीवन की उत्तम 
देन को खो दिया। चेतन या अ्रचेतन रूप मे वे इसे अनुभव करते है | ऐसे ही लोग निराशा, 
ईर्षा, दमन व निर्देयता की ओर प्रवृत्त होते है । 


जेठवा और ऊजढोी के प्रेम मे हमे तीन्र श्रनतुराग, मानसिक व शारीरिक रूप में एकात्न 
स्थापित करने की भावना स्पष्ट दृष्टिगत होती है-- 


टोछी सू टकछुताह, हिरणा मन माठा हुवे , 
वाल्हा वीछताह, जीणो किण विध जेठवा । 


हिरण अपनी टोली से बिछुड जाते है तब व्याकुल हो भटकते रहते है | ऊजकी का प्रेमी 
जेठवा उससे बिछुड गया। अ्रव इस प्रेमिका का जीना सम्भव नही है। ऊजकछी ने अनुभव 
किया है कि उसका एकात्म तो जेठवा के साथ ही हुवा और शअ्रब उस प्रेम के बीच व्यवधान 
उपस्थित हो जाने से मन की वेदना अति तीजन्र हो उठी है । 


श्राख्या उणियारोह, निपट नही न्यारो हुवे , 
प्रीतम मो प्यारोह, जोती फिरू रे जेंठ्वा । 


गहन प्रेम की भावना का यह सो रठा कितना गक्तिशाली प्रतिनिधि हैं। प्रिय की सूरत आँसो 
में अपना स्थाई स्थान बना छुकी। प्रेमिका के सामने से वह रूप दूर हो तो किस प्रकार । 
लेकिन प्रियतम प्रेमिका से दूर है और प्रेमिका उसके रूप को ढूंढने का हर कही निए्फत 
प्रयास करती है। 


नेकटच श्र एकात्मता की भावनाग्रों की अभिव्यक्ति हम इत सोरठो में मिलती है। लेकिन 
ऊजकी की वेदना का तीक्ष्ण रूप भी साथ ही साथ समर मे ब्ाता है। स्पप्टव, एक पद्म थी 
भावनाएं हमारे सामने है। दूसरे पक्ष प्रेमी जेठवा की क्या स्थिति घी ? उसके तीए झनृराग 


जेठवे रा सोरठा ४ १५८ ] 


पर किन शक्तियों ने विजय पाली ? ये ऐसे प्रब्त है जिन पर प्रसंग के अनुसार ही हम 
विचार करेगे। 


ऊजकी का प्रेम केवल मानसिक ही न था। प्रेम के सवध मे विचार करने मे ऐसे तर्क 
भी प्रस्तुत किये जाते है--प्रेम तो श्राध्यात्मिक है । भौतिक तुच्छुता से इसका क्या सबंध। 
भौतिक मान कर तो प्रेम को कलुपित किया जाता है। इस प्रकार के तक॑ एकागी है, सत्य 
को विकृत करने वाले है, भ्रतः परिष्कृत ज्ञान से परे हैं। हमने पहले ही मानसिक व देहिक 
एकात्म में प्रेम की पूर्णता को रपष्ट किया है। ऊजढी' भी अपनी भावनाओं को अस्पष्ट 
नही रखती-- 


जोबन पूरे जोर, माणीगर मिह्ियो नहीं , 
सारे जग मे सोर, (हूं) जोगण होगी जेठवा | 


यौवन अपनी चरम सीमा पर पहुँच छुका, पर उसे भोगने वाला नही मिला | ऊजछी 
का हृदय दैहिक एकात्म के लिए विकल है । वेदना के स्वर श्रपनी तीव्रता को और तीत्र बना 
देते है और ऊजछी स्पष्टतर शब्दों मे श्रपनी भावनाग्रो को अभिव्यक्ति प्रदान करते हुए कह 
उठती है--- 


तोण्यू दीयो तमें, जेठवा जीवाओे नहि, 
तारा अंगना अमे, भूछ्या छुपे भारखना | 


निराधार व्यक्ति को सकुचित हृदय से आश्रय दे, उसी प्रकार प्रेमी से प्रेमिका को ग्रेम 
प्राप्त हो रहा है । प्रेमिका तो उसके शरीर की भूखी है । उसकी भूख प्रेमी के सहवास से ही 
मिट सकती है । 


भध्ययुग ने जेठवा और ऊजढी के प्रेम को जन्म दिया । इस प्रकार प्रेमियों की गाधाएँ 
लोक गीतो व लोक कथाओ के माध्यम से बहुत ही प्रचलित है । चारण पुत्री ऊजब्ीी राजपुत्र 
जेठवे के सम्पर्क मे आई। परिस्थितियों ने प्रथम-मिलन-सहवास, एक साथ शयन के रुप में 
ही कराया । चारण पुत्री ने बाद मे ही जाना कि जेठवा राजपुत्र है। राजपुत्र और चारणी 
का प्रेम | महल श्र फोपडी का प्रेम ! महल, जो सुगमता से उपलब्ध नही हो सकता । जो 
सामान्य किसान की पहुँच से बहुत दूर है। ऊजछी ने विश्वास किया, ऐसी वस्तु को प्राप्त करते 
का, जो सामान्य आदमी को उपलब्ध होनी बहुत कठिन थी। प्रारम्भ में दोनों के प्रेम-मिलत 
होते रहे लेकिन फिर राजकुमार को महलो की भ्रट्टालिकाओं ने रोक दिया । दोनो के रोमान्स 
पूर्णो प्रेम की कहानी का यह महत्वपूर्णो भाग है । यहाँ हम रोमास्सपूर्ण प्रेम के सम्बन्ध मे 
अपसी सम स्पष्ठ करले । 
स्वरूप है । इसके अनुसार 


'रोमान्सपूर्ण प्रेम मध्ययुग का सामान्य रूप मे मान्य प्रेम का स्व ५ 
भे 


यह मान्यता है कि प्रिय वस्तु की प्राप्ति बडी कठिन होती है व प्रिय वस्तु बडी 30280 ह 
होती है । भ्रतः प्रिय वस्तु के प्रेम को प्राप्त करने के लिए कठोर प्रयास करने पड़ते हैं। 5 
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प्रकार के प्रेम मे प्राय देखा गया है कि प्रिय वस्तु को प्राप्त करने वाला या वाली सामान्यत 
साधारण सामाजिक स्थिति के होते है और युग की मान्यता के अनुसार प्राप्त किया जाने 
वाला या वाली उच्च स्थिति का राजकुमार या राजकन्या या ऊँची जाति का युवक या युवती 
होते है। हम इस सम्बन्ध मे किसी भ्रपवाद को नही ले रहे हैं । प्रेमी भ्रपती प्रेमिका को अथवा 
प्रेमिका अपने प्रेमी को सामाजिक नियमो या नेततिक मान्यताशों की खाई के कारण बिछड 
जाना पडता है। दोनो के विछोह की वेदना से रोमान्सपूर्ण कविता की उत्पत्ति होती है । 


मध्ययुग मे धर्मग्रुर, धर्मशास्त्र लेगिक प्रेम को इस प्रकार से लगातार निक्ृष्ट व 
अपवित्र ठहराते रहे कि सामान्यत. उसके प्रति तीज भावना पैदा होना सम्भव नही था। इस 
प्रकार कवित्वमय भावनाओ्रो का पैदा होना भी असम्भव ही था । अ्रत साधारण सामाजिक 
स्तर के प्रेमी या प्रेमिका के लिए उनकी प्रेमिका या प्रेमी का उच्च स्तर का होना जरूरी था। 
ऐसे ही प्रेमी प्रथवा प्रेमिका की प्राप्ति श्रसम्भव सी प्रतीत होती थी और ऐसी स्थिति मे 
उनके लिए कवित्वपूर्ण मनोवेगों का जाग्रत होना और उनका कविता के रूप में प्रकट होना 
सहज ही समझ मे आता है। आधुनिक युग की प्रेम-सम्बन्धी मान्यताएँ भिन्न है, अत आधु- 
निक लोगो के लिए मध्ययुग के प्रेमी कवि के मनोविज्ञान और अनुभूति को अनुभव करना 
बहुत ही कठिन है । 

रोमान्स सम्बन्धी कविताओं की उत्पत्ति के सम्बन्ध मे विशिष्ठ प्रकार के अपवाद भी देखने 
मे आते है। 


'एक व्यक्ति जो अपनी प्रेमिका से अतीव प्रेम करता है वह उसके साथ लेगिक सम्बन्ध का 
विचार भी अपने दिमाग में नही श्राने देता। वह उस प्रेमिका को महान, पवित्र, उच्चतम 
प्राणी मानता है। इस स्थिति मे भी प्रेमिका अप्राप्य ही रहती है । श्रत उसका प्रेमी कवित्व- 
पूर्णा व कल्पनाजन्य रूप ले लेता है और स्वाभाविक तौर से प्रतीकवाद से परिपूर्ण रहता है।' 
प्रेम के प्रश्न पर कठिनताओो व फिर प्रेमिका से झिडक व उपदेश मिलने की स्थिति मे लेगिक 
प्रेम के प्रति विरक्ति पैदा होने से भी विशिष्ट प्रकार के रसपूर्ण काव्य की रचना मध्ययुग मे 
हुई है । योरोपीय साहित्य मे दाँते की कविता प्रथम श्रेणी मे श्रा सकती है । भारतीय साहित्य 
में सूर, तुलसी, मीरा के काव्य के विभिन्न अंग दूसरी श्रेणी मे लिये जा सकते हैं । 

गत हम इस निष्कर्ष पर पहुँच पाते है कि रोमासपूर्ण प्रेम मध्ययुग मे उन्नत कोटि की 
काव्य-रचना का प्रेरणा-ख्रोत रहा है। उपरोक्त विवेचन से यह स्पष्ठ होता है कि 'प्रेम काव्य 
स्वतन्त्रता व सामाजिक रूढियो के वीच एक विशेष प्रकार के सतुलन पर आधारित रहता है । 
जहाँ कही एक पक्ष मे सतुलन का पलडा भुक जाता है तब प्रेम काव्य अपने श्रेष्ठ स्वरूप में 
नही रहता ।* 


जेठवा-ऊजद्ी प्रेम मे चारण कन्या राजकुमार को प्राप्त करने की कामना करती है । वह 
सामाजिक बन्धनो सम्बन्धियों के तानो, लोगो वे घृणा की परवाह नहीं करती । हर प्रकार 
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की वाधाशो का सामना करने को प्रस्तुत रहती है । वह स्वय अपने युग की सामाजिक मान्य- 
ताश्रो की अ्वहेलना करने को तत्पर रहती है । राजपुत्र को प्राप्त करना सरल नही। ये ही 
प्रेमी को प्राप्त करने की अत्यन्त कम सम्भावनाऐ, प्रेमी से मिलने के पश्चात लम्बे युग तक 
विछोह, जेठवा के नाम से सम्बोधित सोरठो के जीवन ख्रोत है। कवित्व की दृष्टि से, व्यजना 
की दृष्टि से, सवेदनशील भावनाएं जाग्रत करने की दृष्टि से ये सोरठे उच्च कोटि की कलाक्ृति 
के रूप मे उपस्थित होते है । 


कोयल वाढ्ली कक, साले मो उर में सदा , 

हिवडे हाल हुक, जग में मित्र न जेठवों। 

आब और अनेक, जा पर मन जावे नहीं, 

दीसे तो बिन देख, जागा सूनी जेठवा। 
भेः 

जिणसं, लाग्यो जोय, मन सो ही प्यारो मना , 

कारण और न कोय, जात-पात रो जेठवा। 
हि. 


जछ पीधो जाडेह, पाबासर रे पावटे , 
नैेनकिये नाडेह, जीव न धापे जेठवा। 


इन सोरठो मे से कुछ श्रवश्य ऊजछी ने कहे होगे । चारणो के लिए मध्ययुग मे कविता 
करना तो सामान्य सी वस्तु थी । पर अ्रधिकतर सोरठे अज्ञात ग्राम कवियो के लिखे मालूम होते 
है । कालान्तर मे अवश्य कुछ सोरठे शिक्षित डिंगल कवियो ने भी 'जेठवे के सोरठे' वना कर जोड 
दिये होगे। सोरठो मे भाषा का विभेद हमारे कथन की सत्यता प्रमारित करता है | इस 
सम्बन्ध मे अ्धिकारपूर्णा भाषा मे तो भाषा-द्वास्त्री ही विचार प्रस्तुत कर सकते है। सोरठो 
में से भ्रधिकतर शिक्षित कवियों की तराशी हुईं भाषा से दूर है| वे स्पष्ट तौर से ग्रामीण 
जनता की भाषा में लिखे गये है । लोक साहित्य की शक्ति सदियों तक जनता के जीवन मे 
समाये हुए जीवित रहने मे है । लोक काव्य की यही महानता है । 

लोक काव्य पुस्तकाकार मे सुरक्षित नही रखा गया। दरबारी कवियो के ग्रथो की भाँति 
उसे बादशाहो या राजाओं ने सरक्षण नही दिया, फिर भी लोक-काव्य तो गाँव-गाँव, 
चोहटे-चोहटे, ढाणी-ढाणी व प्रत्येक जवान पर फैल गया और झ्राज तक भ्रपनी विजय-दुदुभि 
बजा रहा है । इसका काररा क्या है ? 'लोक कवि अपने समाज से दूर नहीं हुआ। उसकी 
चेतना के स्तर व सामाजिक चेतना के स्तर के बीच विशाल खाई न बन सक्री । उमकी भाषा 
अवश्य परिष्कृत थी, वह बोलने मे चतुर होता था, लेकिन ये उसके सतत व्यवहार के कारण 
ही थे | उसका सुनने वाला वर्ग उसी के स्तर का था [€ तक समाज में अधिकतर 


६ 


लोग कवि प्रकृति के थे । इसी कुए॒.. ४ कैद... भ्रज्ञात ही रहा।' जैठवे 
के सोरठो की भी ऐसी स्थिति ₹ ।$ जान[ इन्हे कि्तेः | 


|. 
रेप 
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ऐसा लगता है कि सदियो से वायुमडल मे भ्रमण करते-करते ये ग्रामीणों के चित्त मे समाये 
रहे | हर युग मे नये-नये कवि इसमे नये सोरठे जोडते गये । ऊजत्ठी की विरह-वेदता ने उन्हें 
संवेदना करती रही थी। आधुनिक कविता इस लोक-कविता से बहुत भिन्न है। आधुनिक 
कविता उस सभ्य समाज की कविता है जो शभ्रत्यन्त व्यक्तिपरक हैं। आज का कवि 
भी इसी समाज की उपज है, श्रत श्रति व्यक्तिवादी है। 


जेय्वा-ऊजछी के प्रेम की विवेचना करते समय कई ऐसे प्रश्न उपस्थित होते है जिन्हें 
स्पष्ट तौर से समझना और उनका हल प्रस्तुत करना अत्यावश्यक हो जाता है। पहला प्रश्न 
है--ऊजढी के पिता ने क्‌ वारी पुत्री को एक भ्रनजान के साथ कैसे सोने दिया, चाहे यह उस 
व्यक्ति की प्राणरक्षा के लिए ही क्यो न किया गया हो ? इस प्रइन को प्रस्तुत करते समय 
हमारे सामने आधुनिक सभ्य समाज की नैतिक मान्यताओं की ही कसौटी रहती है। प्रत्येक 
युग मे प्रत्येक समाज की नेतिक मान्यताएँ एकसी नही रहती । मध्ययुग मे पहाडी चरवाहा- 
किसान लोगो के सामाजिक रीति-रिवाजो व मान्यताओ्रो को जानने का यह प्रश्न है। सौराष्ट्र 
के प्रसिद्ध लोक साहित्यवेत्ता स्व. भवेरचन्द मेघाणी अपनी पुस्तक सोरठी गीत कथाओ मे पृष्ठ 
१३ पर इसी प्रेम कथा के सबध मे कहते है--' मूसलाधार वर्षा की एक मेघाच्छादित रात्रि मे, 
भीगने से मृतप्राय बने एक राह से भटके घुडसवार को पहाडवासियो के पुरातन परित्राण की 
प्रथानुसार अपने---/पडय ता पलग करी, घडनो ढोलियो ढाछी, उरने झ्रोगीके पोढाडी ..... 

पहाडी देह ने शरीर की गर्मी दे जीवित किया ॥” 


पहाडवासियो की पुरातन परित्राण प्रथा हिमालय की तराई के कई पहाडी प्रदेशों मे 
आज भी प्रचलित है। अतिथि की सेवा के लिए पुत्री या पत्नि को भेजना कई देशो के 
आदिवासियों मे भी प्रचलित है । जहाँ आधुनिक सभ्यता इन पहाडी अथवा आदिवासी क्षेत्रो 
में नही पहुँच पाई है, पुराने रीति-रिवाज व मान्यताए जीवित रूप मे हमे देखने को मिलती है। 
मध्ययुग मे ( १३ वी शताब्दि के दूसरे-तीसरे दशक मे घटी यह घटना बतलाई जानी है ) इन 
पहाडी लोगो में आपत्तिकाल के लिए ऐसी प्रथा का प्रयोग झाइचर्य की बात नही है । 
अब अन्य समस्याएँ है जिन्हे भी स्पष्टतः हल करना आवश्यक है । वे है--उजछी ने 
प्रेम के सम्मुख जातिगत रीति-रिवाज के प्रति विद्रोह किया । चारणी-राजपूत का वहन भाई 
का संबध माना जाता है, लेकिन ऊजकछी ने प्रेम के सामने इस अप्राकृत बधन को भी तोड 
डाला । उसने सबधियो से नाता तोडा, घरबार छोड जेठवा राणा से मिलने व उसे विवाह 
के लिए राजी करने घूमली नगर गई। जेठवा राणा ने उसे श्रपमानित किया | इतना सब 
सहन करके भी ऊजछ्ी जे5वा की मृत्यु पर उसकी चिता के साथ जल मरी । सती हो गई। 
इन विद्रोही भावनाओों और वधन-पूर्ण वैतिक मान्यतात्रों के अतविरोध को कैसे समझाया 
जाय । इस अतविरोध को समभने व्‌ स्पप्ट करने के लिए हमे ऐतिहासिक हीटवोश का 
सहारा लेना पड़ेगा । 
प्रकृति व मनुष्य दोनो विकासशील और परिवरंनशील हैं । पुरुष और नारी के सम्बन्धो 
की नैतिकता या झाचार-विचार हर युग में एक से रही रहते । वे लगातार बदलते रहते हू । 
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महाभारत में इसी तथ्य को लेकर भीष्म पितामह कहेते है कि चारों युगों के यौन-सम्बन्ध 
कृतयुग में सकत्प, त्रेतायुग में स्पर्श, द्वापर में मेथुन व कलियुग में इन्द्र रूपो में व्यक्त होते 
है। प्राचीन गणो के रूपों मे रहने वाली वर्तमान जातियों मे वैवाहिक सम्बन्ध के विकास का 
ज्ञान प्राप्त कर लेने पर हम यह समझ पाते है कि सकलप यौन-सम्बन्ध वन्धनहीन सम्बन्ध 
था। यह इसकी कामना करने वाले दो व्यक्तियों मे हो सकता था। संस्पर्श यौन-सम्बन्ध मे 
अत्यन्त निकट सम्बन्धियो के साथ व सगोत्र विवाह निपिद्ध था। भिन्न-भिन्न गोत्र आपस मे 
सम्बन्ध स्थापित करते थे। मंथुन प्राकृतिक विवाह सम्बन्ध की अ्रन्तिम अवस्था है। यहाँ से 
यूथ-विवाह का अन्त हो गया । पति-पत्नी इच्छा रहती तत्र तक एक कुदुम्ब में बंधे रहते थे । 
दूसरे नर-तारियों से यौन-सम्बन्ध स्थापित नही करते थे। द्द्ध यौन-सम्बन्ध कलियुग में प्रच- 
लित है । इसके अनुसार एक पति व एक पत्नि का जोडा होता है । यौन-सम्बन्ध के इस रूप 
मे नारी पुरुष की दासी होती है। पुरुष व्यक्तिगत सम्पत्ति के अधिकार व एकाधिपत्य की 
शक्ति को लेकर निरन्तर नारी का विरोधी बना रहता है ।' 


'हिन्दुओ के परम्परागत साहित्य मे विवाह के वर्तमान रूप को उसका प्राचीन रूप नहीं 
माना गया है । विवाह का वर्तमान रूप विकास की एक अ्रवस्था मे ही प्रकट हुआ्ना है। महा- 
भारत मे रोगी राजा पाण्डु ने भ्रपनी पत्नियों माद्री व कुन्ती को अन्य पुरुपो से सन्‍्तान उतब्र 
करने को कहा था । भीष्म की सौतेली माँ ने अपनी पुत्रवधु से नियोग द्वारा दूसरे पुरुषो से 
पुत्र उत्पन्न कराया । 'महाभारत, पुराण व बेदो मे यह लगातार लिखा मिलता है कि कलियुग 
के विवाह और परिवार का रूप एक नई वस्तु है। ये कुछ आवश्यकताओं को पूरा करने के 
लिए एक नया सामाजिक प्रयोग है। यह प्राकृतिक नही है । कलियुग के विवाह और परिवार 
का रूप कैसा था ? एक पति और पत्नि की मर्यादा में नारी बॉध दी जाती थी और इस 
मर्यादा को केवल नारी को ही निभाना पडता था। इस युग मे बच्चे माता के नाम से नही, 
लेकिन पिता के नाम से जाने जाते थे । इस परिवार का निर्माण ऐसे ही वैवाहिक सम्बन्धो 
के आधार पर होता था ।/ 


पौराशिक इतिहास ने विभिन्न युगो मे परिवर्तित यौत-सम्बन्धों व परिवार-व्यवस्था के 
सम्बन्ध मे स्पष्टता प्रस्तुत की है । परिवर्ततशील यौन-सम्बन्धों के साथ-साथ उन युगो की ततिक 
माच्यताएँ भी परिवर्तेनशील थी । मातृसत्ता के युग मे परिवार में माता का ही आ्राधिपत्य था । 
वही परिवार की प्रमुख शक्ति थी। साम।जिक उत्पादन में उसकी देन परिवार के आन्तरिक 
कार्यो का सुचारु रूप मे सचालन करने के रूप मे रहती थी । इस प्रकार पारिवारिक श्रम मे 
उसका श्रम भी प्रमुख स्थान रखता था । लेकिन व्यक्तिगत सम्पत्ति के उदय होते ही पुष्प का 
महत्व बढ गया । इस परिवर्तन की विशद व्याख्या करते हुए एग्रेल्स लिखते है, 


“जानवरों के रेवड और भुड कब और कैसे, कबीले श्रथवा गए की सामुहिंक गति 
से, अलग-अलग परिवारों के मुखियाश्रो की सम्पत्ति वन गए, यह हम झाज तके नही जान 
सके है | जानवरो के रेवड तथा दूसरी चीजों के रूप में धन के मिलने से परिवार के कल 
एक क्रान्ति हो गई। जीविका कमाना सदा पुरुष का काम रहा था | वह उसके साधनों की 


ञ्ः 
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तैयार करता था और उप्तका स्वामी होता था । झ्रब जानवरो के रेवड जीविका कमाने के 
साधन बन गए थे । जंगली जानवरो को पकड कर पालतू बनाना, फिर उनका पालन-पोषण 
करना, यह पुरुष का ही काम था। इसलिए यह जानवरो का मालिक होता था और उनके 
बदले मे मिलने वाले तरह-तरह के माल और दास का भी मालिक होता था। इसलिए 
उत्पादन से जो अतिरिक्त पैदावार होती थी वह पुरुष की सम्पत्ति होती थी, नारी उसे खर्चे 
करने मे हिस्सा वंटाती थी, परन्तु उसके स्वामित्व मे तारी का कोई भाग नही होता था । 
जगलो योद्धा' श्रौर शिकारी घर मे नारी को प्रमुख स्थान देकर खुद गौण स्थान से ही 
सतुष्ट था | अधिक सुसस्क्ृत' गडरिये ने अपनी दौलत के जोर से मुख्य स्थान पर खुद 
ग्रधिकार कर लिया। नारी को गौर स्थान मे ढकेल दिया | नारी कोई शिकायत न कर 
सकी | पुरुष और पत्नि के बीच सम्पत्ति का विभाजन परिवार के अन्दर श्रम के विभाजन पर 
निर्भर करता था। श्रम का विभाजन पहले जैसा ही था, फिर भी भ्रव उसने घर के अन्दर 
के सबध को एकदम उलट-पुलट दिया था, क्योकि परिवार के बाहर श्रम का विभाजन बदल 
गया था । जिस कारण पहले घर मे नारी की सत्ता थी यानी घरेलू कामकाज तक ही सीमित 
रहना, वही अब घर मे पुरुष का आधिपत्य कायम हो जाने का कारण बन गया । जीविका 
कमाने के पुस्ष के काम की तुलना में नारी के घरेलू काम का महत्व घट गया । 


जब घर के अन्दर पुरुष का सचमुच आधिपत्य कायम हो गया, तो मानो उसकी तानागाही 
कायम होने के रास्ते मे जो आखिरी बाधा थी, वह भी टूट गई। मातुसत्ता को नप्ट कर 
पितृस्त्ता को कायम कर और युग्म १रिवार को धीरे-धीरे एकनिष्ट विवाह की प्रथा मे बदल 
कर इस तानाशाही को पक्का और स्थायी बना दिया गया । इससे पुरानी गण-व्यवस्था मे 
दरार पड़ गई । एकनिष्ठ परिवार एक ताकत बन गया और गण के अस्तित्व को मिटा देने 
की घमकी देने लगा।'” 


'मातृसत्ता का विनाश नारी जाति की एक ऐसी पराजय थी जिसका पूरे विश्व के 
इतिहास पर प्रभाव पडा । अ्व घर के अन्दर भी पुरुष ने आधिपत्य जमा लिया | नारी 
पदच्युत कर दी गई । वह जकड दी गई । वह पुरुष की वासना की दासी, सतान उत्पन्न करने 
की एक यत्र मात्र रह गई। 

एगेल्स द्वारा किया गया उपरोक्त विश्लेपण कुछ अपवादो के साथ हमारे देश में भी परिवार, 
न्यक्तिगत सम्पत्ति के विकास के सम्बन्ध मे लागू होता है। हमारे पौरारिक ग्रथों का विग्नेपण 
इसे अत्यन्त स्पष्ट कर सकता है 

यह सब विकास सम्भव किस प्रकार हुमा ? क्या इसके पीछे केवल हिंसा का ही हाथ 
था ? नही । हमारे देश के जीवन के विकास मे धर्म व उमरे द्वारा प्रतिष्ठापित मान्यताओं का 
वहुत महत्वपूर्ण स्थान रहा है। धर्म के वाम पर विभिन्न नियम वन'वे जाते रहे । झौर 


परिवार, व्यक्तिगत सम्पत्ति और राजसत्ता की उत्पत्ति, पप्ठ २२४-२६। 
उपरोक्त पृष्ठ ए७४ । 
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पीडित व शासित वर्ग को उन्हें मानने के लिए मजबूर किया जाता रहा। युग बीते इल्ही 
नियमों की मान्यताएं लोगो के लिए स्वभाव बन गई । भविष्य की पीढियो के लिए ये ही 
नियम पवित्र रीति-रिवाज बन गये । 
सारी के सम्बन्ध में मनुस्मृति मे जो आदेश व उपदेश है वे हमारी स्थापना को हृढ 
करते है। मनु कहते है-- 
विशील कामवृत्तो वा मूर्णोर्वा परिवर्जित. , 
उपचर्य' स्त्रिया साध्व्या सततं देववत्पति: । 
--मनुस्मृति ५, १५४ 


[चाहे सदाचारहीन हो, चाहे कामी-दुराचारी हो भश्रौर चाहे गरुणहीन हो, सती-साथ्वी स्त्री 
को पति की सदा देवता के समान सेवा करनी चाहिये ।] 


न स्त्रीणा पृथ्यज्ञ न ब्रत नाप्यू पोपणम्‌ , 
पति शुश्नयते येंत तेन स्वगें महीयते । 
-मनुस्मृति ५, १५४ 


[स्त्रियों के लिए न कोई जुदा यज्ञ है, न ब्रत और न उपवास । यदि वे पति की सेवा 
करे तो उसी से स्वर्ग मे पृजी जाती है।] 


इन आदेशों की धर्म-भीरू नारी कैसे ग्रवहेलना कर सकती है | पति परमेश्वर है। पति 
के प्रति एकनिष्ठा ही उसका सतीत्व है | सतीत्व की पत्रित्रता की रक्षा करना नारी के जीवन 
का सबकुछ है। ये विचार नारी के स्वभाव में घुल छुके थे । ऐसी सूरत में जेठवे द्वारा 
तिरष्कृत ऊजछी चारण कन्या होकर दूसरे किसी से विवाह की कल्पना ही कैसे करती। उसे 
ऐसी कल्पना मात्र करने से कुभीपाक नरक का भागी बनना पडता | स्त्री अपने आपको भअवरली 
और पुरुष को अपना श्राधार मानने लगी थी । ऊजक्ली एक बार खुले रूप मे जेठवा के साथ 
शयन कर चुकी | शयन पति के अलावा श्रौर किसके साथ सम्भव हो सकता है * जेठवा तो 
पुरुष ठहरा । उसके लिए धार्मिक विधान बाधक नही था । वह किशी अन्य से विवाह करते के 
लिए स्वतन्त्र था । ऊजछी की निरीहता इसी मे स्पष्ट है-- 


वे दीसे असवार, घूडला री घूमर किया , 
अबद्धा रो आधार, जको न दीसे जेंठवों | 


ऊजछी शझबला और जेठवा उसका आधार ' 


जेठवा राजकुमार है। राजपूत है। राज्य का भावी अधिकारी है। रूढि के है 
चारण-राजपूतो मे भाई-भाई का सम्बन्ध | चारणी राजपूत की इस तरह वहन ठहरी । उ 
जेठवा का विवाह क्योकर सभव हो । जेठवा प्रथम तो प्रेम करता हैं लेकिन उपरोक्त रूंढिगत 
परम्परा को तोडने का विचार मात्र दशाते ही समाज की रूढिवादी ज्ञासक शक्तियों की 


् 
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विरोध उसके सामने उग्र रूप धारण करके उपस्थित होता है। हो सकता है कि उसके लिए 
इस प्रइन पर राज्य का अधिकार छोडने की भी नौवत आ गई हो । उसका प्रेम सामन्‍्ती 
मान्यताओं के सामने घुटने टेक देता है । अपने द्वार पर भ्राई अपनी प्रेमिका ऊजछी के प्रेम 
को वह बडी बेशर्मी के साथ भुला कर कहता है-- 


चारण श्रेटला देव, जोगमाया करी जापीशभरेे , 
लोहीना खप्पर खपे, (तो) बुडे बरडा नो धणी। 


[राजपुतो के लिए चारण देव तुल्य है। तुके, चारण-कन्या को मै जोगमाया (देवी) तुल्य 
मानता हूँ। तेरे जैसा लोहू का पात्र मैं पीर तो मै बरडा पहाड का स्वामी नष्ट हो 
जाऊंगा । | 

ऊजढी को अश्रब श्रपने किए पर पछतावा होता है। सामाजिक लज्जा का भय उसे सताता 
है । जेठवा ने तो उसे ठुकरा दिया। वह श्रत्यन्त दुखी हो कहती है-- 


आवडिय_ अमे, जेठीराण जाणेल नहि , 
(नीकर) पीयर पग ढाके, बेसत बरडा ना धणी । 


[हे जेठवा, मैंते तेरी ऐसी श्रधमता नहीं जानी । अगर जानती तो अपने पैर ढक कर 
पीहर मे ही रहती । ग्रखड कौमाय्य त्रत ही धारण करती] यह कथन सत्य भी हे । उस युग की 
सानन्‍्यताओ के अनुसार घर में पर्दे मे रह कर ऊजढछी अपनी लोक-लाज की रक्षा कर ही 
सकती थी । खुले आम जेठवा के घर आकर तो वह लोक-हृष्टि मे नीची ही ठहरी थी। उसे 


क्रोध है, दुख है श्र अपने प्रति ग्लानि भी । 


जेठवा की मृत्यु होती है--वन-वन भटकती ऊजछी सुनती है। जेठवा को वह पति मान 
चुकी थी। सामन्‍्ती मान्यताझो के अनुसार वह अपनी देह को किसके लिए जीवित रखती । 
वहू-पति की देह ठहरी । वह जेठवा के मृत शरीर के साथ जल जाती है | सती हो जाती है । 


सामन्ती समाज की जाति-पॉति की सापेक्ष तौर से क्षीण मान्यताओं को तोडने वाली, 
प्रेम के शासन को ही मानने वाली विद्रोही ऊजल्ठी, युगो से धर्मंगास्त्रो दवरा निर्मित स्वभाव 
में परिवर्तित गक्तिजाली सामनन्‍्ती मान्यताओं की शिकार हो जाती है। 


किसी भी युग में जासक वर्ग को नैतिक सान्यताएँ ही सारे समाज की नैतिक मान्यताएँ 
बनती है। प्रत्येक वर्ग उन्ही मान्यताशञ्ो को अपनी मान्यताएँ बनाने की ओर प्रवृत्त रहता है 
ताकि उनका अपना सामाजिक स्तर ऊँचा उठ सके । ऊजछ्ली के वर्ग की झपनी जातीय-प्रयाएं 
थी और उन्हीं के अनुसार ऊज्ी ने सह-शयन के द्वारा जेठवा की प्राण रक्षा की । रोकिन 
ऊजकी की सामाजिक प्रतिष्ठा शासक वर्ग की नैतिक मान्यताओं के स्तर तक अपनेग्राप को 
ले जाने मे ही रह सकती थी। निम्न वर्ग के लोगो में उच्च वर्ग की सामाजिक मान्यतांग्रो 
के अनुसार व्यवहार करने की प्रवृत्ति रहती है । इसी प्रकार के व्यवहार से उन लोगों का 
प्रपने समाज में विधेष स्थान बन जाता है। ऊपछी ने भी सामस्ती समाज वी नैतिक मान्यता 
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को पकड कर सारे समाज में श्रपनी कथित प्रतिप्ठा को हृढ बनाया । जीवन भर अपने ग्रापको 
जेठवा की पत्नी माना श्रीर उसकी मृत्यु पर सती हो गई । 

मध्ययुग मे सती होने क्रे लिए एक विशेष तौर का सामाजिक दबाव पडता था। अपने 
आपको उच्च मानने वाली स्त्रियाँ पति की मृत देह के साथ जल जाने में अ्रपने लिए विज्वेष 
प्रकार का सम्मान मानती थी । यह उनकी सम्मानित मजबूरी थी । ऊजछी भी सम्भवत' इस 
भावना का शिकांर हुई होगी । 

रूमानी प्रेम--सामत-युग की अपनी विश्वेप देन हे । ऊजछी और जेठवा का प्रेम भ्रपते 
युग की इसी विशेषता का परिचायक हे। प्रेम की तीब्रता के अनुरूप ही काव्य-कृति का 
निर्माण हुमा है । 


नोट--इस लेख को लिखने मे निम्न पुस्तकों से सामग्री व पथ-अदर्श॑न प्राप्त हुआ है-- 


(१) मेरेज एण्ड मोरल्स --. बेंद्रेन्ड रसेल 
(२) बीमेन एण्ड मेरेजेजू इन इडिया. “ए टी० थामस 
(३) स्टडीज इन डाइग कल्चर न क्रिस्टॉफर कॉडवेल 
(४) भारत नल श्रीपाद भ्रमृत डागे 
(५) परिवार, व्यक्तिगत सम्पत्ति व राजसत्ता एफ एंगेल्स 
(हिन्दी सस्कररण ) 
(६) मनुस्मृति न-+ 
(७) मार्व्सिज्म एण्ड पोइट्री न जॉर्ज थामसन 
(८) सोरठी गीत कथाओं (ग्रुजराती) “7 स्व० भवेरचन्द मेधाणी 


(६) नारी का सुल्य न स्व० शरतचन्द्र चटोपाद्याय 


उद्देश्य व नियम 


१-राजस्थानी साहित्य, भाषा, कला व संस्कृति का वैज्ञानिक अध्ययन 
प्रस्तुत करना पत्रिका का मुख्य उह्द श्य है । 


२-परम्परा का प्रत्येक श्रक प्राय विशेषाक होता है, इसलिए विषया- 
नुकूल सामग्री को ही स्थान मिल सकेगा । 

३-लेखो में व्यक्त विचारो का उत्तरदायित्व उनके लेखकों पर होगा । 

४-लेखक को, सम्बन्धित अक के साथ, अपने निबन्ध की पच्चीस 
अनुमुद्वित प्रतियाँ भेट की जावेगी । 

५-समालोचना के लिए पुस्तक की दो प्रतियाँ आना आवश्यक है। 
केवल शोध -संबधी महत्त्वपूर्ण प्रकाशनो की समालोचना ही सभव 
हो सकेगी । 


परम्परा की प्रचारात्मक सामग्रो, उसके नियम तथा व्यवस्था-मम्बन्धी अन्य 
जानकारी के लिए पत्र-व्यवहार निम्न पते से करे--- 


व्यवस्वापक  प्रस्परा 
राजस्थानी गोच-सस्थान, चौपासनी 
जोघ पुर रू राजन गान | 


